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A kozépkori torténelem és forrasai

Mivel a vizsgélati targy kozvetleniil a torténetkutatd szdméra nem fi-
yelhet$ meg és megismételhetd kisérletek titjdn torvényszertségek sem
allapithatok meg vele kapcsolatban, a térténelemrél meglévé tudds koz-
vetett eszkozok segitségével ismerhetd meg, ezeket a tudomdny forra-
soknak vagy régies széval kutféknek nevezi. A torténetkutatds forrd-
snak tekint minden olyan jelenséget, amely értesiilést kozvetit a mulerol.
Vannak hagyomdanyforrdsok (nyelv, népmesevildg, népi vagy jogszoki-
sok stb.), targyi forrdsok (régészetileletek, muzedlis targyak stb.) és frott
torténeti emlékek. Minden forrastipusnak kialakult a feldolgozasi méd-
szere, mely sajtos segéd- és rokontudomanyok létrejottéhez vezetett: a
targyi forrdsok tobbségével elsésorban a régészet, a hagyomdnyforrasok-
kal a nyelvtorténet és a néprjaz, az irott forrdsokkal pedig a torténettu-
domdny, a filolégia és az irodalomtorténet foglalkozik. A mult vizsgs-
latdnak legfontosabb forrédscsoportjit a vizsgélt korbél vagy kés6bbrél
korunkra maradt frott kutf8k képezik. Ezek rendszerint téredékesen (a
vizsglt folyamatrél nem maradt fenn minden irdsban) és esetlegesen
(nem tudatos rogzités révén) oroklédeek a késdbbi korokra, 4llitdsaik
pedig szubjektivek, a kutat6 kénytelen megbizhatésigukat megvizsgal-
ni, a médszere a forraskritika.! Mivel a latin nyelvtudds visszaszorulé-
ban van, egyre né a jelent8sége a j6 és megbizhaté forditdsoknak. Noha
czek soha nem fogjék tudni kivaltani az eredeti nyelvi kutfd szovegében
val6 elmélyiile munkdt — a filolégiai megalapozast forraskritika forditds
alapjan pl. lehetetlen—, jelentds timaszt nydjthatnak a tartalom el6zetes
megismerésében. E szemponttdl vezettetve kindlunk egy osszedllitdst a
hazai termésbdl.

Budapest, 2022. oktdber 12.
A szerkeszt8k

(ELKH BTK Moravcsok Gyula Intézet)

'SZENTEPTERY Imre: Magyar oklevéltan. Budapest 1930.
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SOROZATOK
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TOTH Annamdria. A térképeket rajzolta SZANTO Richird. [2] Buda-
pest 2015.

A KUTNAL

Az Atlantisz kiadé sorozata
[4] Alexandriai Philén: Mézes élete. Forditotta: BOLLOK Jdnos. A for-
ditdst az eredetivel egybevetette: KAPITANFFY Istvdn. Budapest 1994.
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a lelkemmel. A bevezetdket irtak, a muveket — a korabbi forditdsok, fr.
DAM Vince OFM és fr. GAL Gedeon OFM munkdinak felhasznaldsa-
val — forditottdk BARSI Baldzs O. F. M. és VARNAT Jakab O. E. M. [5]
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A MAGYAR KOLTESZET KINCSESTARA

Az Unikornis Kiad6 sorozata. A sorozatot szerkeszti MARGOCSY Ist-
van.

[6] Kozépkori koltészet. Vilogatds. Szerkesztette, a jegyzeteket és az
ut6szot irta TOTH Tunde. [79] Budapest [1998.]

A MAGYARSAGKUTATO INTEZET KIADVANYAI

[7] Menandrosz protector toredékei. Forditotta, az utdszét és a jegyze-
teket irta: FEHER Bence. A forditdst az eredetivel egybevetette: TOTH
Anna Judit. [4] Budapest 2019.

[8] Fuldai évkonyvek. Annales Fuldenses. Forditotta, az utdszot és a
jegyzeteket irta: DARVAS Mityds. A forditdst az eredetivel egybevetette
és a versbetéteket forditotta: FEHER Bence. [5] Budapest 2019.

A NAPKELET KONYVTARA

[9] Mohdcs Magyarorszaga. Biré Burgio papai kovet jelentései. Fordi-
totta BARTONIEK Emma. [12] Budapest 1926.

[10] Magyar Anonymus. Béla kirdly jegyz6jének konyve a magyarok
cselekedeteirdl. Forditotta, bevezetéssel, jegyzetekkel és térképpel ellat-
ta Pa1s Dezs6. [14] Budapest 1926.

A SZENT KORONA OROKSEGE
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Sermones de Sancto Ladislao rege Hungariae. HAJDU Istvan kozrem-
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Az EOTVOS LORAND TUDOMANYEGYETEM OKORI TORTENETI
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[12] Johannes Cassianus: De institutis coenobiorum et de octo princi-
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Tamds. Szerkesztette DOROMBOZI Jdnos. Forditotta ADAMIK Tamds,
BoOLLOK Janos, BOLYKI Janos, JELENITS Istvian, KAPITANFFY Istvdn,
PESTHY Monika, SZEPESSY Tibor és TOTH Klara. Budapest 1996.



BIBLIOGRAPHIA 15

[24] Az apostolok csodélatos cselekedetei. Az utdszét irta ADAMIK
Tamds. Szerkesztette DOROMBOZI Janos. Forditotta ADAMIK Tamds,
BoLyKi1 Janos, KAPITANFFY Istvan, PESTHY Monika, SZEPESSY Tibor
¢és TOTH Klara. Budapest 1996.

[25] Apokalipszisek. Valogatta és az utdszot irta ADAMIK Tamads. Szer-
kesztette DOROMBOZI Janos. Forditotta ADAMIK Tamds, BOLLOK J4-
nos, DERT Baldzs, JELENTTS Istvan, KAPITANFFY Istvian, KORIZS Imre,
PESTHY Monika, SZEPESSY Tibor és TOTH Klara. Budapest 1997.

AURORA
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Ni1czAyY Tibor, STOLL Béla, SzUCs Jend, ZOLNAY Laszlé (1987-ben az
Eurépa Konyvkiadd is).

[28] Anonymus: Gesta Hungarorum. Béla kiraly jegyzdjénck konyve
a magyarok cselekedeteirl. Hasonmds kiaddsban megjelentette a Ma-
gyar Helikon PA1s Dezs6 forditasiban Budapesten 1977-ben. Forditot-
ta és jegyzetekkel elldtta Pa1s Dezsd. A bevezetdt irta, a jegyzeteket kie-
gészitette és a térképet tervezte GYORFFY Gyorgy. A kotet tipogréfiai
megforméldsa SZANTO Tibor munkdja. Budapest 1977.

[29] Laszl6 kirily emlékezete. A kétet sz6veganyagit Kurcz Agnesva-
logatta, CsaANAD Béla, GY. Rurtz Izabella, Kurcz Agnes és Vipa Ti-
vadar forditotta, bevezetd tanulménydt GYORFFY Gyorgy irta. A képa-
nyagot LAszLO Gyula vilogatta, MOSER Zoltan és GOTTL Egon fény-
képezte. A kotetet KATONA Tamds szerkesztette, szakmai szempontbol



16 BIBLIOGRAPHIA

GYORFFY Gyorgy ellendrizte, tipogréfiai megformaldsa SZANTO Tibor
munkdja. Budapest 1977.

[30] Galeotto Marzio: Matyas kiralynak kivald, bolcs, tréfds monda-
sairdl és tetteirdl szolé konyv Karpos Tibor forditasaban kézreadta
a Magyar Helikon 1977-ben. A kotetet KATONA Tamads szerkesztette.
Budapest 1977.

[31] A korona elrabldsa. Kottanner Janosné emlékirata 1439/1440.
Forditotta és kozzéteszi MoLLAY Kiéroly. A kotetet KaATONA Tamds
szerkesztette. Budapest 1978.

[32] Aeneas Silvius Piccolomini: Pdpa vagy zsinat? [Valogatott leve-
lek]. A kotet anyagit BORONKAI Ivdn valogatta, BORONKAI Ivan és
KAPITANFFY Istvin forditotta. Budapest 1980.

[33] III. Béla emlékezete. A szoveganyagot vélogatta, forditotta, a beve-
zetdt és a jegyzeteket irta KR1STO Gyula és MAKK Ferenc. A képanya-
got MAROSI Erné valogatta. Budapest 1981.

[34] A tatdrjirds emlékezete. A kotet anyagit KATONA Tamds valogatta
és szerkesztette. Szakmai szempontbdl GYORFFY Gyorgy és SzUcs Jend
nézte at. A bevezetd tanulmdnyt GYORFFY Gyorgy irta. Budapest 1981.

[35] Petrus Ransanus: A magyarok torténetének rovid foglalata. Koz-
readja BLAZOVICH Liszl6, Sz. GALANTAI Erzsébet. Forditotta, a beve-
zetdt és a jegyzeteket irta BLAZOVICH Liszl6 és Sz. GALANTAI Erzsé-
bet. A kotetet szakmai szempontb6l KULCSAR Péter nézte at. Budapest
1985.

[36] Istvan kiraly emlékezete. Az 1971. évi kiaddst kiegészitette és a ko-
tetet szerkesztette KIRALY Laszl4. A kotetet szakmailag dtnézte és a be-
vezetSt irta GYORFFY Gyorgy. A képanyagot és a képleirdsokat DERcC-
SENYI Dezs6 allitotta ossze. Forditottak CsAszAR Mihaly, Csoka J.
Gaspér, GYORFFY Gyorgy, HORVATH Janos, KUrRCz Agnes, SZILAGYT
Lorénd. Budapest 1987.

[37] Kéroly Rébert emlékezete. A szoveganyagot vlogatta, szerkesztet-
te, a bevezetdt és a jegyzeteket irta KR1STO Gyula és MAKK Ferenc. A
képanyagot MAROSI Ernd vélogatta. [Forditotta: ALMAsI Tibor, BLa-
ZOVICH Laszl6, BORZAKNE NACsA Miria, Sz. GALANTAI Erzsébet,
GEcz1 Lajos, Kri1sT6 Gyula, MAKK Ferenc, PETROVICS Istvan, SZEG-



BIBLIOGRAPHIA 17

FU Liszlé, G. TOTH llona]. A kotetet szakmailag ERszZEGI Géza nézte
at. Budapest 1988.

Bizincr ROk

Bizantinol6giai Intézeti Alapitvany, sorozatszerkeszté BAAN Istvan
[38] A szent oregek konyve. A szerzetesatydk monddsainak abécé sor-
rendes gytijteménye. Forditotta, a bevezetét, a bibliografidt és a jegyze-
teket készitette, a sz6veget szerkesztette BAAN Istvan. A forditast elle-
ndrizte BUGAR Istvdn. Budapest 2001.

CATENA, FORDITASOK

A Pécsi Tudomanyegyetem Patrisztika Kézpontja, a Paulus Hungarus
¢s a Kairosz Kiad6 kozos sorozata. Sorozatszerkeszt6k: HEIDL Gyorgy
és Som0s Rébert.

[39] Szent Agoston: A keresztény tanitésrél. VAROST Istvén forditdsa-
nak felhaszndlaséval forditotta, az El8szdt és a jegyzeteket irta BOROC-
zKI Tamis. A forditdst szakmai szempontbdl ellendrizte és a kotetet

szerkesztette HEIDL Gyorgy. [1] E.n., h. n.

[40] M. Minucius Felix: Octavius. KAROSI Sdndor forditdsat feltjitotta
¢éskiegészitette, az El6szot ésajegyzeteket irta HEIDL Gyorgy. A kétetet
szerkesztette SOMOS Rébert. Budapest 2001.

[41] L. Caelius Firmianus Lactantius: Isteni tanitdsok. Divinae insti-
tutiones. Forditotta: DER Katalin. Utész6: HORVATH Pal. Nyelvileg és
szakmailag ellenérizte: JORSITS Eva. [11] Budapest 2012.

CENTRAL EUROPEAN MEDIEVAL TEXTS

A CEU kétnyelvii (latin—angol) sorozata. Sorozatszerkesztd: Fra-
nk SCHAER. Szerkesztébizottsig: Patrick GEARY, Gerhard JaRITZ,
Kraniczay Gabor, Pavlina RyCHTEROVA.

[42] Simonis de Kéza Gesta Hungarorum. Simon of Kéza: The Deeds
of the Hungarians. Edited and translated by Liszlé VEszPREMY and
Frank SCHAER. With a study by Jend SzGcs. [1] Budapest — New York
1999.



18 BIBLIOGRAPHIA

[43] Karoli IV imperatoris Romanorum vita ab eo ipso conscripta et
hystoria nova de Sancto Wenceslao martyre. Autobiography of Empe-
ror Charles IV and his Legend of St. Wenceslas. Edited by Baldzs Na-
GY and Frank ScHAER. With an Introduction by Ferdinand SEIBT. [2]
Budapest — New York 2001.

[44] Gesta principum Polonorum. The Deeds of the Princes of the Po-
les. Translated and annotated by Paul W. KNoOLL and Frank SCHAER.
With a preface by Thomas N. BissoN. [3] Budapest — New York 2003.

[45] Thomae archidiaconi Spalatensis Historia Salonitanorum atque
Spalatinorum pontificum. Archdeacon Thomas of Split History of the
Bishops of Salona and Split. Latin texts by Olga PERIC. Edited, tran-
slated and annotated by Damir KARBIC, Mirjana MATIJEVIC SOKOL
and James Ross SWEENEY. [4] Budapest — New York 2006.

[46] Anonymus and Master Roger. Anonymus Bele regis notarii Ge-
sta Hungarorum. Anonymous, Notary of King Béla: The Deeds of the
Hungarians. Edited, translated and annotated by Martyn RaApy and La-
szl6 VESZPREMY. — Magistri Rogerii Epistola in Miserabile Carmen
super destructione Regni Hungarie per Tartaros facta. Master Roger’s
Epistle to the Sorrowful Lament upon the Destruction of the Kingdom
of Hungary by the Tatars. Translated and annotated by Janos M. Bak
and Martyn RaDY. [5] Budapest - New York 2010.

[47] Vitae sanctorum actatis conversionis Europae Centralis (saec.
X-XI). Saints of the Christianization Age of Central Europe (Tenth-
Eleventh Centuries). Edited by Gédbor KLaNICZAY. Translated and
annotated by Cristian GASPAR and Marina MiLaDINOV. With an
introductory essay by Ian Woob. [6] Budapest — New York 2013.

[48] Legenda vetus, acta processus canonizationis et miracula Sanc-
tac Margaritae de Hungaria. The Oldest Legend, Acts of the Canoni-
zation Process, and Miracles of Saint Margaret of Hungary. Edited by
[ldiké6 CsePREGI, Gdbor KLANICZAY, and Bence PETERFI. Transla-
ted by Ildiké CsEPREGI, Clifford FLANIGAN, and Louis PERRAUD. [8]
Budapest — New York 2018.

[49] Chronica de gestis Hungarorum e codice picto saec. XIV. Chro-
nicle of the Deedsof the Hungarians from the Fourteenth-Century II-
luminated Codex. Edited and translated by Janos M. BAk and Laszl6



BIBLIOGRAPHIA 19

VESZPREMY, with a Preface by Norbert KERSKEN. [9] Budapest — New
York 2018.

CL10 KLASSZIKUS TORTENETIROK

Az Eurépa Konyvkiadé sorozata.

[50] Francesco Guicciardini: Itdlia torténete [1494-1534]. Valogatta
RajNAT Liszl6. Forditotta és a jegyzeteket irta MAGYAROSI Gizella.
Szakmailag ellendrizte KovAcs Zsuzsa. Budapest 1990.

DECRETA REGNI MEDIAEVALIS HUNGARIAE — THE LAWS OF THE
MeDIEVAL KINGDOM OF HUNGARY, SERIES I: 1000-1526.

[51] Volume 1 / Tomus . 1000—1301. Translated and edited by / criti-
ce recensuerunt et Anglice reddiderunt Janos M. Bak, Gyorgy BONIs,
and / et James Ross SWEENEY, with an essay on previous editions by
Andor Cs1zmaDIA. Editio secunda / Second revised edition. In colla-
boration with / adjuvante Leslie S. Domonkos. [1] Idyllwild 1999.

[52] Volume 2 / Tomus II. 1301-1457. Translated and edited by / cri-
tice recensuerunt et Anglice reddiderunt Jinos M. Bak, Pal ENGEL, Ja-
mes Ross SWEENEY in collaboration with / Paul B. HARVEY Jr. adju-
vante. [2] Salt Lake City 1992.

[53] Volume 3 / Tomus III. 1458-1490 translated and edited by / cri-
tice recensuerunt et Anglice reddiderunt Janos M. BAK, Leslie S. Do-
MONKOS, and / et Paul B. HARVEY Jr. in collaboration with Kathleen
E. GARAY adjuvante. [3] Los Angeles 1996.

[54] Volume 4 / Tomus IV. 1490-1526. From the manuscript of / E
copiis manu scriptis Ferenc DORY Edited and translated by / Critice re-
censuerunt et Anglice reddiderunt Péter BANY6 and / et Martyn RADY
with the assistance of Jainos M. BAK assistente, with a Glossary and In-
dex for DRMH 1-5 compiled by / compilati per Zsolt HUNYADI. [4]
Idyllwild—Budapest 2010.

[55] Volume 5/ Tomus V. The Customary Law of the Renowned King-
dom of Hungary: A Work in Three Parts Rendered by Stephen Werbéc-
zy (The " Tripartitum”). / Tripartitum opus iuris consuetudinarii inclyti
regni Hungariae per Stephanum de Werbewcz editum edited and tran-
slated by / critice recensuerunt et Anglice reddiderunt Janos M. Bak,



20 BIBLIOGRAPHIA

Péter BANYO and / et Martyn RADY with an introductory study by
Lész]6 PETER praefatuit sic’. 5] Idyllwild—Budapest 2005.

DI1SSERTATIONES HUNGARICAE EX HISTORIA ECCLESIAE

[56] Magyar legenddk ¢és gesztik. Forditotta, 6sszedllitotta és beveze-
téssel ellatta BIRG Bertalan. [15] Budapest 1997.

DocuMENTA HISTORICA

A JATE Torténész Didkkor kiadvanya, sorozatszerkeszté BENCSIK Pé-
ter, PANDI Lajos, NYEMCSOK Attila, SZANTO Richard, SzAsz Erzsé-
bet.

[57] Korai angolszasz torvények I. A kenti torvények. Forditotta és saj-
té ald rendezte: SZANTO Richérd. A forditast az eredetivel egybevetette
BARNA Gyorgy, VARGA Edina. [6] Szeged 1992.

[58] Edward balliol skdciai hadjdrata (1332-1334). Részletek a La-
nercosti krénikébél és a Bridlingtoni kanonok gestajibél. Forditotta és
sajtd ald rendezte: Kiss Andrea. [10] Szeged 1993.

[59] A Bayeux-i faliszonyeg. Sajté ald rendezte és az el6szét irta: VARGA
Vanda Eva. [18] Szeged 1994.

[60] A Constantinus-i adomdnylevél (Donatio Constantini — VIIL sz.)
Forditotta, sajté ald rendezte, az el8sz6t és a jegyzeteket irta: P1TI Fe-

renc. [19] Szeged 1995.

[61] A Jeruzsalemi Szent Jénos lovagrend reguldja. Forditotta és jegy-
zetekkel elldtta: HOMONNATI Sarolta és HUNYADI Zsolt. [26] Szeged
1996.

[62] Vikingek az Angolszész krénikdban. Sajté ald rendezte és abeveze-
tést irta: RIMASZoMBATI Kéroly. Forditotta: ARNOLD F. Helga, BA-
NYAI Zsuzsanna, DEAKVARI Mdria, FELFOLDI Edit, GALASKO Dénes,
Lirtal Orsolya, NovAK Gyorgy, PApDpI Viktor, SIMON Petra, SzZAR-
vAs Julia, TARI Zsuzsanna. A térképet rajzolta: KORASz Méria. [31]
Szeged 1997.

[63] Gildas: Britannia romldsarol. Sajed ald rendezte és abevezetést irta:
NovAk Veronika. Forditotta: ARNOLD E. Helga, BANYAI Zsuzsanna,
DEAKVARI Méria, FELFOLDI Edit, GALASKO Dénes, L1pTAI Orsolya,



BIBLIOGRAPHIA 21

NovAk Gyorgy, NovAK Veronika, PArDI Viktor, SIMON Petra, SZAR-
vAs Julia, TARI Zsuzsanna. A forditdst a latin eredetivel egybevetette:
Lotz Antal. [32] Szeged 1997.

[64] A Bayeux-i fahszonyeg Misodik, dtdolgozott kiadds. Sajt6 ald ren-
dezte és az el6szét irta: JOJART Julia, VARGA Vanda Eva. [34] Szeged
1998.

[65] Tervezet a kereszténység leendd békéjérdl. (Podjebrad-béketerv,
1464). Forditotta és a bevezetd tanulmanyt irta: KARATH Tamds. [39]
Szeged 1998.

[66] Szemelvények Aeneas Sylvius Piccolomini ,,Eurépa” c. miivébol.
Forditotta, sajt6 ald rendezte és a bevezetést irta: NOTARI Tamds. [42]
Szeged 1999.

[67] Navigatio Sancti Brendani abbatis. Szent Brendan apit tengeri
utazdsa. Forditotta, sajté ald rendezte és a bevezett irta: MAJOROSSY

Judit. [53] Szeged 2001.

[68] Szemelvények Zsigmond lengyel herceg budai szimaddsaibél. For-
ditotta és a bevezetd tanulmdnyt irta: HOROGSZEGI Zoltdn, RABAI
Krisztina. [67] Szeged 2005.

[69] Hydatius: Chronica (379-469). Forditotta, a bevezetd tanulma-
nyt és a jegyzeteket irta: SZELL Gabor. [68] Szeged 2005.

[70] A Bor-Kaldn nemzetség birtokperének itéletlevele 1332-bSl. Az
oklevelet forditotta, valamint az el8szdt és a jegyzeteket irta: PApP Ré-
bert. Szakmai lektor: ALMAsI Tibor. [78] Szeged 2007.

[71] Tunnunai Viktor: Chronica (4444-565). Forditotta, a bevezet
tanulményt és a jegyzeteket irta: SZELL Gébor. [80] Szeged 2008.

[72] Virosi torvények a rémai kéztarsasag utolsé szdzad4bdl. A doku-
mentumokat forditotta, a bevezetést és a jegyzeteket irta: JANZsO Mi-
klés és SzaB6 Adiam Agoston. [82] Szeged 2009.

[73] Hivatalnokok, 1dzad6k, szerzetesek. (Késé rémai széveggyujteme-
ny 1.) A dokumentumokat forditotta, a bevezetéseket és a jegyzeteket

irta: BARA Péter, ILLES Imre Aron, PALOTAS Gyérgy, SzaBO Addm
Agoston és VARGA Ferenc. [84] Szeged 2011.

EOTvOs KLASSZIKUSOK



22 BIBLIOGRAPHIA

[74] Widukindus Corbeius: A szdsz torténet hirom konyve. Forditot-
ta: MAGYAR Liészl6 Andras. Szerkesztette, az el8szét és a jegyzeteket
irta: LOKOs Péter. [97] Budapest 2009.

[75] Renaud de Beaujeu: A Szép Ismeretlen. Forditotta: SzaBics Im-
re. Forditotta, az el6szdt, a jegyzeteket irta, az idegen nevek és szavak
kiejtési jegyzékét sszedllitotta: SzaBics Imre. [105] Budapest 2012.

ERTEKEZESEK A KOLOZSVARI M. KIR. FERENCZ JOZSEF
TUDOMANYEGYETEM KOZEP- £s UJKORI TORTENELMI
SZEMINARIUMABOL

[76] Theganus és muve: ,Lajos csiszér élete” frta Pusk4s En-
dre. [6] Kolozsvar 1913. http://acta.biblu-szeged.hu/19048/ ¢és
http://acta.bibl.u-szeged.hu/29394/

[77] Andreas Ungarus krénikdja Anjou Kéroly provencei grof
gybzelmérél. Irea és forditotta BODOR J6zsef. [9] Temesvér 1916.
http://acta.bibl.u-szeged.hu/19052/

ERTEKEZOK — ETUDOK

A Cédrus Mavészeti Alapitvany — Napkut Kiadé sorozata. Sorozatsze-
rkeszté: VINCZE Ferenc.

(78] SZENTMARTONI SZABO Géza: Parthenope veszedelme. Ujdonsa-
gok a Janus Pannonius-filolégia korébdl. [2] Budapest 2010.

ETixA1 GONDOLKODOK

A Gondolat kiadé sorozata.

[79] Reneszansz etikai antoldgia. Vlogatta és szerkesztette VAJDA Mi-
haly. Az utdszét irta MAKKAT Liszlé. Forditotta BAjcsa Andriés, Ju-
Low Viktor, KaARDOS Tiborné, KENEz Gy6z6, LONTAY Laszld, Ta-
MAS Géspar Miklds. Budapest 1984.

EYAOTITA — EULOGIA. TEOLOGIA, MONASZTIKUM,
SPIRITUALITAS



BIBLIOGRAPHIA 23

[80] Oszlop a hegyen: Stylita Szent Simeon élete. Szoveg: NACSINAK
Gergely Andrés. Forditds: BUGAR M. Istvan. Budapest 2009.

[81] A profétak élete. Zsid6 szentéletrajzok az Skorbdl. Forditds, beve-
zetés, jegyzetek: XERAVITS Géza. Budapest 2010.

EurOPAI ANTOLOGIA, KOZEPKOR

[82] Kronikasok — krénikak. Szemelvények kozépkori kronikdkbdl. 1.
Réma utddai (V-X. szdzad). IL. Az 4j évezredben ... (XI-XIIL. szdzad).
Osszedllitotta, az el8szét és a jegyzeteket irta MEZEY Liszl6. Forditotta
LACKNER Béla, LEczEs Karoly, PATAKI Janos. Budapest 1960.

[83] Dedkok éslovagok. Versek a XI-XIIL szdzadbél. Osszeallitotta, az
el8szot ésajegyzeteket irta MEZEY Lész16. Forditotta KALNOKI Lészlo,
KEPES Géza, RABA Gyorgy, RONAY Gyorgy, VIDOR Mikl6s. Budapest
1961.

[84] Akozépkoriélet. Vilogatta, az el8sz6t és jegyzeteket irta KULCSAR
Zsuzsanna. Forditotta ILLYES Gyula, JEKELY Zoltdn, KULCSAR Zsuz-
sanna, MEZEY Lész16, RAcz Miklés, RONAY Gyorgy, SzaB6 Léring,
VAczy Péter, VEGH Gyorgy, WEORES Sandor. Budapest 1964.

[85] A kozépkori mivészet vilaga. Osszedllitotta, az elészét, magya-
razatokat ¢és jegyzeteket irta MAROSI Erné. Forditotta BABITS Mihé-
ly, BEKE Laszl6, HAJNAL Gébor, JEKELY Zoltdn, MAJTENYI Zoltan,
MaRrost Erné, REvay Jézsef, TOTH Arpad. Budapest 1969.

EUROPAI ANTOLOGIA, RENESZANSZ SOROZAT

[86] Petrarca levelei. Szemelvények Petrarca leveleibsl. Osszeallitotta,
az elészot és a jegyzeteket irra KaRDOS Tibor. A szemelvényeket for-
ditotta KaRDOS Tibor. A forditast dtnézte SZABO Arpad. Budapest
1962.

[87] Dante, Petrarca, Boccaccio. Miivészéletrajzok. Osszeallitotta,
az el6szdt és a jegyzeteket irta, a forditdsokat ellenérizte KARDOS
Tibor. Az életrajzokat forditottdk Karosy Jézsef, Karnos Tibor,
KoL0zsvARI-GRANDPIERRE Emil, LIBER Margit. Budapest 1963.

[88] Olasz reneszansz komédiak. Szerkesztette, a bevezetSt és a jegy-
zeteket irta: MARX Jozsef. Forditotta: JEKELY Zoltan, TIMAR Lajosné,



24 BIBLIOGRAPHIA

MARX J6zset, BENEDEK Néndor. A forditést az eredetivel egybevetette:
FoGaRrass1 Mikl6s. Budapest 1972.

FERENCES FORRASOK

[89] Assisi Szent Ferenc mtivei. Balanyi Gyorgy forditasinak ... javitasa.
Szeged 1992,%1993. [1]

[90] Celandi Tamas ¢letrajzai Szent Ferencrél. Balanyi Gyorgy fordita-
sdtalatin kritikai sz6veg és modern forditdsok alapjin javitotta HIDAsZ
Ferenc és VARNAT Jakab. 2. kiadds. Szeged 1996. [2]

[91] Szent Kldra miivei és életének forrdsai. Balanyi Gyorgy forditdsai-
nak felhasznaldséval forditotta és jegyzetekkel elldtta HIDASZ Ferenc és
VARNALI Jakab. Szeged 1993 3]

[92] A hirom térs legenddja. Balanyi Gyorgy forditdsat ... javitotta HI-
DASZ Ferenc. A bevezetést irta és ajegyzeteket készitette VARNAT Jakab.
Szeged 1995. [4]

[93] Assisi Szent Ferenc perugiai legenddja. Forditotta, a bevezet6t és a
jegyzeteket irta VARGA Imre. Uj, dtdolgozott kiadds. Szeged 1997. [5]

[94] Assisi Szent Ferenc Virdgoskertje. Fioretti. Szeged 1999. [6]

FERENCES FORRASOK MAGYARUL

[95] Jacques DALARUN: Boldogsigos Ferenc atydnk megtaldlt életraj-
za. Celanéi Tamds: Boldogsigos Ferenc atydnk életrajza. (Forditas, jegy-
zetek és 6sszehasonlité tibldzat). Forditdk: Elészé: NAGY Piroska. Le-
genda: VARG A Imre Fr. Kapisztrain OFM. Libjegyzetek: NARAT Eva Sr.
Ferenc-Maria OSC, VARGA Imre Fr. Kapisztrin OFM. A forditast az
eredetivel egybevetette: SZEBELEDI Zsolt. [1] Budapest 2017.

[96] Testvérink és atydnk. Rovidebb ferences forrdsok L. Illés test-
vér korlevele Szent Ferenc halalarél. Szent Ferenc verses zsolozsméja.
A Rend kezdete vagy alapitésa (Perugiai Névtelen). Forditotta és
bevezetdkkel ellatta: BERHIDATI Piusz OFM. Budapest 2018. [2]

[97] Assisi Szent Ferenc irdsai. A korabbi forditasokat javitotta és jegy-
zetekkel elldlla BERHIDAT Piusz, HIDAsZ Ferenc. Budapest 2019. [3]

FIDES ET RATIO



BIBLIOGRAPHIA 25

[98] Marsilio Ficino: Platonikus irdsok. Forditotta VAsSANYI Mikl6s.
Az el6szdt és a jegyzeteket irta Elisabeth BLum, Paul Richard BLum
¢s Thomas LEINKAUF. A forditést az eredeti szovegekkel egybevetette
MEZEI Balédzs. [3] Budapest 2003.

[99] Nicolaus Cusanus: A hit békéje. Paul Richard Blum bevezetd ta-
nulménydval. Forditotta és jegyzetekkel ellitta BAxos Gergely OSB. A
bevezetd tanulmanyt irta Paul Richard BLuM. A forditast az eredetivel
egybevetette MEZET Baldzs és SZEILER Zsolt. (Fides et ratio 8. kotet).
Budapest 2017.

FONTES HISTORIAE ANTIQUAE

[100] Szent Agoston levelei (1* - 29*) [2]

[101] Censorinus: A sziiletésnap. Forditotta, a kiséré tanulmdnyt és a
kommentérokat irta: FORISEK Péter. A forditdst az eredetivel egybeve-
tette: HAavas Liszl6 és NEMETH Gyorgy. A névmutatét osszedllitotta:
KEREPESZKI Rébert. [3] Mériabesnyd — Godolls 2005.

[102] Priskos rhétor toredékei. Kovetségben Attila, a hunok nagyki-
ralya udvaraban. SzILAGYI Sdndor forditésat javitotta és kiegészitette:
PAaTAY-HORVATH Andris. Szerkesztette, a jegyzeteket és az ut6szotirta:
SZEBELEDI Zsolt. [7] Mériabesny6 2014.

[103] Hunok és rémaiak. Priskos rhétor 6sszes toredéke. Forditotta:
KaT0 Péter és LINDNER Gyula (testimonia és exc. 1-6, 9-11 és 13-
44), valamint SZ1LAGYT Sindor (exc. 7, 8, 12). A Priskos és miive cimt
fejezetet irta és a Konkordancidt 6sszeallitotta LINDNER Gyula. 4 hu-
nok torténete cim fejezetet és a névmutatdkat irta: SOLyom Mirk. [8]
Miriabesny6 — Godolls 2017.

[104] Lykophrén: Alexandra. Tzetzés magyardzataival. Forditotta, a
jegyzeteket és az ut6szot irta: FEHER Bence. [9] Mdriabesny6 2017.

[105] Paulus Orosius: Vilagtorténelem hét konyvben a pogényok ellen.
Forditotta, a jegyzeteket és az utdszét irta: FEHER Bence. [10] Mdria-
besny6 2019.

[106] Rovid konyv az imperatorok életérdl és erkoleseirdl. Epitome de
Caesaribus. Forditotta, a kommentart és a tanulmanyt irta: SOLYOM
Mirk. [11] Mariabesny6 2020.



26 BIBLIOGRAPHIA

FoNTES HUNNORUM — AZ EUROPAI HUNOKRA VONATKOZO ANTIK
FORRASAINK

[107] I. Kovécs Péter: A kezdetekedl Kr. u. 395-ig. Budapest 2021.

FONTES ORIENTALES — KELETI FORRASOK

A Corvina Kiadé sorozata. Sorozatszerkesztk PESTHY Monika, Pu-
skAs Ildiké, SiMoN Rébert.

[108] Uszdma Ibn Munqidz: Intelmek konyve. Egy sziriai emir me-
modrja a keresztes hiaboruk korabdl. Arab eredetibél forditotta, a jegy-
zeteket és az utdszot irta SIMON Rébert. Szerkesztette PuskAs Ildiké.
Budapest 2006.

[109] Ibn Fadlin: Beszamol6 a volgai bolgarok foldjén tett utazasrdl.
Arab eredetibél forditotta, a jegyzeteket és az utdszét irta SIMON Ré-
bert. Szerkesztette PuskAs Ildiké. Budapest 2007.

[110] Péter-apokalipszis. Ge'ez (klasszikus etidp) eredetibél forditot-
ta, kommentdlta és a tanulmdnyt irta PESTHY Monika. Szerkesztette
SimoN Rébert. Budapest 2009.

FONTES PANNONIAE ANTIQUAE — AZ OKORI PANNONIA
TORTENETENEK FORRASAI

[111] Korai foldrajzi szerzék. A rémai héditds kora (Kr. u. 54-ig).
Scriptores geographici antiquiores. Aetas occupationis Romanae (us-
que ad a. D. 54). Szerkesztette / Ediderunt: KovAcs Péter — FEHER
Bence. [1] Budapest 2003.

[112] Pannonia torténete Kr. u. 54-t6l a markomann haboru kitoré-
séig (166). Historia Pannoniac ab a. D. LIV usque ad initia belli Marco-
mannici (CLXVT). Szerkesztette / Ediderunt: KovAcs Péter — FEHER
Bence. [2] Budapest 2003.

[113] Az antik Pannonia forrasai Kr. u. 166-t6l Kr. u. 192-ig. Fontes
Pannoniae antiquae ab A. D. CLXVI usque ad A. D. CXCII. Szerkesz-
tette / Edidit: KovAcs Péter. [3] Budapest 2006.

[114] Az antik Pannonia forrasai a Severus korban. Fontes Pannoniae
antiquae in actate Severorum. Szerkesztette / Edidit: KovAcs Péter. [4]
Budapest 2007



BIBLIOGRAPHIA 27

[115] Az bkori Pannonia forrdsai Kr. u. 235 és 284 kozott. Fontes Pan-
noniae antiquae ab anno D. CCXXXYV usque ad annum CCLXXXIV.
Szerkesztette / Edidit: KovAcs Péter. [5] Budapest 2008.

[116] Az ékori Pannonia forrdsai az elsé tetrarchia kordban (K. u.
285-305). Fontes Pannoniae antiquae in aetate tetrarcharum I (A. D.
285-305). Szerkesztette / Edidit: KovAcs Péter. [6] Budapest 2011.

[117] KovAcs, Péter: Fontes Pannoniae antiquac in actate Constanti-

ni. [7] Budapest 2013.

GONDOLKODO MAGYAROK

[118] Istvan kirdly Intelmei. Az el8szdt és a jegyzeteket irta SZIGETHY
Gabor sorozatszerkesztd. Budapest 1982.

[119] Brodarics Istvan: Igaz leirds a magyaroknak a torokokkel Mohdac-
snal vivott csatdjardl. Az elészét és a jegyzeteket irta SZIGETHY Gébor
sorozatszerkesztd. Fordité KaARDOS Tibor. Budapest 1983.

[120] Janus Pannonius: Beszédek, levelek. Az elészdt és a jegyzeteket
irta SZIGETHY Gdbor sorozatszerkesztd. Fordit6 BORONKATI Ivin. Bu-
dapest 1983.

[121] Oldh Miklds: Hungéria. Az elészét és a jegyzeteket irta SZIGE-
THY Gébor sorozatszerkesztd. Forditd NEMETH Béla. Budapest 1985.

[122] II. Endre Aranybulldja. Az elész6t és ajegyzeteket irta SZIGETHY
Gabor sorozatszerkesztd. [50] Budapest 1987.

HAarRMONIA MUNDI

A Helikon Kiadé sorozata. Sorozatszerkesztd: Vizkelety Andrés.

[123] Assisi Szent Ferenc perugiai legenddja. Forditotta, a bevezetdt
és a jegyzeteket irta VARGA Imre fr. Kapisztrin O.EM. A forditast az
credetivel MaDAs Edit vetette egybe. Budapest 1990.

[124] Aquindi Szent Tamas: A [étezérél és a lényegrol. Forditotta és
kommentélta KLima Gyula. Budapest 1990.

[125] Jacobus de Voragine: Legenda Aurea. Valogatta, az elészét, a je-
gyzeteket és a mutatdkat MaDAs Edit készitette. A képeket WEHLI



28 BIBLIOGRAPHIA

Tunde vélogatta. Forditotta BARcz1 Ildik6, DERT Baldzs, GRULL Ti-
bor, MADAS Edit, SARBAK Gabor, SZENTE Katalin, VAssSANYI Mikl6s,
VESZPREMY Lészl6. Budapest 1990.

[126] Szent Jeromos: »Nehéz az emberi léleknek nem szeretni«. A ke-
resztény életrdl, irodalomrdl és tudomanyrdl. Latinbél forditotta, a je-
gyzeteket és az utdszot irta ADAMIK Tamds. A forditast az eredetivel
KAPITANFFY Istvan vetette egybe. Budapest 1991.

HEeLiIkKON K1LASSZIKUSOK

[127] Dante sszes muvei. Szerkesztette, a szoveget gondozta és az uté-
sz6t irta KaARDOS Tibor. Forditottik BaBITS Mihily, CsorBA Gy6z6,
JEKELY Zoltdn, KAROLYI Amy, MEZEY Ldszl6, RONAT Mihaly Andrés,
SALLAY Géza, SzaB6 Mihaly, SZEDO Dénes, VEGH Gyorgy, WEORES
Séndor. Budapest 1962.

HEerLikoN STUDIO

A Helikon Kiadé sorozata, a sorozatot szerkeszti ZIRKULI Péter.
[128] Petrus Abaclardus: Szerencsétlenségeim torténete. Forditotta, az
ut6szot és a jegyzeteket irta TURGONYI Zoltan. [4] Budapest 1985.

[129] Eckhart mester: Beszédek. Vilogatta, forditotta, a jegyzeteket
osszedllitotta és az utdszot irta ADAMIK Lajos. [7] Budapest 1986.

HorizoNT KONYVEK

[130] Dante Alighieri: Isteni Szinjaték. Forditotta BABITS Mihdly. A
jegyzeteket KaARDOS Tibor irta. Bukarest 1985.

[131] Francesco Petrarca Daloskonyve. Forditotta CsSORBA Gy6z6, JE-
KELY Zoltidn, KarRDOSs Tibor, KAROLYI Amy, KERESZTURY Dezsd,
Lux Alfréd, MAJTENYI Zoltin, NEMES NAGY Agnes, RONAT Mihdly
Andras, SARKOZ1 Gyodrgy, SIMON Gyula, SZABO Magda, SzaBoLCSI
Fva, SZEDO Dénes, TAKACS Zsuzsanna, TAKATS Gyula, TELLER Gyu-
la, Té6TH Balint, VEGH Gyorgy, WEORES Sdndor. A jegyzeteket irta
Karpos Tibor. Bucuresti 1988.

IkONOLOGIA ES MUERTELMEZES



BIBLIOGRAPHIA 29

A JATEPress sorozata. A sorozatot szerkesztik FABINY Tibor, Kiss At-
tila Attila, PAL J6zsef, SZONYI Gyérgy Endre.

[132] VicH Eva: , Természeted az arcodon.” Fiziognémia és jellema-
brazolas az olasz irodalomban. I-II. [Forditdk: BEkEs Enikd], MATE
Agnes, LENGYEL Réka, SzaBO Sira, KomLOssY Gyongyi, SZILAGYT
Annamdria, LANTERI Edina, SZAB6 Helga, Kasza Péter, CSASZAR
Hédi stb.) [11/1-2]. Szeged 2006.

JaNnus KONYVEK

[133] Francesco Petrarca Daloskonyve. SARKOZ1 Gyorgy forditasa.
Francesco Petrarca: Rime scelte. Testo originale con versione ungherese
di Gyorgy SARKOZI. Budapest 1957.

JoHANNES CASSIANUS MUVEIBOL SIMON ARKAD OSB
FORDITASABAN

[134] Johannes Cassianus: Az egyiptomi szerzetesek tanitdsa. (Colla-
tiones patrum). 1. rész (I-X. kényv). Forditotta: StmoN Arkid OSB.
SOVEGES David OSB elészavival. Sajt6 ald rendezte SomoRyja1 Addm
osb. [1] Pannonhalma — Tihany 1998.

[135] Johannes Cassianus: Az egyiptomi szerzetesek tanitdsa. (Colla-
tiones patrum). [I-IIL. rész (XI-XXIV. konyv) Forditotta: SIMON Ar-
kid OSB. Sajté ald rendezte SomoORyAT Addm osb. [2] Pannonhalma —
Tihany 1999.

JOSZOVEG, HIANYPOTLO

[136] Aquinéi Szent Tamds: A vilag 6rokkévaldsigardl. Sancti Thomae
de Aquino De acternitate mundi. Forditotta BORBELY Gabor. A fordi-
tést az eredetivel egybevetette GEREBY Gyorgy, KovAcs Zsolt és Vist
Tamds. A zérétanulmdényt irta GEREBY Gyorgy. Budapest 1998.

[137] Gennadiosz Szkholdriosz: Petrus Hispanus mester logikdjabdl.
EK THZ AIAAEKTIKHZ TOY MAIZTQPOX ITETPOY TOY
IZTTANOY. Forditotta SzaBO Maria. A forditast az eredetivel egybe-
vetette GEREBY Gyorgy, MATE Andrés. A zdrétanulmanyt irta GERE-
BY Gyorgy. Budapest 1999.



30 BIBLIOGRAPHIA

JOSZOVEG, SAECULUM KONYVEK

[138] Gilbertus Crispinus: Egy zsid6 és egy keresztény disputdja a kere-
sztény hitrél. Forditotta, jegyzetekkel elltta, és a bevezetd tanulményt
irta: DER Katalin. Bdapest é. n.

KAROLI KONYVEK. MUFORDITAS, FORRAS — NEMETALFOLDI
MUHELY

[139] Giovanni Pico della Mirandola: Benivieni neoplatonista versé-
nek kommentérja. Forditotta IMREGH Monika. Szerkesztette: BOROS
Gabor. Utdszé: IMREGH Monika Budapest 2012.

[140] Szent Agoston: Irdsok a kegyelemrél és az eleve elrendelésrél.
Forditotta, vdlogatta és a bevezet6t irta HAMvAs Endre. Budapest
2015.

[141] Veerle FRAETERS, Frank WILLAERT, Louis Peter Grijr: Ha-
dewijch: Dalok. Forditotta DAROCZ1 Anikd, RAKOVSZKY Zsuzsa. Sze-
rkesztették: SzGcs Teri, TomPA Zséfia. [1] Budapest 2016.

KERESZTENY £ES KONZERVATIV GONDOLKODOK

[142] Az Angyali Doktor Aquinéi Szent Tamds: A teoldgia foglala-
ta. Els6 rész (quaestio 1-119). Forditotta: TupOs-TAKACS Jdnos. For-
ditotta, az elészoét és a jegyzeteket irta: TUDOS-TAKACS Jdnos. A ma-
gyar szovegeket az eredetivel egybevetette: LEszkovszky Pal O. P. [2]
Budapest 2002.

[143] Az Angyali Doktor Aquinéi Szent Tamds: A teoldgia foglala-
ta. Masodik rész (quaestio 1-114). Forditotta: TuDOS-TAKACS Jénos.
Forditotta és a jegyzeteket irta: TUDOS-TAKACS Janos. A magyar sz6-
veget az eredetivel egybevetette: JuHAsZ Gabor O.P. [] Budapest 2008.

[144] Az Angyali Doktor Aquinéi Szent Tamds: A teoldgia foglala-
ta. Mésodik rész masodik része (quaestio 1-122). Forditotta: TuDOs-
TaKACsS Janos. Forditotta és a jegyzeteket irta: TUDOs-TAKACS Janos.
Lektorélta: SzaB6 Sandor Bertalan OP. Budapest 2014.

KERESZTENY MESTEREK



BIBLIOGRAPHIA 31

[145] Nicolaus Cusanus: Idiota de sapientia. Az egytigyt a bolcsessé-
grol. Forditotta, jegyzetekkel elltta és a bevezetd tanulmanyt irta: Ba-
K0S Gergely O.S.B.. (Keresztény mesterek 2.) [Kétnyelvii kiadds]. Bu-
dapest 2021.

KERESZTENY REMEKIROK

[146] A vértanusig emlékei. Osszeallitotta és forditotta RADG Poli-
karp. [2] Budapest 1944.

[147] Szent Agoston: A keresztény tanitésrél. Forditotta, bevezetéssel,
jegyzetekkel ellitta VAROSI Istvdn. [3] Budapest 1944.

[148] Nagy Szent Gergely papa: A lelkipdsztorsg torvénykonyve. For-
ditotta és bevezetéssel ellatta FELEGYHAZI Jozsef. [5] Budapest 1944.

[149] Az els6 szerzetesek és remeték életébdl. 1. rész: A keleti szerzete-
sek. A szemelvényeket 6sszegyiijtotte és forditotta SZUNYOGH X. Fe-
renc. [6] Budapest 1944.

[150] Azelsd remeték és szerzetesek vilagabol. I rész: Az elsé szerzete-
sek Nyugaton. A szemelvényeket osszegyiijtotte és forditotta SZUNYO-
GH X. Ferenc. [7] Budapest 1944.

[151] Az ésegyhidz szentségi élete. Tertullidn: De baptismo. Jeruzsale-
mi Szent Cirill: Catheceses mystagogicae. Szent Ambrus: De mysteriis
¢s De sacramentis. Forditotta, bevezetéssel és magyarazatokkal elldtta
KUHAR Fléris. [9] Budapest 1944.

KEPZOMUVESZETI ZSEBKONYVTAR

[152] Andrea Palladio: Négy konyv az épitészetrdl. Forditotta: Haj-
NOczyY Gébor. Utészé: ZADOR Anna. Budapest 1982.

[153] Vitruvius: Tiz konyv az épitészetrdl. Forditotta GULYAS Dénes.
A forditést ellendrizte és dtdolgozta MAROSI Ernd. El8sz6: HAJNOCzI
Gabor. Budapest 1988.

KEZIRATTAR

A sorozatot a Petéfi Irodalmi Mzeum gondozza. Szerkeszti: TAXNBER-
TO6TH Ernd.



32 BIBLIOGRAPHIA

[154] ,Vilagnak vildga, virdgnak virdga ... ” [Omagyar Mdria-siralom].
Bemutatja VIZKELETY Andris. Budapest 1986.

KisSEBBSEGKUTATAS KONYVEK

Lucidus Kiadé és a Kisebbségkutat6 Intézet sorozata. Sorozatszerkesz-
t6: CHOLNOKY Gy6z6.

[155] Biborbansziiletett Konstantin: A birodalom kormanyzésa. A gé-
rog szovegeket forditotta MoRAvCSIK Gyula. OLajos Terézia beveze-
t6 tanulmdnyaval. [A] kiadds a Kozoktatasugyi Kiadévallalat 1950. évi
eredeti kéenyelvii kiaddsdnak valtozatlan utdnnyomata. Budapest 2003.

KISTUKRE-SOROZAT

Az Eurépa Konyvkiadé sorozata.

[156] A bizinci irodalom kistiikre. Vilogatta, a bevezetést, az ismerte-
t6 szovegeket és a jegyzeteket irta, valamint a képanyagot osszedllitotta
Dimitriosz HADZ1SZ. ,, A bizdnciak a magyarokrdl” cimt részt 6sszedl-
litotta, a bevezetést, az ismertetd szovegeket irta, valamint a képanya-
got osszeallitotta KAPITANFFY Istvan. A kotet forditéi BERKI Feriz,
BoRrRONKAI Ivin, DEVECSERI Gébor, GYONI Métyas, HORVATH Ju-
dit, HORVATH I. Kéroly, KAPITANFFY Istvin, KARPATY Cisilla, KAR-
say Orsolya, MORAVCSIK Gyula, NEMES NAGY Agnes, RITOOK Zsig-
mond, SALGO Agnes, SCHREIBER Gyorgy, SzaBO Kélméan, SZEPESSY
Tibor, SZILAGYI Sindor, TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, VARI Ibo-
lya, VARI Rezs6, WEORES Sdndor. A bevezetéseket és az ismertetd szo-
vegeket gorogbol Caruha VANGELIO, Papadimitriu NIKOSZ, SCHREI-
BER Gyorgy forditotta. A forditdst az eredetivel egybevetette: Dimitrio-
sz HaDz15Z. Budapest 1974.

Krasszikus iRASOK

[157] Erasmus: A balgasag dicsérete. Latin eredetibél forditotta LANYI
Margit. Budapest.

KONYVPONT



BIBLIOGRAPHIA 33

[158] Nicolaus Cusanus: De pace fidei. A valldsbékérsl. Latinbdl for-
ditotta: DEVENY Istvan. Budapest 2016.

KoveEk

[159] Népélet és jogalkotas a kozépkori Ujlakon. A jegyzkonyvet és
a jogkonyvet latinbdl forditotta és a kisér6 szovegeket irta HEGEDUs
Antal. Ujvidék 1983.

KozErkORI KERESZTENY IROK

[160] Az els6 és masodik keresztes habort kordnak forrdsai. Gesta Fran-
corum. Keresztesek levelezése. Szent Berndt: Az il lovassdg dicsérete. Va-
logatta, forditotta, a jegyzeteket és az ut6szot irta: VESZPREMY Lészl6.
[1] Budapest 1999.

[161] Magyarorszig viriga. 13. szdzadi ferences forrasok Arpad-hdzi
Szent Erzsébet életérdl. Szerkesztette: . HORVATH Tamds és SZABO
Irén. Forditotta: BELLUS Ibolya, CsALOG Judit, ]. HORVATH Tamis,
KaToNA Rezséné, Mapas Edit, RIHMER Zoltdn, VINNAINE LAKA-
TOs Eva. A magyar szoveget az eredetivel dsszevetette: . HORVATH Ta-
mds, RIEMER Zoltdn, SZABO Irén, SARBAK Gébor. [3] Budapest 2001.

[162] Jan van Ruusbroec: A lelki mennyegz8. Misztikus irasok. [2]

[163] Ioannes Saresberiensis (Salisburyi Janos): Metalogicon. Latin
credetibdl forditotta, a bevezetdt és a jegyzeteket irta: ADAMIK Tamas.

[4] Budapest 2003.
[164] A lélek nyelvén. Hadewijch miivei. [5]

[165] Canterburyi Szent Anzelm 6sszes muvei. Teoldgiai, boleseleti ira-
sok. A forditdst, a kommentdrt és az utdszot készitette DER Katalin.
Szakmailag ellendrizte KRANITZ Mihaly. [6] Budapest 2007.

[166] Szent Bonaventura: Szent Ferenc élete. Legenda maior. Fordi-
totta és a kisérd tanulmanyt irta: BERHIDAT Piusz OFM. [7] Budapest
2015.

[167] Johannes Scottus Eriugena: A természetr8l (Periphyseon) I. For-
ditotta, a bevezetést ¢és a jegyzeteket irta, a bibliogrdfiat 6sszedllitotta
VassANYI Miklds. A forditdst az eredetivel osszevetette: IMREGH M-
nika és TOTH Anna Judit. Az el8szét irta: Gerd van RIEL. [8] Budapest
2015.



34 BIBLIOGRAPHIA

KoOzEPKORI KRONIKASOK

[168] Paulus diaconus: A longobardok térténete. (Historia Lango-
bardorum). Forditotta, életrajzzal és magyardzé jegyzetekkel elldtta
GoMmBos FE. Albin. [1] Brassé 1901. https://archive.org/details/-
lombardoktrt00paul/page/n5

[169] Dino Compagni: Krénika 1280-1312. (Cronica di Dino Com-
pagni delle cose occorrenti ne” tempi suoi). Olaszbdl forditotta, korra-
jzzal és magyardzo jegyzetekkel elldtta: RAcz Miklds. [2] Brass6 1902.
https://archive.org/details/lombardoktrt00paul/page/n301

[170] Jordanes: A gétok eredete és tettei. (De origine actibusque
Getarum). Latinbdl forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellde-
ta BOKOR Jdnos. [3] Brass6 1904. https://archive.org/details/-
lombardoktrt00paul/page/n503

[171]  Menander protector torténeti miivének fenmaradt tore-
dékei. Forditotta, bevezetéssel ¢és magyardzd jegyzetekkel -elldtta
LukINICH Imre. [4] Brassé 1905. https://archive.org/details/-
lombardoktrt00paul/page/n683

[172] Kiikillei Janos Nagy Lajos kiraly viselt dolgairdl. Latinbdl
forditotta, életrajzzal, kritikai méltatdssal és magyarazé jegyzetekkel
ellicra: DEKANI Kélman. [5] Brassé 1906. https://archive.org/details/-
kklleijnos00kk/page/n6

[173] Liudprand torténeti munkdi. Antapodosis. Liber de rebus ge-
stis Ottonis Magni imperatoris. Relatio de legatione Constantinopoli-
tana. Forditottak JuRkovICH Emil, GomBoOs E. Albin és GAAL Lajos.
Bevezetéssel és magyardz jegyzetekkel ellitta GomBos Albin. [6-7]
Budapest 1908.

[174] A harom Villani krénikaja. Croniche di Giovanni, Matteo ¢ Fi-
lippo Villani. Forditotta, bevezetéssel és magyardzé jegyzetekkel elldtta
RAcz Miklds. [8-9] Budapest 1909. https://archive.org/details/-
hromvillanikro00vill/page/né

[175] Rimbertus Anskariusa. Vita Anskarii auctore Rimberto et Vi-
ta Rimberti. Forditotta OLAH Mihély. Bevezetéssel és magyardzé je-
gyzetekkel ellitta DoMANOVSzZKY Sdndor. Monaci Lérince krénikéja
Kis Karolyrél. (Carmen seu historia de Carolo II. cognomento Parvo,
rege Hungariae). Forditotta, bevezetéssel és magyardzo jegyzetekkel el-



BIBLIOGRAPHIA 35

latta MARKI Sdndor. [10] Budapest 1910. https://archive.org/details/-
rimbertusanskariOOrimbuoft/page/n6

[176] Janos minorita Nagy Lajosrdl sz6l6 krénikatoredéke. Liber de
gestis Ludovici regis Hungariae. Forditotta, bevezetéssel és magyarzé
jegyzetekkel ellitta DEKANT Kédlman. [11] Budapest 1910.

[177]  Freisingi Ottd kronikdja. (Ottonis episcopi Frisingensis
chronicon). Forditottdk GoMmBOs F. Albin, IRSIK Jézsef és VAJDA
Gyorgy. Bevezetéssel és magyardzd jegyzetekkel ellitta GomBos
E. Albin. [12-14] Budapest 1912. https://archive.org/details/-
freisingiottkrOOottouoft/page/3

[178] Freisingi Ott6: L. Frigyes csdszdr tettei. (Ottonis episcopi
Frisingensis Gesta Friderici I. imperatoris). Forditotta, bevezetéssel
¢s jegyzetekkel ellitta GomBos E Albin. [15-16] Budapest 1913.
https://archive.org/details/elstrigyescs00otto/page/3

LATIN IRODALOM

[179] ApaMmiIk Tamds: Rdmai irodalom a kezdetektdl a Nyugatrémai
Birodalom bukdésaig. Pozsony 2009.

[180] ApAmIk Tamds: Latin irodalom a kora kézépkorban (6-8. sza-
zad. A keresztény Eur6pa sziiletése. Pozsony 2014.

[181] ADAMIK Tamds: Latin irodalom a Karoling-korban (8-9. szdzad.
A keresztény Eurépa megerésodése. Budapest 2017.

[182] ApaMik Tamds: Latin irodalom az d4tmeneti korban (9-11. sz4-
zad. A keresztény Eurdpa kiteljesedése. Budapest 2020.

[183] Apamik Tamds: Latin irodalom az érett kozépkorban (12-13.
szazad. A keresztény Eurdpa viragkora. Budapest 2022.

LEcTIO DIVINA

A Bakonybéli Szent Mauriciusz Monostor és a L’'Harmattan Konyvkia-
dé sorozata. A sorozatot szerkesztik: BAAN Izsik, SAGHY Marianne,
SiMON Liszl6 OSB, XEraAvITS Géza.

[184] IV.Ignatiosz anti6chiai patridrka: A feltdmadas és a modern em-
ber. Ford. Jeviczki Ferenc. [1]



36 BIBLIOGRAPHIA

[185] BAAN Izsék OSB és XERAVITS Géza (szerk.): A remeteélet isko-
lajiban. Vilogatott forrdsok és tanulmanyok. [2]

[186] BAAN Izsak: Evagriosz Pontikosz: A gondolatokrél. A kétetet
szerkesztette, és nyomtatdsra elékészitette: XERAVITS Géza. [5] Bako-
nybél — Budapest 2006.

[187] Clairvaux-i Szent Bernat: Az aldzat és a gég fokairdl. A megtéré-
st6l. A kotetet szerkesztette, és nyomtatasra elékészitette: BAAN Izsak
OSB. [Forditottak BAAN Izsék (Az aldzat és a gdg fokairdl), FARKA-
SFALVY Dénes (A megtérésrél).] [8] Bakonybél — Budapest 2008.

[188] SalernéiJanos: Szent Odé élete. Forditotta, a bevezetést és ajegy-
zeteket irta: SAGHY Marianne. A kotetet szerkesztette, és nyomtatasra
elékészitette: BAAN Izsak OSB. [10] Bakonybél — Budapest 2009.

[189] Rievaulx-i Boldog ElrédELRED, BOLDOG, RIEVAULX-I: A tize-
nkét éves Jézusrdl és Oratio pastoralis. Forditotta és a bevezet6t irta:
HorvATH Olga O.Cist. A forditdst az eredetivel 6sszevetette, a kote-
tet szerkesztette, és nyomtatdsra el6készitette: BAAN Izsék OSB. [11]
Bakonybél — Budapest 2009.

[190] Euagrios Pontikos: Eulogioshoz; ford., bev., jegyz. BARA Péter.
Bakonybél — Budapest 2012.

[191] HEIDL Gyorgy: A Jelenlét vonzasiban. Szent Ambrus Izsikrdl
és a lélekrol. Bevezetd, fordits és kommentar. Bakonybél — Budapest
2012.

[192] Kezdet és vég. Poetovio-i Victorinus a Teremtés konyvérdl és a
Jelenések konyvérdl. Jelenések konyve kommentar. Ford. KELEMENNE
Kézi Zsuzsanna, ford., bev. HEIDL Gyorgy. [16] Bakonybél — Budapest
2017.

LiBRI OPERIS MAGNI

[193] Marsilio Ficino: A szerelemrdl. Kommentar Platén A lakoma ci-
mi mivéhez. Forditotta és az utdszoét irta: IMREGH Monika. A forditdst
az eredetivel egybevetette: Karost Marton. [2] Budapest 2001.

[194] Giovanni Pico della Mirandola: Heptaplus avagy a teremtés hat
napjanak hétszeres magyarazata. Forditott és az utdszét irta: IMREGH
Moénika. A forditast az eredetivel egybevetette: SALLAY Géza. [4] Bu-
dapest 2002.



BIBLIOGRAPHIA 37

LICHNIAE EX BIBLIOTHECA ACADEMIAE SCIENTIARUM
HUNGARICAE — ERDEKESSEGEK AZ MTA KONYVTARABOL

[195] Hagymdsi Balint: Mivecske a bor és a viz dicséretérdl és kirho-
ztatasarol. Opusculum de laudibus et vituperio vini et aquae. Forditot-
ta ¢és az utdszot irta: KRAHLING Edit. Budapest 2017. = http://real-
eod.mtak.hu/7632/

[196] Muhammad Fuzuli: A fi és a bor vitdja. Forditotta, sajté ald ren-
dezte és az utdszdt irta: PELI Benedek. Budapest 2016. = http://real-
eod.mtak.hu/7633/

[197] Nahmanidész: A szexualitds misztikdja: A szentség levele. A ké-
ziratokat forditotta, a jegyzeteket és a tanulmdnyt irta: Zsom Déra.
Budapest 2018. = http://real-eod.mtak.hu/7630/

MAGYAR-GOROG TANULMANYOK — OYTTPOEAAHNIKAI
MEAETAI

[198] Constantine Porphyrogenitus: De administrando imperio.
Greek text edited by Gy. Moravcsik. English translation by R. J. H.
JENKINS. [29] Budapest 1949.

MAGYAR IRODALMI RITKASAGOK

[199] Temesvéri Pelbart miiveibél. [Forditotta s tanitvanyaival sajed ald
rendezte BRISITS Frigyes. El6beszéd: BITTER Illés.] [6] Budapest 1931.

[200] Magyar reneszansz irék. [Forditotta s sajté ald rendezte KARDOS
Tibor. Elébeszéd: KRoMpPaszkY Miksa]. Budapest 1934.

MAGYAR KLASSZIKUSOK

A Magyar Irodalomtorténeti Térsasdg és a Szépirodalmi Konyvkiadé so-
rozata. Szerkesztébizottsag: BOKA Lisz]6, KIRALY Istvin, SZAUDER J6-
zsef, TOLNAI Gdbor, WALDAPFEL J6zsef. Sorozatszerkeszté: SZABOLC-
s1 Miklés.

[201] A renaissance Magyarorszagon. Vilogatta ¢és a jegyzeteket irta
Karpos Tibor. Budapest 1961.



38 BIBLIOGRAPHIA

MAGYAR KONYVTAR

[202] Szemelvények Bonfinibédl. (Képek Métyds kirdly korabdl.) For-
ditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellitta CsAszAR Mihaly. Budapest
1905.

[203] Galeotto Marzio konyve Mdty4s kiraly taldld, boles és tréfds mon-
désairdl és cselekedeteirdl. Forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellat-
ta CsAszAR Mihdly. Budapest 1901.

[204] Brodarics histéidja a Mohdcsi vészrol. Forditotta, bevezetéssel és
jegyzetekkel ellatta: SZENTPETERY Imre. Budapest 1903. = Fotdmecha-
nikus reprint KLANICZAY Tibor eldszavdval: Budapest 1976.

[205] Szemelvények Priskos rhetor toredékeibél. Forditotta és magya-
razta SZILAGYI Sandor. Budapest 1904.

[206] A Bécsi Képes Krdnika. (Szemelvények). Forditotta és bevezetés-
sel ellatta MADZSAR Imre. Budapest 1900.

[207] Kézai Simon magyar krénikdja. Forditotta, bevezetéssel és jegy-
zetekkel elldtta CsAszAR Mihdly. Budapest 1901.

[208] Béla kirdly névtelen jegyzdjének konyve a magyarok tetteirdl.
Forditotta SzaB6 Karoly. A forditdst javitotta és bevezetéssel ellatta
Mixa Sindor. Budapest é. n. [1898]

[209] Roger mester siralmas éneke a tatdroktdl elpusztitott Magyaror-
szagrol. Forditotta, bevezetéssel és magyardzo jegyzetekkel ellatta TUR-
CHANYI Tihamér. Budapest 1904.

[210] Kozépkori legendédk és példak. Kodexeinkbdl és Temesvéri Pel-
bart irataibdl jegyzetekkel kiadta KATONA Lajos. Budapest 1907.

[211] Szemelvény a Gesta Romanorumbdl. Haller Jénos forditdsa sze-
rint. Bevezetéssel és jegyzetekkel kiadta KaTONA Lajos. Budapest 1903.

MAGYAR LEVELESTAR

[212] Matyas kirdly levelei 1460-1490. Vélogatta, a szévegeket gon-
dozta, az utdszét és a jegyzeteket irta V. KovAcs Sdndor. Forditotta
BALLER Piroska. Budapest 1986.

MAGYAR OSTORTENETI KONYVTAR



BIBLIOGRAPHIA 39

[213] SZADECZKY-KARDOSS Samu: Az avar torténelem forrdsai L. [5]
Szeged 1992.

[214] Szddeczky-Kardoss Samu: Az avar torténelem forrasai 557-t6l
806-ig. [12] Budapest 1998.

[215] KMmosk6 Mihély: Mohamedén irdk a steppe népeirdl. Foldrajzi
irodalom /1-3. Szerkesztette ZIMONYT Istvan. [10, 13, 23] Budapest
1997-2007.

[216] Kmosk6 Mihély: Szir irdk a steppe népeirdl. Szerkesztette FEL-
FOLDI Szabolcs. [20] Budapest 2004.

[217] Theophiilaktosz Szimokattész: Viligtorténelem. Forditotta, a be-
vezetést és a jegyzeteket irta OLAJOS Teréz. A mutatdkat 6sszedllitotta
PINTER-NAGY Katalin. A térképeket készitette SZANTO Richérd. [26]
Budapest 2012.

[218] Régmultiddk elbeszélése. A Kijevi Rusz elsé krénikaja. Forditot-
ta FERINCZ Istvan. A forditishoz ajegyzeteket irta BALOGH Lészl6, FE-
RINCZ Istvdn, FONT Mirta és KovAcs Szilvia. Szerkesztette BALOGH
Lészl6, KovAcs Szilvia. A térképeket rajzolta SZANTO Richédrd. [30]
Budapest 2015.

MAGYAR REMEKIROK

[219] Humanista torténetirdk. A vlogatds, a szoveggondozas és a jegy-
zetek KULCSAR Péter munkdja, KuLCSAR Margit kozremiikodésével.
Budapest 1977.

[220] Janus Pannonius. Magyarorszdgi humanistik. A vélogatas, a
széveggondozds és a jegyzetek KLANICZAY Tibor munkaja. Budapest
1982.

[221] A magyar kozépkor irodalma. A valogatis, a szoveggondozis ¢és
ajegyzetek V. KovAcs Sindor munkdja. Budapest 1984.

MAGYAR RITKASAGOK

[222] Gyongyosi Gergely: Arcok a magyar kozépkorbdl. A szoveget
gondozta, a bevezetd tanulmanyt és a jegyzeteket irta V. KOvAcs Sin-
dor. Forditotta ARvA Vince, CSANAD Béla, CsoNka Ferenc. Budapest
1983.



40 BIBLIOGRAPHIA

[223] Pécsvaradi Gdbor: Jeruzsdlemi utazas. Forditotta, a bevezetd ta-
nulmdnyt és a jegyzeteket irta HOLL Béla. Budapest 1983.

[224] Antonio Bonfini: Beszélgetés a sziizességrél és a hdzasélet tisz-
tasagardl. I-11. Forditotta, a bevezets tanulmdnyt és a jegyzeteket irta
MURAKOZY Gyula. Budapest 1985.

[225] Tar Lérinc pokoljardsa. Kozépkori magyar vizidk. Vilogatta, a
sz6veget gondozta, a bevezets tanulmanyt és a jegyzeteket irta V. Ko-
vAcs Sandor. Forditotta BELLUS Ibolya, BORONKAI Ivin, ERSZEGI
Géza, IMRE Fléra. Budapest 1985.

[226] Julianus barat és Napkelet folfedezése. Vilogatta, a bevezetd ta-
nulmanyt és a jegyzeteket irta GYORFFY Gyorgy. Forditotta GYORFFY
Gyorgy, GY. Rurtz Izabella. Budapest 1986.

[227] Vitéz Janos levelei és politikai beszédei. Vilogatta, a szoveget gon-
dozta és a bevezetd tanulmdnyt irta BORONKAI Ivan. A jegyzeteket irta

BEeLLUS Ibolya, forditotta BELLUS Ibolya, BORONKATI Ivin. Budapest
1987.

MAGYAR TORTENELMI ARCHIVUM

[228] Erszect Géza: Az Aranybulla (1222) és megerdsitése (1351).
(Magyar Térténelmi Archivum 1.) 2005-2006.

[229] ErszEGI Géza: Szent Erzsébet (1207-1231). (Magyar Torténel-
mi Archivum 28.) 2008.

[230] ErszeGr Géza: A tatirjards Magyarorszagon (1241-1242).
(Magyar Térténelmi Archivum 14.) 2007.

[231] TRINGLI Istvan: L. Kéroly elsé békeévei (1323). (Magyar Torté-
nelmi Archivum 46.) 2009.

[232] TRINGLI Istvidn: Maros véros kivaltséglevele (1324). (Magyar
Torténelmi Archivum 61.) 2010.

[233] RAcz Gyérgy: Lovagrendek Magyaroszdgon (1326, 1408). (Ma-
gyar Torténelmi Archivum 41.) 2008.

[234] RAcz Gyorgy: L. Nagy Lajos kirdly és az 8siség torvénye (1351).
(Magyar Térténelmi Archivum 26.) 2007.

[235] TRINGLI Istvédn: Luxemburgi Zsigmond (1368—1437). (Magyar
Torténelmi Archivum 72.) 2011.



BIBLIOGRAPHIA 41

[236] RAcz Gyorgy: Hunyadi Laszl6 kivégzése (1457). (Magyar Tor-
ténelmi Archivum 35.) 2008.
[237] TRINGLI Istvan: Mdty4s kirdly (1443-1490). (Magyar Torténel-
mi Archivum 5.) 2005-2006.
[238] TRINGLI Istvan: Maty4s kirdly korondzdsa (1464). (Magyar Tor-
ténelmi Archivum 48.) 2009.

[239] TRINGLI Istvan: A kettés hdzassigi szerzodés (1515). (Magyar
Torténelmi Archivum 78.) 2011.

[240] PALFFY Géza — Kasza Péter: Brodarics Istvdn (21480-1539).
(Magyar Térténelmi Archivum 71.) 2011.

[241] Fazekas Istvdn: A mohdcsi csata (1526. augusztus 29.) (Magyar
Torténelmi Archivum 24.) 2007.

MAGYARORSZAG TORTENETENEK FORRASAI MAGYARORSZAG
ALAPITASATOL A XVI-IK SZAZADIG. FORDITVA S BIRALATI
JEGYZETEKKEL ELLATVA.

[242] Az Arpad-hézi vezérek és kirdlyok kora. 889—1300. II. fiizet:
Rogerius mester varadi kanonok Siralmas éncke Magyarorszagnak IV-
dik Béla kirdly idejében a tatarok dltal tortént romlasérdl. Tamds spala-
téi esperest ,Historia Salonita”jabdl, a tatdrjaras torténete. Nagy Ma-
gyarorszdg dolgardl. Forditotta SZaB6 Kiéroly. Pest 1861.

MAGYARORSZAG TORTENETENEK FORRASAI AZ ARPADHAZI
VEZEREK £S KIRALYOK KORABOL

[243] Bélakiraly névtelen jegyzdjének konyve a magyarok tetteirdl. [1]

[244] Rogerius mester, vradi kanonok Siralmas éncke Magyarorsza-
gnak IV. Béla kirély idejében a tatdrok 4ltal tortént romlasirdl. Tamds
spalatéi esperes ,Historia Salonika”-jdb¢l a tatdrjirds torténete. Nagy-
Magyarorszag dolgardl. [2]

[245] Kézai Simon mester Magyar kronikéja. [3]

[246] Emlékiratok a magyar keresztyénség elsé szazadabdl. Forditotta
SzaBO6 Karoly. I. Szent Istvén kirdly nagyobb legendaja. II. Szent Ist-
van kiraly kisebb legendéja. III. Szent Imre herczeg legenddja. IV. Szent
Gellért csanddi puispok élete. V. Szent Lészl6 kirdly legenddja. VI. Szent



42 BIBLIOGRAPHIA

Zoerard, vagy Sz. Andrés hitvall6 és Sz. Benedek vértanu élete. VI Pi-
ligrin passaui piispok levele a magyarok megtéritésérél. Uj kiadds. Bu-

dapest 1887.

MATURA BOLCSELET

[247] Aquinéi Szent Tamds: Az értelem egysége. Forditotta, a kétetet
szerkesztette és a kommentdrokat irta BORBELY Gdbor. [2] Budapest
é.n.

MEDIAEVALIA

[248] Paulus diaconus: A langobardok torténete. GomBos F. Albin
forditdsat felhasznédlva kozreadja GALAMB Gyorgy. Budapest 2012.

MESTERISKOLA

[249] John of Salisbury: Policraticus. Az udvaroncok hidbavalésagairdl
és a filozéfusok nyomdokairél. Valogatta, forditotta, a bevezetd tanul-
ményt és a jegyzeteket irta: SOMFAI Anna. Térsforditd: BANYS Péter.
Szerkesztette: KONTLER Laszl6. Budapest 1999.

MILLENNIUMI MAGYAR TORTENELEM, FORRASOK

[250] Anonymus: A magyarok cselekedetei. Kézai Simon: A magyarok
cselekedetei. Anonymus miivét VESZPREMY Ldszl6, Kézai Simon md-
vét BOLLOK Jénos forditotta. Az utdszét és a jegyzeteket VESZPREMY
Lész16 irta. Budapest 1999.

[251] Arpéd-kori legendék és intelmek. Szentek a magyar kézépkorbol
I. Osszeallitotta és szerkesztette ERsZEGI Géza. Forditotta CsOKaA J.
Géspar, ERszEGI Géza, Kurcz Agnes, SzaB6 Fléris. Budapest 1999.
[252] Kiikiillei Jénos: Lajos kirdly krénikdja. Néveelen szerz8: Gesz-
ta Lajos kirdlyrdl. Forditotta, az ut6szét és a jegyzeteket irta KRISTO
Gyula. Budapest 2000.

[253] Olah Mikl6s: Hungaria. Achila. A kotetet szerkesztette, az Arhi-
ldt forditotta, a jegyzeteket és az utdszét irta KULCSAR Péter. A Hun-
garidt forditotta és a jegyzeteket irta NEMETH Béla. Budapest 2000.



BIBLIOGRAPHIA 43

[254] Legendak és csodék (13-16. szdzad). Szentek a magyar kézépkor-
bol I1. Osszedllitotta és szerkesztette MADAS Edit és KLaniczay Gé-
bor. Az utészét irta KLANICZAY Gébor. Forditotta BELLUS Ibolya, Bo-
ROSS Kléra, CsaNAD Béla, DEAK Vikt6ria Hedvig, FUGEDI Krisztina,
Kisp1Kldra, MAaDAS Edit, PUSKELY Mdria, SARBAK Gébor, VESZPRE-
MY Lészlé. Bevezetot irt még GECSER Ottd, Ryszard GRZESIK, Stan-
ko ANDRIC. A forditasokat az eredeti szovegekkel 6sszevetette MADAS
Edit. Budapest 2001.

[255] Thurdczy Janos: A magyarok kronikdja. Rogerius mester: Siral-
mas ¢ének. Thuréczy mivének 1-129. és 186-262. fejezeteit forditotta
¢s a hozzdjuk tartozé jegyzeteket irta BELLUS Ibolya. Thuréczy muvé-
nek 130-185. fejezeteit forditotta és a hozzdjuk tartozé jegyzeteket ir-
ta Kr1sTO Gyula. Rogerius mivét forditotta HORVATH Jénos, a hoz-
z4 tartoz6 jegyzeteket készitette ZsOLDOS Attila. Az ut6szét KR1STO
Gyula irta. Budapest 2001.

[256] Képes krénika. Forditotta BOLLOK Jdnos. A forditdst gondozta
és a jegyzeteket készitette SZoVAK Kornél (164-209 c.), VESZPREMY
Liszl6 (71-163. c.). Az utdszot irta, a fiiggeléket és az irodalomjegyzé-
ket osszedllitotta SZovAk Kornél. Képszerkeszté DEMETER Zsuzsan-
na. Budapest 2004.

MODERN KONYVTAR

Szerkeszti GOMORI Jend.
[257] Erasmus: A balgasig dicsérete. Erasmus arcképével. SZaB6 An-
drés forditdsa. [363-367] Budapest.

MoNUMENTA HUNGARICA

[258] Bonfini: Métyis kirdly. Tiz konyv a magyar torténet-bSl. Anto-
nius de Bonfinis: De rege Mathia. Rerum Ungaricarum decades. A libro
IX. decadis III. usque ad librum VIII. decadis IV. Latinbdl forditot-
ta GEREB Ldsz]6. A bevezetést és a jegyzeteket irta, a forditds munké-
jat tandcsaival segitette KARDOS Tibor. A forditést ellen6rizte MEZEY
Lészl6. Atnézte JuHASZ Lészl6. [2] Budapest 1959.

[259] Képes krénika. Kélti Mark kronikdja a magyarok tetteirdl. Chro-
nicon Pictum. Marci de Kalt Chronica de gestis Hungarorum. Scrip-
tum et compositum ex historiis antiquioribus anno 1358. Forditotta és



44 BIBLIOGRAPHIA

ajegyzeteket osszeallitotta GEREB Liszl6. Bevezetéssel ellatta KARDOS
Tibor. A muavészettorténeti tanulmanyt irta és a képeket kivélasztotta
BERKOVITS Ilona. A forditast ellendrizte MEZEY Ldszl6. [3] Budapest
1959.

[260] Kikiillei Janos és a Névtelen Minorita krénikéja. Iohannes de
Kikullew et Anonymus Minorita: Chronica. De gestis Ludovici I. re-
gis Hungarorum. Latinbdl forditotta GEREB Lészl6. A bevezetést irta
TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre. A forditdst ellendrizte JUHASZ Lisz-
16. [4] Budapest 1960.

MULTUNK KONYVEK

Sorozatszerkeszté: BARDI Ndndor.

[261] A kozépkori székelység. Krénikédk és oklevelek a kozépkori szé-
kelyekrSl. A szovegeket vélogatta, a kisérd tanulmédnyokat és a jegyze-
teket irta: KORDE Zoltan. A forditdsokat nyelvileg ellenérizte: GEczi
Lajos. Forditotta: ALMASI Tibor, BLazovicH Liszl6, BODOR Andris,
GEcz1 Lajos, KORDE Zoltan, KOLLS Karoly, LELE Jézsef, PETROVICS
Istvan, SEBOK Ferenc, Sz. GALANTAI Erzsébet, SzaB6 Gyorgy, TOTH
[Idiké, VEszPREMY Ldszld, ViGH Eva. Csikszereda 2001.

Musica Sacra HUNGARICA

Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Egyhézzenei Kutatécsoport soro-
zata. Sorozatszerkeszté KovAcs Andrea.

[262] KovAcs Andrea: A kozépkori liturgikus koltészet magyarorszégi
emlékei. Szekvencidk — kritikai dallamkiadds. A szekvencidk szovegét
gondozta ¢és forditotta RIHMER Zoltén. [1] Budapest 2017.

MusicAaLIA DANUBIANA, SUBSIDIA

A Magyar Tudomanyos Akadémia Zenetudoményi Intézetének soro-
zata. A sorozat szerkeszt6bizottsiga: DoBszAy Lészl6, FALVY Zoltdn,
FARKAS Zoltin, FERENCZI llona, SZENDRET Janka, TALLIAN Tibor.
[263] Liber ordinarius Agriensis (1509). Edited and introduced by
DosBszay Laszlé. Lekroralta és a latin szoveget ellendrizte: DERI
Baldzs. [1] Budapest 2000.



BIBLIOGRAPHIA 45

MUVESZET ES ELMELET

[264] Emlék marvanybdl vagy homokkdbél. Ot évszdzad irasai a mi-
vészettorténet toreénetébol. Vilogatta, forditotta és az eldszét irta: M a-
ROSI Erné. Budapest 1976.

NEMZET £S EMLEKEZET

Az Osiris Kiad4 sorozata. Sorozatszerkeszté: GYURGYAK Jdnos, POTé
Janos.

[265] Szent Istvan és az éllamalapitas. Szerkesztette VESZPREMY Lész-
16. Képszerkeszté DEMETER Zsuzsanna. Budapest 2002.

[266] Tatdrjaras. Szerkesztette NAGY Baldzs. Képszerkesztd DEMETER
Zsuzsanna. A térképet készitette SEBOK Ldszl6. Budapest 2003.

[267] Mohdcs. Szerkesztette B. SZABO Jdnos. Képszerkeszté6 DEMETER
Zsuzsanna. A térképet készitette SEBOK Laszlo. Fprditok BORONKAI-
NE BELLUS Ibolya, CsorBA Gyorgy, ERDOSI Péter, NOVAK Veronika,
Tuza Csilla. Budapest 2006.

[268] Matyds és a humanizmus. Szerkesztette CsSukovITS Eniké. Bu-
dapest 2008.

[269] Honfoglalds. Szerkesztette B. SZABO Jinos és SUDAR Baldzs. Bu-
dapest 2018.

NEMZETI KONYVTAR, FILOZOFIATORTENET

[270] Régi magyar filozéfusok. XV-XVII. szazad. Vilogatta, beveze-
téssel és jegyzetekkel ellatta MATRAT Lészl6. Budapest 1961.

NEMZETI KONYVTAR, LEVELESTAR

[271] Arpad-kori és Anjou-kori levelek. XI-XIV. szézad. Sajté al4 ren-
dezte MAKKAT Lészl6 és MEZEY Laszlé. Vilogatta, bevezette és jegyze-
tekkel elldtta a IL, IV., V., VIL és a IX. fejezetet MAKKAT Ldsz16, az L.,
III., VL, VIIL és a X. fejezetet, valamint a Fuggeléket MEZEY LészI6.
A levéltdri kutatdémunkdban részt vett PATAKT Jdnos. A leveleket fordi-
totta ABRANYI Boldizsirné, MAKKAT Liszlé, MEZEY Lszl6, PATAKI
Janos. Budapest 1960.



46 BIBLIOGRAPHIA

NEMZETI KONYVTAR, MUVELODESTORTENET

[272] A konyv és konyvtdr a magyar tarsadalom életében. Az dllamala-
pitastdl 1849-ig. Osszedllitotta KovAcs Maté. Osszeallitotta, az elészdt
és abevezetd tanulményt irta KovAcs Mété. Az egyes fejezetek anyagit
sajto ald rendezte és bevezetdjét irta BABICZKY Béla, FULOP Géza, ME-
ZEY Lész]6, SCHER Tibor. A bibliografidt dsszedllitotta SZELLE Béla.
Budapest 1963.

[273] Napkelet felfedezése. JulianusJulianus barat, Plano Carpini és
Rubruk utijelentései. Kozreadja GYORFFY Gyorgy. Vilogatta, bevezet-
te ¢s jegyzetekkel ellatta GYORFFY Gyorgy. Julianus, Péter érsek és IV.
Béla koveteinek jelentéseit, valamint IV. Ince levélvaltasat forditotta
GYORFFY Gyorgy. Plano Carpini, Benedictus Polonus és Rubruk
utijelentéseit forditotta GY. Ru1Tz Izabella. Budapest 1965.

[274] Magyar humanistak levelei. XV-XVI. szdzad. Kozreadja V. Ko-
vAcs Sandor. Vilogatta, bevezette és jegyzetekkel elldtta V. KovAcs
Sandor. Forditotta BORONKATI Ivan, HEGYI Gyorgy, KAPITANFFY Ist-
van, SALANKI Jozsef, SZEPESSY Tibor. Budapest 1971.

[275] Rabok, kovetek, kalmdrok az Oszman Birodalomrdl. Kozreadja
TARDY Lajos. Valogatta és a bevezetést irta TARDY Lajos. A jegyzete-
ket készitette DAVID Géza, TARDY Lajos. Forditotta BORONKAY Ivén,
KENEZ Gy6z6, TARDY Lajos. Budapest 1977.

NEMZETI KONYVTAR, TORTENELEM

[276] A magyarok el8deirdl és a honfoglalasrél. Kortarsak és kronika-
sok hiraddsai. Sajt6 ald rendezte GYORFFY Gyorgy. Munkatarsak: CZE-
GLEDY Kiéroly, HARMATTA Jénos, HORVATH Jinos, KAKUK Zsuzsa,
KNI1EZSA Istvan, MORAVCSIK Gyula, NEMETH Gyula és Pa1s Dezsé.
Budapest 1958, 19752, 1986°.

[277] Torténelmiink a jogalkotds titkrében. Sarkalatos honi torvényei-
nkbdl 1001-1949. Kozreadja BEER Janos és CsizmaDpIA Andor. Az
anyaggytjtésben és a jegyzetelésben részt vett NAGY Istvan. A koziga-
zgatési tablazatokat tervezte Kiss Istvan. A jogtorténet szinoptikus ta-
blazatdt készitette BERLASZ Jend és BONIS Gyorgy. A rendeleteket va-
logatta BOLONY Jozsef. A kozépkori torvényszovegeket ellendrizte BO-
N1s Gyorgy. Budapest 1966.



BIBLIOGRAPHIA 47

NEMZETI TEKA

[278] ,Margarita poetica”. A humanista alapmiiveltség olvasményai a
Kirpit-medencében 1526-ig. Antoldgia. Osszedllitotta EKLER Péter.
Irta, a szemelvényeket vélogatta, a latin nyelvii szévegek egy részét ma-
gyarra forditotta, a képeket vélogatta, a kotetet szerkesztette EKLER Pé-
ter. A latin szovegek magyarra forditisét BERKES Katalin, EKLER Péter,
ITTZEs Daniel, LAkATOS Bdlint, LAZAR Istvan David, MARTON J6-
zsef, NEMERKENYI El8d, NEMETH Andrés, NEMETH Csaba, Osz Fe-
renc, PRESEKA Diotima, SIMON Lajos Zoltan, SziLAcy1 Eméke Rita,
ZsuPAN Edina készitette. Az elsé nyomtatott gorog-latin szétdr Budén
cimt fejezetet BOLONYAI Gébor irta. Budapest 2011.

OpiGITRIA KONYVEK

[279] Szent Simeon az Uj Teolégus: Az isteni szerelmek himnuszai,
Forditotta, az utdszot és a jegyzeteket irta: PERCZEL Istvan. Budapest
2010.

OFrFICINA KEPESKONYVEK

Az Officina Nyomda és Kiaddvallalat sorozata. Szerkesztik KENYERES
Imre és TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre.

[280] Kalti Mark Képes krénikdja. Szemelvények és képek. Osszealli-
totta és forditotta: KaARDOS Tibor. Budapest 1938.

OFFicINA KONYVTAR

[281] Arany Legenda. Legenda Aurea. Vilogatta, forditotta és elészéval
ellitta: W. PETROLAY Margit. [26] Budapest 1942.

[282] Komnena Anna: Alexias. Forditotta és bevezetével elldtta: Pas-
SUTH Laszlé. [53/54] Budapest 1943.

[283] Rotterdami Erasmus: Nydjas beszélgetések. [66-67]

OKERESZTENY IROK



48 BIBLIOGRAPHIA

A Szent Istvan Tarsulat sorozata. Szerkesztette VANYS Liszlé.

[284] VANYO Laszld: Az Skeresztény egyhdz és irodalma. [1] Budapest
1980.

[285] Apokrifek. Szerkesztette: VANYO LiszI6. I1. kiadds. [Forditotta:
BAAN Istvdn, LADOCSI Gaspar, VANYO Lész16.] [2] Budapest 1988.

[286] Apostoli atydk. Szerkesztette VANYO Laszlé. I1. kiadas. [Fordi-
totta: LADOCSI Gdspér, VANYO Laszl4.] [3] Budapest 1988.

[287] Euszebiosz egyhdztorténete. Forditotta: BAAN Istvan. [4] Buda-
pest 1983.

[288] Az Okeresztény kor egyhdzfegyelme. (Az els6 négy szdzadban).
Osszeallitotta, a szovegeket forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel el-
latta ERDO Péter. [S5] Budapest 1983. 2. jav., bov. kiad. 2018.

[289] A Kappaddkiai Atydk. (Nagy Szent Baszileiosz, Nazianzoszi
Szent Gergely, Nisszai Szent Gergely ¢és Ikonioni Amphilokhio-
sz). [BAAN Istvan, ERDO Péter, IvANCsO Istvdn, LapOCSI Géspdr,
NApasy Alfonz, OrRosz Liszls, VANYS Liszl6.] [6/1] Budapest
1983.

[290] Vértantaktdk és szenvedéstorténetek. Szerkesztette VANYO Lé-
szl6. [Forditotta BAAN Istvdn, BARSI Jénos, FODOR Gyorgy, GRUN-
DA Liszld, K1ss-R1G0 Liszlé, LaApocs1 Gaspar, MOsoLYGO Marecell,
NEMETH Lisz]6, Orosz Liszl6, VANYO Lész16.] [7] Budapest 1984.

[291] A IL szézadi gorog apologétak. Szerkesztette VANYO Lészlo.
[Forditotta: FODOR Gyorgy, Lapocst Géspar, NEMETH Liszlo,
ORrosz Laszl6ORrR0sz LAszLO, VANYO Lész16.] [8] Budapest 1984.

[292] Szdkratész egyhdztorténete. Fodrditotta: BAAN Istvan. [9] Bu-
dapest 1984.

[293] Aurelius Augustinus: A Szentharomsagrél. Forditotta, a beveze-
tést irta, jegyzetekkel ellitta GAL Ferenc. [10] Budapest 1985.

[294] Aurelius Augustinus: Fiatalkori parbeszédek. Szerkesztette: Va-
NYO Liészl6. [Forditotta: BoLBERITZ Pal, Fibidn, LaADOCSI Géspir,
Alfonz, SARBAK Gébor.] [11] Budapest 1986.

[295] Tertullianus mivei. Szerkesztette: VANYS Liszlé. [Forditotta:
ERDO Péter, LADOCSI Gaspar, MOSOLYGO Marcell, NaGY Imre, NE-



BIBLIOGRAPHIA 49

METH Liszl6, VANYS Laszld, VAROSI Istvan. ] A forditdsokat az eredeti
szovegekkel egybevetette: NADASY Alfonz. [12] Budapest 1986.

[296] Szent Athanasziosz miivei. Forditotta BAAN Istvdn, BOROS Ist-
van, FODOR Gyoérgy, LaApocs1 Gaspar, ORosz Liszlé, VANYO Laszlé.
A forditasokat az eredeti szovegekkel egybevetette: BAAN Istvén. [13]
Budapest 1991.

[297] Origenész: Az imadsagrél és a vértantisagrol. [14]
[298] Szent Cyprianus miivei. [15]

[299] Nagy Szent Baszileiosz mivei. Forditotta és a jegyzeteket irta
VaNYO Lészl6. [16] Budapest 2001.

[300] Nazianzoszi Szent Gergely beszédei. [17]

[301] Nisszai Szent Gergely muvei. Forditotta és a jegyzeteket irta Va-
NYO Laszl6. [18] Budapest 2002.

[302] Jeruzsilemi Szent Kiirillosz osszes miivei. [19]

[303] VANYO Lészl6: Bevezetés az Skeresztény kor dogmatorténetébe.
[20] Budapest 2009.

OKERESZTENY OROKSEGUNK

[304] Azegyhazatyik beszédei Krisztus-tinnepekre. II. Hasvéti tinnep-
kor. A bevezetdt irta és jegyzetekkel ellitta VANYO Lész16. [2] Budapest
2002.

[305] Isten a szeretet. Vilogatds Szent Maximosz hitvallé miveibdl.
Forditotta, abevezetSket ésajegyzeteket irta: OROSZ Atandz. Mdsodik,
javitott kiadds. [6] Budapest 2013.

[306] Kortdrs szentek kortdrs szentekrdl. A bevezetét irta, forditotta és
jegyzetekkel elldtta: VANYO Lészlé. [7] Budapest 2003.

[307] Lerinumi Szent Vince: Az igaz hit védelmében (Commonito-
rium). — Kivonatok Szent Agoston miiveibél (Excerpta). A miiveket
latin eredetibdl forditotta, a bevezetéseket és a jegyzeteket irta CsI-
ZMAR Oszkdr. A szovegeket az eredetivel egybevetette TOTH Vencel
OFM. [16] Budapest 2011.

[308] Vak Didiimosz: A Szentlélekrdl. Forditotta, a bevezetdt és a je-
gyzeteket irta: Cs1zMAR Oszkér. [17] Budapest 2012.



50 BIBLIOGRAPHIA

[309] Alexandriai Kelemen: Paidagégosz. A Nevel6. Forditotta, a be-
vezetSket és a jegyzeteket irta: TOTH Vencel. A forditast az eredetivel
egybevetette FODOR Nora. [18] Budapest 2013.

[310] Szent Cyprianus levelezése. Forditotta, a bevezet6t és a jegyzete-
ket irta: SZaBO Addm. [19] Budapest 2014.

[311] G4zai Szent Dérotheosz szerzetesi tanitdsai. Forditotta, a beve-
zetdt és a jegyzeteket irta: BAAN Zs. Izsék OSB. [20] Budapest 2015.

[312] Palladiosz: A sivatagi atydk torténetei Lauszoszhoz. (Historia
Lausiaca). Gorog eredetibél forditotta, a bevezetdt és a jegyzeteket irta:
Cs1zMAR Oszkar. [21] Budapest 2015.

OKLEVELTAR

A Borsod-Abatj-Zemplén Megyei Levéltdr sorozata. Sorozatszerkesz-
t6: CsORBA Csaba.

[313] Matyas kiraly Miskolcnak adomanyozott kivélesaglevele. A latin
szoveget kozreadja, a magyar forditast készitette TOTH Péter. Lekeoral-
ta HOGYE Istvan. Miskolc 1988.

OKORI KERESZTENY IROK

[314] Apostoli atydk. [1]
[315] ERDO Péter: Az dkori egyhdzfegyelem emlékei [2]

OrcsO KONYVTAR

A Franklin-tdrsulat sorozata.
[316] Einhard: Nagy Kéroly élete. Latinb¢l forditotta, bevezetéssel és
névmutatdval ellitta DEKANI Kédlmén. Budapest 1901.

Orcsd KONYVTAR

A Szépirodalmi Konyvkiad6 sorozata. Szerkeszti VARG A Katalin.
[317] Képes Krénika. Forditotta és a szovegmagyardzatokat osszedl-
litotta GEREB Laszl4. Bevezetéssel ellitta KARDOS Tibor. A forditast
ellendrizte MEZEY Lész16.[814] Budapest 1978.



BIBLIOGRAPHIA 51

[318] RémathindexRéma utddai. Szemelvények kozépkori kronikdk-
bol. A kiadds alapjaul szolgilt: Krénikisok — kronikak I. Gondolat Kia-
dé, 1960. Osszedllitdja, az eldszé és a jegyzetek készitéje MEZEY La-
szl6. Forditok LACKNER Béla, LEczEs Kdroly, PATAKI Jdnos. [929]
Budapest 1986.

OLLA VOGALA — MINDEN MADAR. REGI NEMETALFOLDI
IRODALOM

[319] Beatrijs. Egy apaca torténete. Forditotta RAKOVSZKY Zsuzsa és
DaROCz1 Anikd. A kisérd tanulményokat és a jegyzeteket irta DAROC-
21 Aniké és RETHELYI Orsolya. Budapest 2012.

OsIrIS KONYVTAR, TORTENELEM

[320] Ibn Khaldun: Bevezetés a torténelembe. (Al-Muqaddima). Arab
eredetibél forditotta, bevezette és kommentilta SiMON Rébert. Buda-
pest 1995.

OsIr1s TANKONYVEK

[321] Kozépkori egyetemes torténeti szveggyljtemény. Eurdpa és
Kozel-Kelet, IV-XV. szdzad. Szerkesztette Sz. JONAS Ilona. Forditotta
BorzsAk Istvan, CSERNUS Sdndor, FERENCZY Attila, GERICS Jdzsef,
GYONI Mityas, JONAS Ilona, KULCSAR Zsuzsanna, MEZEY Laszl6,
NAGY Baldzs, NIEDERHAUSER Emil, NOVAK Veronika, OLAH J&zsef,
ORosz Istvan, PrT1 Ferenc, SZAsz Géza, VAczy Péter. Budapest 1999.

[322] Magyar torténeti szoveggytljtemény. 1000-1526. Szerkesztet-
te BERTENYI Ivdn. A szerkesztésben kozremiikodote DREskA Gdbor,
THOROCZKAY Gabor. Budapest 2000.

[323] A magyar jogtorténet forrasai. Szemelvénygytjtemény. Szerkesz-
tette: MEZEY Barna. A fejezeteket 6sszeallitottik BELT Gabor, BODINE
BeL1zNAT Kinga, FOGLEIN Gizella, HORVATH Attila, MAHE Gabor,
MEZEY Barna, PomoGy1 Lészl6, TOTH Béla. Budapest 2002.

PeEsTI NAPLO KONYVEK.



52 BIBLIOGRAPHIA

A Pesti Napl6 Konyveket szerkeszti Dr. Laczkd Géza felelds szerkeszto.
[324] Boccaccio legszebb novelldi. Forditotta R. VAY J6zsef. [El6sz6:
Lack6 Géza.] Budapest é. n.

PRO MEMORIA

[325] A korona kilenc évszédzada. Térténelmi forrdsok a magyar koro-
narél. A kotetet KaToNA Tamds valogatta és szerkesztette, a szovegva-
logatist GYORFFY Gyorgy, a képvalogatist ROzsa Gyorgy ellenérizte.
Budapest 1979.

[326] Mohdacs emlékezete. A Mohdcsi csatdra vonatkoz6 legfontosabb
magyar, nyugati ¢és torok forrdsok. A csatahely régészeti feltardsdnak
eredményei. A kotetet Kiss Kéroly vélogatta, KATONA Tamis sze-
rkesztette, szakmai szempnontb6l FEHER Géza és SZAKALY Ferenc
ellenérizte. Budapest 1979.

[327] Thurdczy Janos: A magyarok kronikédja. Forditotta HORVATH
Janos. Az 1488. évi briinni kiadds fametszeteivel. Budapest 1980°.

[328] Képes kronika. Forditotta BELLUS Ibolya, a kisérétanulmanyo-
kat DERCSENYI Dezs6, KrisSTO Gyula és CSAPODINE GARDONYI
Klara, a jegyzeteket KRISTO Gyula irta. Budapest 1986.

[329] A tatdrjirds emlékezete. Vlogatta, szerkesztette és a jegyzeteket
irta KATONA Tamis, szakmai szempontb6l GYORFFY Gyorgy és SzUcs
Jend nézte at, a bevezetd tanulmanyt GYORFFY Gyorgy irta. Budapest
1987.

ReLIGIO KONYVEK

[330] Abaeclardus: Etika. Forditotta ¢és jegyzetekkel ellitta TURGONYI
Zoltan. A bevezetd tanulmdényt készitette KovAcs Gébor. Szerkesztet-
te Lovik Siandor és HORVATH Pal. Budapest 1989.

REMEKIROK DIAKKONYVTARA

[331] Magyar kronikék és legendak. Vilogatta, az el8szot és a jegyzete-
ket irta GABOR Cisilla. Kolozsvar 32013.



BIBLIOGRAPHIA 53

SAPIENTIA HUMANA

Az Osiris Kiadd sorozata. Sorozatszerkesztd6 Boros Gdabor, GYUR-
GYAK Janos.

[332] Canterburyi Szent Anzelm: Filozéfiai és teoldgiai mivek L. For-
ditotta, a bevezeté tanulmdnyokat és a jegyzeteket irta DER Katalin.
Lektordlta ScHMAL Daniel. Budapest 2001.

SCHRIFTEN ZUR LANDESKUNDE SIEBENBURGENS

Erginzungsreihe zum Siebenbiirgischen Archiv im Auftrag des Arbei-
tskreises fur Siebenbiirgische Landeskunde. Herausgegeben von Paul
PHILIPPI, Gunther H. TONTSCH, Georg WEBER.

[333] Georgius de Hungaria: Tractatus de moribus, condictionibus
et nequicia Turcorum. Trakeat tiber die Sitten, die Lebensverhilenisse
und die Arglist der Tiirken. Nach der Erstausgabe von 1481 heraus-
gegeben, tibersetzt und eingeleitet von Reinhard Krockow. [15]
Koln-Weimar—Wien 1994.

SEMINARIUM CENTRALE BUDAPESTINENSE, OKERESZTENY fROK

[334] Jeruzsilemi Szent Kiirillosz 6sszes miivei. (Sancti Cyrilli Hiero-
solymarum Archiepiscopi Opera quae supersunt omnia). Forditotta, a
bevezetést, a jegyzeteket irta: VANYS Laszlé. [4] Budapest 1995.

SZEGEDI KOZEPKORTORTENETI KONYVTAR

[335] Kozépkori histéridk oklevelekben (1002-1410). A szdvegeket
valogatta, az el8szdt és ajegyzeteket irta KR1STO Gyula. Forditotta: AL-
MASI Tibor, BLaAzovicH Liszlé, DER Terézia, Sz. GALANTAI Erzsé-
bet, GEcz1 Lajos, KAPITANFFY Istvin, KORDE Zoltdn, KoszTa Lisz-
16, Kr1sTO Gyula, LAKATOS Pal, LAZAR Istvan Dévid, MAKK Ferenc,
ORBAN Imre, PETROVICS Istvan, GY. RurTz Izabella, SEBOK Ferenc,
SZEGFU Liszl6, G. TOTH llona. [1] Szeged 1992.

[336] Ludovicus Tubero: Kortorténeti feljegyzések (Magyarorszdg).
Koézreadja BLazovicH Lészl6, Sz. GALANTAI Erzsébet. Forditotta, a
bavezetdt és a jegyzeteket irta: BLAZOVICH Liszl6 és Sz. GALANTAI
Erzsébet. [4] Szeged 1994.



54 BIBLIOGRAPHIA

[337] Kun Lészl6 emlékezete. A bevezetét irta, a forrdsszovegeket va-
logatta és a jegyzeteket Osszedllitotta KR1STO Gyula. A magyarul eddig
kozzé nem tett forrasszovegeket forditotta: ALMAsI Tibor, BLazovi-
cH Laszlo, DER Terézia, Sz. GALANTATI Erzsébet, KORDE Zoltdn, Ko-
szTA Laszlé, KR1sTO Gyula, LAkATOS Pal, LAZAR Istvian Dévid, ORr-
BAN Imre, PETROVICS Istvan, SEBOK Ferenc, VALACZKAI Laszlé. 5]
Szeged 1994.

[338] Szent Istvdntdl Mohdcsig. Forrasok a kozépkori Magyarorsza-
grél. Osszeallitotta BLazovicH Laszlé, KrisTO Gyula, MAKK Ferenc.
A bevezet6t irta és a kotetet szerkesztette BLAZOVICH Liszlé. A 997 és
1382 kozotti rész forrdsait vilogatta és azok bevezetdit, jegyzeteit ké-
szitette KRISTO Gyula és MAKK Ferenc, az 1382 és 1526 kozotti rész
forrdsait vdlogatta és azok bevezetdit, jegyzeteit készitette BLAZOoVICH
Lészl6. [6] Szeged 1994.

[339] A honfoglalas kordnak irott forrdsai. OLajos Teréz, H. TOTH
Imre és ZIMONYI Istvin kozremukodésével szerkesztette KrisTO Gyu-
la. A forrésszovegeket forditotta: ALMASI Tibor, BLASKOVICS Jézsef,
BrazovicH Laszl6, CzEGLEDY Kéroly, DER Terézia, ELTER Istvan,
FERINCZ Istvan, Sz. GALANTAI Erzsébet, GEcz1 Lajos, IvaANICS M4-
ria, KMOsk6 Mihély, KORDE Zoltin, KrR1sTO Gyula, LELE J6zsef, Mo-
RAVCSIK Gyula, OLAjoOS Teréz, SEBOK Ferenc, SZEGFU Laszl6, H. T6-
TH Imre, TOTH Siandor Laszld, VESZPREMY Ldszld, ZIMONYT Istvdn.
A mutatét 6sszedllitotta DAVID Tamds és TOTH Sdndor Laszlé. [7] Sze-
ged 1995.

[340] Az allamalapitdsALLAMALAP{TAS KORA kordnak irott forrasai.
Az el8szét irta, a szovegeket valogatta, a kotetet szerkesztette KRISTO
Gyula. A forrdsszovegeket forditotta: ALMASI Tibor, BOLLOK Janos,
D¥R Terézia, Sz. GALANTAI Erzsébet, KARACSoNYI Béla, Kisp1 Kl4-
ra, KOR1zs Imre, KR1STO Gyula, MAKK Ferenc, MORAVCSIK Gyula,
Ovrajos Teréz, P1T1 Ferenc, RIEMER Zoltdn, SZEGFU Laszld, THO-
ROCZKAY Gébor, H. TOTH Imre. [15] Szeged 1999.

[341] Buda véros jogkonyve. I-II. Kozreadja: BLazovicH Liszlo,
SCHMIDT J6zsef. Szerkesztette, a bevezetSt és a forrdshoz a jegyzete-
ket készitette BLaAzovicH Liszl4. Forditotta SCHMIDT Jézsef. [17]
Szeged 2001.

[342] Trott forrdsok az 10501116 kézotti magyar torténelemrél. Az



BIBLIOGRAPHIA 55

el8szot irta, a szovegeket vélogatta, a kotetet szerkesztette MAKK Fe-
renc - THOROCZKAY Gébor. A forrisszévegeket forditotta: Bacr Dé-
niel, DER Terézia, FONT Mdrta, Sz. GALANTAI Erzsébet, K1s Péter, K1-
sp1 Kldra, K1ss Gergely, KomorOczy Géza, KOR1ZS Imre, KORMEN-
DI Tamds, MAKK Ferenc, Orajos Teréz, P1T1 Ferenc, Rokay Péter,
SzEGFU Liszlé, THOROCZKAY Gédbor, VESZPREMY Liszl4. A névmu-
tatée Osszedllitotta TEISZLER Eva. [22] Szeged 2006.

[343] Trott forrisok az 1116-1205. kozotti magyar torténelemrél. Az
el8szot irta, a szovegeket valogatta, a kotetet szerkesztette THOROCZ-
KAY Gdbor. A forrasszovegeket forditotta: ALMASI Tibor, BARA Péter,
BERKES Lajos, BLazovicH Lészl6, CsAKO Judit, DER Terézia, ELTER
Istvdn, FONT Marta, GALANTAI Erzsébet, IVANYI Tamds, KEGLEVICH
Kristéf, Kispr Klara, KORMENDI Tamas, ORHA Viktéria Réka, PrT1
Ferenc, SoM0GYI Andrea, SoMOGYI Szilvia, SZaBADOS Gyorgy, SZE-
BERENYI Gdbor, VESZPREMY Liszl6, WEIsz Boglarka. A névmutat6t
osszedllitotta HaALMAGYI Miklds. [28] Szeged 2018.

SZENT IsSTVAN KONYVEK

[344] Szent Istvan kirdly Intelmei és Torvényei. Forditotta: BOLLOK
Jénos (Intelmek) és KrisTO Gyula (Torvények). El8sz6: ZLINSZKY J4-
nos. [2] Budapest 2000.

[345] Morus Tamds: Utdpia. [7]

[346] Anonymus: Gesta Hungarorum. Béla kiraly jegyz6jének konyve
a magyarok cselekedeteirél. Forditotta és jegyzetekkel elldtta: Pa1s De-
zs0. A jegyzeteket kiegészitette és a térképet készitette: GYORFFY Gyor-
gy. A bevezet6 tanulmanyt irta és a széveget gondozta: THOROCZKAY
Gabor. [10] Budapest 2003.

SZOVEGEK ES TANULMANYOK A NEOLATIN FILOLOGIA KOREBOL, I1.
SZOVEGEK

[347] Francesco Petrarca: Kétségeim titkos kiizdelme. (Secretum). For-
ditotta LAZAR Istvan Dévid. Lektoralta és az utdszdt irta SZORENYI
Lész16. Szeged 1999.



56 BIBLIOGRAPHIA

[348] Francesco Petrarca: De sui ipsius et multorum ignorantia. —

Onmagam és sokak tudatlansagarél. Forditotta LAZAR Istvan David.
Lektorélta és az utdszét irta SZORENYI Liszl6. Szeged 2003.

TEkA

[349] Kobor Poéta vallomésa. Kozépkori vagans koltk és névtelen
szerz8k versei. Osszedllitotta, a bevezetdt és a jegyzeteket irta KOL-
L6 Kiéroly. A verseket forditotta BAJorR Andor, CsAvossy Gyorgy,
CsorBA Gy6z8, FODOR Andris, FRANYO Zoltin, GArRAI Gabor,
GEREB Liszld, ILLyEs Gyula, JEKELY Zoltan, KALNOKY Laszlo,
KANYADI Sédndor, KEPES Géza, Kicst Antal, Kiss Géza, Kiss Jend,
LAszLOFFY Csaba, MAJTENYI Erik, RONAY Gyorgy, SzaBO Lérinc,
SzED® Dénes, SZ1ILAGYT Domokos, TAKATS Gyula, TELLER Gyula,
TOTH Istvin, VERESS Zoltdn, VEGH Gyorgy, VIDOR Miklds, WEORES
Sdndor. Bukarest 1970.

[350] Richard de Bury: Philobiblon. A konyvek szeretete. Forditotta és
jegyzetekkel ellatta BOoDOR Andrés. A bevezet$ tanulményt irta JAKO
Zsigmond. Bukarest 1971.

[351] Kozépkori anckdotdk. Valogatta, forditotta, az el8szot és a keresd
szovegét irta SZABO Gyorgy. Bukarest 1976.

[352] Boccaccio: Dante élete. BevezetSvel és jegyzetekkel ellitta OLAH
Tibor. Forditotta FUsI Jozsef. Bukarest 1986.

[353] Dino Compagni krénikdja kordnak eseményeirdl. Forditotta, a
bevezetdt és a jegyzeteket irta Kiss Andrds. Bukarest 1989.

TORTENELMI FORRASOK

[354] II. Piusz pépa feljegyzései. 1-2. Forditotta BELLUS Ibolya,
BoRONKATI Ivdn. A mutatokat BELLUS Ibolya készitette. [2] Budapest
2001.

[355] Krénikdink magyarul. 1-3. Vélogatta és forditotta KULCSAR
Péter. Budapest 2008.

TORTENELMI OLVASOKONYV



BIBLIOGRAPHIA 57

[356] Forrdsszemelvények az egyetemes torténelem (476-1640) és
Magyarorszag torténete (1526-ig) tanitisihoz. Osszedllitotta és je-
gyzetekkel ellitta az egyetemes torténeti részt GUNST Péter Péter, a
magyar torténeti részt EPERJESSY Géza. A bevezetést irta és a kotetet
szerkesztette MAKKAT Ldszlé. Lektordltdk G. Borra Ilona, NAGY
Erzsébet, SZEKELY Gydrgy, Sz. JONAS Ilona. [2] Budapest 1980°.

TORTENELMI OLVASOKONYVEK

MADZSAR Imre, SZENTPETERY Imre, SZIGETI Gyula és SZABO Dezs6
kozremiikodésével szerkeszti M1xa Sdndor.

[357] Magyar torténelmi olvasokonyv. 1. rész. Magyarorszag torté-
nelme a Mohdcsi vészig. Szerkesztette Mika Siandor. Budapest 1905,
19122

[358] Torténelmi olvasdkonyv. 111 rész. Az 8kor torténelme. Szerkesz-
tette MIKkA Sandor. Budapest 1908.

[359] Torténelmi olvasdkonyv. IV. rész. A kozép-kor és az Gj-kor tor-
ténelme 1648-ig. Szerkesztette M1k a Sdndor. [Forditottak: ECKHART
Ferenc, GomBOs Albin, Mika Sindor, SZaBS Dezsé.][4] Budapest
1909.

Uy KONYVTAR

Budapest Székestévarosi Irodalmi és Miivészeti Intézet; Szerkeszti: B6-
KA Liszlo

[360] A magyar renaissance koltdi. GEREB Liszl6 forditdsaban, beve-
zetdjével és jegyzeteivel. [9] Budapest é. n.

[361] Erasmus: A béke panasza. Forditotta: KoMOR Ilona. Bevezette:
TUROCZI-TROSTLER Jdzsef. [31] Budapest [1948].

UNGARNS GESCHICHTSSCHREIBER

[362] Die heiligen Kénige. Ubersetzt, eingeleitet und erklirt von Tho-
mas von BOGYAY, Jdnos BaK, Gabriel SILAGI. [1] Graz - Wien — Koln
1976.



58 BIBLIOGRAPHIA

[363] Der Mongolensturm. Berichte von Augenzeugen und Zeitge-
nossen 1235-1250. Ubersetzt, eingeleitet und erklirt von Hansgerd
GOCKENJAN und James R. SWEENEY. [3] Graz — Wien — Koln 1985.

[364] Die ,,Gesta Hungarorum” des anonymen Notars. Die alteste Dar-
stellung der ungarischen Geschichte. Unter Mitarbeit von Lédszlé VEsz-
PREMY herausgegeben von Gabriel S1LAGI. [4] Sigmaringen 1991.

VILAGIRODALMI ANTOLOGIA

[365] Kozépkor és renaissance. Mdsodik, bdvitett kiadas. Szerkesztette:
ify. HORVATH Jinos és KARDOS Tibor. Budapest 19552,

VITA CONSECRATA

[366] VARGA Kapisztrin OFM — VARNATI Jakab OFM. (szerk.): A fe-
rences regula. Korai és mai értelmezések. A forditasokat készitette: BE-
RHIDAI Piusz OFM (,,Quo elongati” bulla), VARNAT Jakab OFM (az
osszes tobbi szdveg). [5] Budapest 2011.

VizONTO KONYVEK

A Holnap Kiad¢ sorozata.
[367] Az atyék bolcsessége. Forditotta BAAN Istvén. Budapest 1991.

Z-KONYVEK

Az Ezredvég Kiad6 sorozata. Sorozatszerkesztd SIMOR Andris.

[368] Ramon Llull: A szeretet filozéfidjdnak faja. Forditotta, az utdszét
ésajegyzeteket irta: DERI Baldzs. A forditést az eredetivel egybevetette
FaruBa Kélman. Budapest [1994].

FORRASGYUJTEMENYEK

[369] Az Arpad-kori magyar torténet bizdnci forrdsai. Fontes Byzanti-
ni historiac Hungaricae acvo ducum et regum ex stlrpc Arpad descen-
dentium. Osszegytijtotee, forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellatea
Mogravcsik Gyula. [Kiegészitette és sajtd ald rendezte: KAPITANFFY
Istvdn és RITOOK Zsigmond.] Budapest 1984.



BIBLIOGRAPHIA 59

[370] A XIV-XVI. szdzadi magyar torténelem bizanci és kora tjko-
ri gorog nyelvii forrasai. Fontes Byzantini et Postbyzantini ad res Re-
gni Hungariae in saeculis XIV-XVI gestas pertinentes. Osszegy(ijtot-
te, forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellitta BAAN Istvan. A ver-
sek miiforditdsa SZaBO Pal munkdja. A forditdst a gorog szoveggel egy-
bevetette TOTH Anna. A mutatdkat osszedllitotta KorMos Julianna.
Budapest 2013.

EGYES MUVEK

TORTENETELMELET

[371] Szent Agoston: Isten virosirdl. Forditotta: Foldvary Antal. I-
I1L. Budapest 2005-2006. — IV. Forditotta Dér Katalin (XVII-XXI.
konyv) és Heidl Gyorgy (XXII. konyv). Budapest 2009.

[372] Paulus Orosius: Vilagtorténelem hét konyvben a poginyok el-
len. Forditotta, a jegyzeteket és az utdszot irta: FEHER Bence. (Fontes
Historiae Antiquae, 10). Mériabesnyd 2019.

[373] Ibn Khaldin: Bevezetés a torténelembe. (Al-Muqaddima). Arab
eredetibdl forditotta, bevezette és kommentélta Simon Rébert. (Osiris
Konyvtar, Torténelem). Budapest 1995.

TORTENETIROK

ANDREAS UNGARUS

[374]  Andreas Ungarus krénikdja Anjou Kdroly provencei gréf
gy6zelmérdl. Irta és forditotta BODOR Jozsef. Temesvir 1916.
http://acta.bibl.u-szeged.hu/19052/

ANNALES FULDENSES

[375] Fuldai évkonyvek. Annales Fuldenses. Forditotta, az utdszot és a
jegyzeteket irta: DARVAS Miétyds. A forditdst az eredetivel egybevetette
ésaversbetéteket forditotta: FEHER Bence. (A Magyarsdgkutat6 Intézet
Kiadvanyai 5.) Budapest 2019.



60 BIBLIOGRAPHIA

ANONYMUS GALLUS

[376] Gall Névtelen: A lengyel fejedelmek avagy hercegek kronikaja és
tettei. Ford.: Bagi Déniel. Budapest 2007.

AQUINOI SZENT TAMAS

[377] Aquindi Szent Tamds: A fejedelmek kormanyzasirdl. A zsidok
kormanyz4sirdl. Forditotta: TuDOs-TAKACS Janos. A forditdst az ere-
detivel egybevetette és az utdszét irta: SZaBO S. Bertalan. Mériabesnyd
2016.

BONAVENTURA, SZENT

[378] Szent Bonaventura: Szent Ferenc élete. Legenda maior. Forditot-
ta és a kisér6 tanulmanyt irta: Berhidai Piusz OFM. (K6zépkori Kere-
sztény Irék, 7.) Budapest 2015.

BiBORBANSZULETETT KONSTANTIN

[379] Biborbansziiletett Konstantin: A birodalom kormanyzésa. For-
ditotta MoRAvCSIK Gyula. Szeged 2003.

ANTONIO BONFINI

[380] Antonio Bonfini: A magyar torténelem tizedei. Forditotta
KuLcsAR Péter. Budapest 1995.

CEeELANOI TAMAS

[381] Celanéi Tamids: Celandéi Tamds: Boldogsdgos Ferenc atydnk
életrajza. (Forditds, jegyzetek és osszehasonlitd tdblézat.) Forditotta
Varga Imre Fr. Kapisztrdn. In: Jacques Dalarun: Boldogsigos Ferenc
atyank megtaldlc életrajza. (Ferences Forrdsok Magyarul, 1.) Budapest
2017,37-194.

CLARI, ROBERT DE



BIBLIOGRAPHIA 61

[382] Robert de Clari: Konstantinapoly hodoltatésa. Forditotta Cser-
nus Sandor, Cs. Téth Annamdria. A tanulmédnyokat irta Csernus San-
dor, Farkas Csaba, Gérard Jacquin. (A K6zépkori Francia Térténeti Iro-
dalom Remekei, I.) Budapest 2013.

CoMPAGNI, DiNO

[383] Dino Compagni: Krénika (1280-1312). (Cronica di Dino
Compagni delle cose occorrenti ne’tempi suoi). Olaszbdl forditotta,
korrajzzal és magyardzo jegyzetekkel elldtta: Racz Miklds. (Kozépkori
Krénikasok, I1.) Brassé 1902.

[384] Dino Compagni krénikéja koranak eseményeirl. Forditotta, a
bevezetdt és a jegyzeteket irta Kiss Andrés. (Kriterion, Téka). Bucuresti

1989.

CusanNus, NICOLAUS

[385] Nicolaus Cusanus: De pace fidei — A hit békéjérdl. Latin és ma-
gyar nyelvi kiadds. Latin eredetibél forditotta NEMETH Bélint. Szerke-
sztette BARANYI Tibor Imre. Debrecen 2016.

ERIUGENA, JOHANNES ScOTUS

[386] Eriugena Iohannes Scotus: A szellem sasmadaranak hangja. Vox
spiritualis aquilae. Homilia Szent Janos evangéliumanak proléguséhoz.
Forditotta: ALACSI Ervin Jdnos és NEMETH Balint. A bevezet6 tanul-
ményt irta és a szoveget jegyzetekkel ellitta: ALAcsI Ervin Janos. Szer-
kesztette: Kocs1 Lajos, Lak1 Zoltan. Munkatdrsak: HORVATH Baldzs,
RADY Sindor, STAMLER Abel. Latin-magyar kétnyelvi kiad4s. Godolls
2018.

Fre1singt OTTd

[387] Freisingi Ottd krénikdja. (Ottonis episcopi Frisingensis Chroni-
con. Forditottdk Gombos F. Albin, Irsik Jézsef és Vajda Gyorgy. (Kozé-
pkori Krénikdsok, XII-XIV.) Budapest 1912.



62 BIBLIOGRAPHIA

[388] Freisingi Ottd: L. Frigyes csdszar tettei. (Ottonis episcopi Frisin-
gensis Gesta Friderici I. imperatoris). Forditotta, bevezetéssel és jegy-
zetekkel ellitta Gombos F. Albin. (Kézépkori Krénikdsok, XV-XVI.)
Budapest 1913.

GESTA FRANCORUM

[389] Az elsé és a misodik keresztes hdbort forrdsai. Gesta Franco-
rum. Keresztesek levelezése. Szent Bernat: Az 4j lovassig dicsérete. Vi-
logatta, forditotta, a jegyzeteket és az utdszot irta: Veszprémy Laszlo.

(Kozépkori Keresztény Irdk, 1.) Budapest 1999.

GGERGELY, TOURS-I

[390] Tours-i Gergely: Korunk torténete. A frankok torténete. Ford.:
Mezei Ménika, Adamik Tamds. Pozsony 2010.

FADLAN, IBN

[391] Ibn Fadlin: Beszdmolé a volgai bolgarok foldjén tett utazdsrol.
Arab eredetibél forditotta, a jegyzeteket és az utdszét irta Simon Ré-
bert. (Fontes Orientales, Keleti Forrdsok). Budapest 2007.

II1. INCE PAPA

[392] Lotario dei Segni (IIL. Ince papa): Az emberi [ét nyomortsigardl.
Forditotta: Lékos Péter. Budapest 2005.

[ZIDOR, SEVILLAI

[393] Isidorus Hispalensis: Historia Gothorum, Wandalorum et Sue-
vorum. Sevillai Izidor: A gétok, vandilok és szvévek torténete. A latin
sz6veget gondozta, a magyar forditdst, a jegyzeteket és a bevezetd tanul-
ményt készitette: SZEKELY Melinda. A forditast ellendrizte: KARACsO-
NYI Béla. Szerkesztette: ANDERLE Addm. Szeged 1998.

[394] Sevillai Izidor: A gétok, vandalok és szvévek torténete. Ford.:
Székely Melinda. Szeged 2008.



BIBLIOGRAPHIA 63

IusTINUS

[395] Vilagkrénika a kezdetekedl Augustusig (Fiilop kirdlynak és uté-
dainak torténete). Marcus Iunianus Iustinus kivonata Pompeius Tro-
gus miivébdl. Forditotta HORVATH Jénos. Sajté ald rendezte BoLLOK
Jdnos. Az utdsz6t BORZSAK Istvdn irta. [Budapest 1992].

JANOS MINORITA

[396] Janos minorita Nagy Lajosrél sz616 krénikatoredéke. Liber de re-
bus gestis Ludovici regis Hungariae. Forditotta, bevezetéssel és magya-
rdzé jegyzetekkel elldtta Dékdni Kdlmén. (Kozépkori Kronikdsok, XI.)
Budapest 1910.

JOINVILLE, JEAN DE

[397] Jean de Joinville: Szent Lajos élete ¢és bolcs monddsai. Kozzé-
teszi Csernus Sdndor, Jacques Le Goff konyvrészletével, Csernus Sén-
dor, Zimonyi Istvdn tanulmdnyaival. (A Koézépkori Francia Torténeti
Irodalom Remekei, II.) Budapest 2016.

JORDANES

[398] Jordanes: A gétok eredete és tettei. Forditotta Bokor J6zsef. (Ko-
zépkori Krénikdsok, 3.) Brassé 1904.

[399] Tordanes: Getica. A gétok eredete és tettei. Kézreadja Kiss Mag-
dolna. Forditotta: A PTE Okortorténeti és Régészeti Tanszékének hall-
gatoi munkakozossége Kiss Magdolna vezetésével. Lektoralta: TOTH
Istvan. Budapest 32004, 42005.

Kievi EVKONYVEK

[400] Régmult id6k elbeszélése. A Kijevi Rusz els6 krénikéja. Fordi-
totta Ferincz Istvan. A forditdshoz a jegyzeteket irta Balogh Laszld, Fe-
rincz Istvidn, Font Mérta, Kovécs Szilvia, Polgdr Szabolcs, Zimonyi Ist-
van. A tanulmanyokat irta Balogh Laszl6, Ferincz Istvan, Font Mdrta
és Kiovécs Szilvia. Szerkesztette Balogh Ldszl6, Kovacs Szilvia. (Magyar
Ostéreéneti Kényvear, 30.) Budapest 2015.



64 BIBLIOGRAPHIA

IV. KAROLY CSASZAR

[401] IV. Karoly csdszar 6néletrajza. Karoli IV imperatoris Romano-
rum vita ab eo ipso conscripta. Forditotta, a jegyzeteket és az utdszot
irta Nagy Baldzs. Budapest [2010].

KoMNENA ANNA

[402] Komnena Anna: Alexias. Forditotta és bevezetével elldtta: Pas-

suth Laszl6. (Officina Konyvtar, 53/54.) Budapest 1943.

KUKULLEI JANOS

[403] Kiikillei Janos: Nagy Lajos kiraly viselt dolgairél. Latinbdl fordi-
totta, életrajzzal, kritikai méltatdssal és magyardzo jegyzetekkel elldtta:
Dékéni Kalman. (Kozépkori Krénikdsok, V.) Brassé 1906.

LIUDPRAND

[404] Liudprand torténeti munkdi. Antapodosis. Liber de rebus gestis
Ottonis Magni imperatoris. Relatio de legatione Constantinopolitana.
Forditottdk Jurkovich Emil, Gombos F. Albin és Gadl Lajos. (Kozépkori
Krénikdsok, VI-VIL.) Budapest 1908.

[405] Cremonai Liudprand térténeti mivei. Jurkovich Emil, Gom-
bos E Albin és Gadl Lajos forditasait felhasznalva forditotta: SUTTO
Szilard. In: Peter CLASSEN — Cremonai Liudprand: A Nyugat és Bi-
zénc a 8-10. szdzadban. (Varia Byzantina, Bizdnc Vilaga IX.) Budapest
2005,309-559.

MENANDROSZ PROTECTOR

[406] Menander protector torténeti mivének fennmaradt toredékei.
Forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel elldtta LUKINICH Imre. (Kozé-
pkori Krénikdsok, IV.) Brass6 1905.

[407] Menandrosz protector toredékei. Forditotta, az utdszdt és a jegy-
zeteket irta: FEHER Bence. A forditast az eredetivel egybevetette: TOTH
Anna Judit. (A Magyarsigkutatd Intézet Kiadvanyai 4.) Budapest 2019.



BIBLIOGRAPHIA 65

MonNaci, LoRENZO

[408] Monaci Lérinc krénikdja Kis Kérolyrdl. (Carmen seu historia de
Carolo II. cognomento Parvo, rege Hungariae. Forditotta, bevezetés-
sel és magyardzo jegyzetekkel elldtta Mérki Sandor. In: Rimbertus An-
skariusa. Vita Anskarii auctore Rimberto et Vita Rimberti. Forditotta
Olah Mihaly. Bevezetéssel és jegyzetekkel elldtta Domanovszky Sandor.
Budapest 1910. Kozépkori Krénikdsok, X. pp.129-153.

Ni1zAMI ARUZI

[409] Nizdmi Aruzi: Ritkasdgok gytjteménye avagy Ertekezések az ir-
nokrdl, a koltdrdl, az asztrologusrdl és az orvosrdl. Forditotta és a je-
gyzeteket irta FRIDLI Judit. Az utdszét JEREMIAS Eva irta. Budapest
1984.

NORWICHI ERETNEKPER

[410] A norwichi eretnekperek, 1428-1431 a Westmisteri Erseki
Levéltdr (Westminster Archidiocesan Archives) AAW B.II/8 kézirata
alapjén. A kéziratot lejegyezte Johannes Excestriensis (John of Exeter).
Forditotta és az el8sz6t irta: Karath Tamds. [2016].

PAULUS DIACONUS

[411] Paulus Diaconus: A longobardok torténete. (Historia Langobar-
dorum.) Forditotta, életrajzzal és magyardzd jegyzetekkel elldtta Gom-
bos F. Albin. (Kézépkori Krénikdsok, I.) Brassé 1901.

[412] Paulus Diaconus: A langobardok torténete. Gombos E. Albin
forditasét felhasznalva kozreadja Galamb Gyorgy. (Mediaevalia). Buda-
pest 2012.

II. P1usz rAra

[413] 1L Piusz pépa feljegyzései. 1-2. Forditotta Bellus Ibolya, Boron-
kai Ivan. (Torténelmi Forrdsok, I1.) Budapest 2001.



66 BIBLIOGRAPHIA

PRISKOS RHETOR

[414] Priskos rhétor toredékei. Kovetségben Attila, a hunok nagyki-
rilya udvaraban. Szilagyi Sandor forditasit javitotta és kiegészitette:
Patay-Horvéth Andras. Szerkesztette, a jegyzeteket és az utdszot irta:
Szebelédi Zsolt. (Fontes Historiae Antiquae, 7.) Mériabesny6 2014.

[415] Hunok és rémaiak. Rriskos rhétdr osszes toredéke. Forditotta:
Katé Péter és Lindner Gyula (testimonia és exc. 1-6. 9-11 és 13-44),
valamint Sziligyi Sindor (exc. 7,8,12). A Priskos és miive cimt fejezetet
irta és a Konkordancidt dsszedllitotta: Lindner Gyula. A hunok torténete
cim{ fejezetet és a névmutatdkat irta: S6lyom Mérk. (Fontes Historiae
Antiquae, 8.) Mériabesenyd — Godolls 2017.

Proxkoprios

[416] Prokopios: Titkos torténet. Forditotta, az utdszdt és ajegyzeteket
irta KAPITANFFY Istvian. Budapest 1984.

RIMBERTUS

[417] Rimbertus Anskariusa. Vita Anskarii auctore Rimberto et Vita
Rimberti. Forditotta Oldh Mihaly. Bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta
Domanovszky Sandor. (Kozépkori Krénikédsok, X.) Budapest 1910.

SuLricIus SEVERUS

[418] Sulpicius Severus: Szent Marton. Elete. Levelek. Dialégusok.
Forditottdk Boridn Elréd és Reichardt Aba (Szent Mirton élete),
Boridn Elréd, Borcsok Tamds, Kovacs Baldzs, Szita Bank (Levelek),
Dejesics Konrdd (Dialdgusok). Bevezetd és jegyzetek: Dejesics Konrdd.
Pannonhalma 2016.

SYNKELLOS, THEODOROS

[419] Theoddros Synkellos: Az Istenanya ruhdjdnak Blachernaiban tor-
tént elhelyezésérdl sz616 beszéde. (Homilia de Depositione vestis Dei-
parae in Blachernis). A gorog szoveg kritikai kiaddsdt ¢s magyar for-
ditdsat készitette: Ungvéry Jend. Appendix: Szddeczky-Kardoss Samu



BIBLIOGRAPHIA 67

Theodéros Synkellosrdl sz6l6 cikkei. (Acta Universitatis Szegediensis,
Opuscula Byzantina, X.) Szeged 2011.
SIMOKATTES, THEOPH[“JLAKTOS

[420] Theophiilaktosz Szimokattész: Vilagtorténelem. Ford.: Olajos
Teréz. (Magyar Ostérténeti Konyvtar). Budapest 2012.

SZENT ERZSEBET-LEGENDAK

[421] Magyarorszég virdga. 13. szdzadi forrdsok Arpdd-hazi Szent Erz-
sébet életérél. Szerkesztette J. Horvath Tamds és Szab6 Irén. (Kozépkori
Keresztény Irék, 3.) Budapest 2001.

THEGANUS

[422] Theganus és miive: ,Lajos csdszér élete.” Trea Puskéds Endre. (Erte-
kezések a Kolozsvari M. Kir. Ferencz J6zsef Tudoményegyetem Kozép-
és Ujkori Torténelmi Szemindriumédbél, 6. szdm). Kolozsvar 1913.

VILLANI TESTVEREK

[423] A hédrom Villani krénikdja. Croniche di Giovanni, Matteo ¢ Fi-
lippo Villani. Forditotta, bevezetéssel és magyardzo jegyzetekkel elldtta
Racz Miklds. (Kozépkori Krénikdsok, VIII-IX.) Budapest 1909.

VILLEHARDOUIN, GEOFFROY DE

[424] Geoffroy de Villehardouin: Bizdnc megvétele. Forditotta és a je-
gyzeteket irta Szabics Imre. Az utészét Kozma Béla irta. Budapest 1985.

WIDUKIND

[425] Widukindus Corbeius: A szdsz torténet harom konyve. Ford.:
Magyar Laszlé Andras. (Eotvos Klasszikusok, 97. két.) Budapest 2009.

EGYEB MUFAJOK



68 BIBLIOGRAPHIA

JaNus PANNONIUS

[426] Janus Pannonius osszes munkai. Jani Pannonii opera omnia. Ko-
zrebocsdtja V. KovAcs Sindor. Az 1972. évi vélogatott kiadas atdol-
gozott ¢és teljessé bévitett valtozata. Szerkesztette, az utdszot és a jegy-
zeteket osszedllitotta: V. KovAcs Siandor. Forditottdk: ARANY Janos,
ApRILY Lajos, BERCZELI A. Kiroly, CsoNka Ferenc, CSORBA Gy6-
z8, DEVECSERI Gdbor, DYBAS Tihamér, FODOR Andrds, GASPAR En-
dre, HEGEDUS Istvan, HONFFY Pal, 1F). HORVATH J4nos, ILLYES Gyu-
la, JANOsY Istvdn, JEKELY Zoltdn, JELENITS Istvan, KALNOKY Ldsz-
16, KarRDOS Lészlé, Karpos Tibor, Kurcz Agnes, KERENYT Grécia,
LATOR Laszl6, MURAKOZY Gyula, NADANYI Zoltin, NaGgY Tibor-
né, NEMES NAGY Agnes PALOJTAY Béla, SZABO Lérinc, SZaBO Mag-
da, TAxATSs Gyula, TELLER Gyula, TOTH Istvédn (Marosvasarhely), Uj-
VARI Kéroly, VAjpA Endre, Vas Istvan, VEGH Gyorgy, VipA Tivadar,
WEORES Sdndor, ZALA Mairia. Az elsé kiadast lektoraltdk: KaArRDOS
Tibor, KLaniczay Tibor. Budapest 19872

EGYEDI GYUJTEMENYEK

[427] A koézépkor irodalmébdl. Osszedllitotta KELEMEN Hajna. Buda-
pest 1992.

[428] A tavaszid6 édessége. Vilogatds a kozépkor nyugat-eurdpai sze-
relmi koltészetébdl. A kotetet sszeallitotta: BANKI Fva. Felel8s szer-
keszt6: LADANYI-TUROCZY Cisilla. Az egyes nyelvek anyagit szerkesz-
tették, életrajzi jegyzetekkel és el8szdval ellderak, valamint lektordltdk:
Provanszal-francia koltészet: SzaBics Imre. Olasz lira: SALLAY Géza.
Ibériai koltészet: LADANYI-TUROCZY Csilla. Minnesang: LOKOS Pé-
ter. Angol lira: MaLAczKkOV Szilvia. Forditottik: BABITS Mihaly, Ba-
LOoGH Kiroly, BARANYI Ferenc, BERCZELI A. Kéroly, BORBATH Péter,
CsorBA Gy6z8, DERI Baldzs, EORS1 Istvdn, FODOR Andras, GERGELY
Veronika, GYOREI Zsolt, Gyurkovics Tibor, HARS Erné, Havasr
Attila, HETZRON Rébert, HORVATH Viktor, ILLYES Gyula, JANOSHA-
zy Gyorgy, JANOssY Gergely, JENEY Zoltan, KALLAY Mikl6s, KALNO-
KY Laszl6, KEPES Géza, KEPES Julia, KERESZTURY Dezs6, LADANYI-
Tur6czy Csilla, LATOR Ldszlé, LOoTHAR Lészl6, M. J6ZseF Karc-
sa, MAJTENYI Zoltan, MikLOs Kata, MoHAcCs1 Arpdd, MOLNAR Im-
re, NAGY Andrea, PAL Ddniel Levente, PATAT Jézsef, RAB Zsuzsa, RA-



BIBLIOGRAPHIA 69

BA Gyorgy, RADNOTI Miklés, RONAT Mihaly Andras, RONAY Gyorgy,
SALLAY Géza, SARKOZY Gy6rgy, SIMOR Andris, SOLYOM Réka, Sza-
BO Lérinc, TAKACS Zsuzsa, TELLER Gyula, TOTFALUSI Istvan, TOTH
Balint, TOTH Judit, URBAN Eszter, VAGO Marianna, Vajpa Miklds,
VARRO Daniel, Vask6 Péter, VEGH Gyorgy, VIDOR Miklés, VIRAGH
Lész16, WEORES Sindor. Budapest 2004.

[429] PUsPOKINAGY Péter: Az Arpad-kori vésartartds irott emlékei és
azok kritikdja az dllamszervezéstdl a tatdrjardsig. A) Oklevelek — B) Tor-
vények — C) Elbeszéls forrasok. (Piacok és vésarok kezdetei Magyaror-
szdgon 1000-1301 négy kotetben 1.) Pozsony 1989.

[430] BELI Gébor: Virosi szokdsjog az Ars notaria alapjin. Pécs 2014.

[431] CseHY Zoltdn: Amalthea szarva. Sz4z itdliai humanista kolté.
Osszedllitotta, vélogatta, forditotta CSEHY Zoltan. Szerkesztette és a
forditdsokat az eredetivel egybevetette POLGAR Anikd. Pozsony 2012.

[432] CsEHY Zoltin — POLGAR Aniké: Illatos kenécsok hdza. A kozé-
pkori latin ko6ltészet gyongyszemei. Forditotta: POLGAR Aniké és CSE-
HY Zoltin. Az utészét irta: ADAMIK Tamds. Pozsony 20091, 20132,

[433] DEMENY Lajos: Paraszttabor Babolndn. Egyiitt a hiibéri kizsak-
manyolds ellen. (Testamentum) Bukarest 1977.

[434] Az 1437-1438. évi erdélyi parasztfelkelés forrasai. Elészéval és
jegyzetekkel kozzéteszi DEMENY Lajos. A latin oklveleket forditotta
BoDpoR Andras, KOLLS Kéroly, SzaB6 Gyorgy. Bukarest 1991.

[435] ERDELYI Lész]6: Krénikdink magyarul. Szeged 1943.

[436] Kimondhatatlan nyomorutsig. Két emlékirat a 15-16. szdzadi
oszmén fogsagrol. Forditotta, az utdszdt és a jegyzeteket irta FUGEDI

Erik. Budapest 1976.

[437] A magyar kozépkor koltészete. Bevezette és forditotta GEREB
Lészl6. Budapest é. n.

[438] A magyar paraszthibortk irodalma 1437-1514. Osszeillitotta:
GEREB Lisz16. A bevezetdt irta: SZEKELY Gyorgy. A jegyzeteket irta és
az idegennyelvii szovegeket forditotta GEREB Lész]6. Budapest 1950.

[439] Forrasok Salzburg kora kozépkori torténetébdl. Forditotta, jegy-
zetekkel elltta, az el8szot és abevezetd tanulmanyt irta NOTARI Tamds.



70 BIBLIOGRAPHIA

A forditast az eredetivel egybevetette GALANTAI Erzsébet és MAKK
Ferenc. Szeged 2005.

[440] Az égi és a toldi széprol. Forrdsok a késbantik és a kozépkori esz-
tétika torténetéhez. Kozreadja REDL Kéroly. A kotetet vélogatta, szer-
kesztette, az el8szdt, a bevezetd szévegeket ésa jegyzeteket irta REDL
Kiéroly. Lektoralta ALMAsT Miklés. A név- és tirgymutatdt készitet-
te LANG Rézsa és REDL Kéroly. [Forditok: ADaMIk Tamds, ELESZ-
TOS Laszlé, FajcsEk Magda, FROHLICH Ida, HOFFMANN Zsuzsan-
na, HORVATH Judit, KARPATY Csilla, MAROTI Egon, REDL Kéroly,
RozsNyar Ervin, WACZULIK Margit. ] Budapest 1988.

[441] Himnuszok. Vilogatds a Rémai Brevidrium himnuszaibél. Os-
szedllitotta, forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel elldtta: FARKASFAL-
vy Dénes O. Cist. Budapest 1984.

[442] Himnuszok konyve. A keresztény himnuszkoltészet remekei la-
tinul és magyarul. Forditotta Sik Sdndor. Budapest 1943.

[443] Italia virdgoskertje. (Régi olasz remekirdk). Vilogatta, forditotta,
abevezetést és a jegyzeteket irra RONAT Mihaly Andras. A védéboritdt,
a kotéstervet és az illusztracidkat készitette SZANTO Piroska. Budapest

1964.

[444] Magyar kiralyfiak és kiralylinyok. Kozépkori francia elbeszélések
— Antoldgia. SzaBics Imre valogatott miiforditdsai. Budapest 2018.

[445] Olasz misztikus iréndk. Szerkesztette Giovanni Pozzi és Clau-
dio LEONARDLI. Forditotta BALANYI Gyorgy, HIDASZ Ferenc, VARNAI
Jakab, CsUVAR Erzsébet, EORSI Sarolta, FALVAY Dévid, Sz. MARTON
Ibolya, SZIRTI Bea. A forditast szakmailag ellenérizte DEAK Viktdria
¢és KLaANI1CZAY Gébor. Budapest 2001.

[446] ,Igy imddkozzatok!” Egyh4zatyik tanitdsai az imadsdgrol és az
Ur imadsigardl. Vilogatta és forditotta SZaBO Floris OSB. Pannonhal-
ma 1999.

[447] Szibilla kirdlynd édene. Kozépkori francia szerelmi torténetek.
Vélogatta, forditotta és az utdszét irta SzaBics Imre. Budapest 1987.

[448] SzANTO Konrdd O. F M.: A katolikus egyhdz torténete. III
kotet. Az egyhdztorténet forrdsai. Szoveggytijtemény. Budapest 1987.

[449] A szeretet brevidriuma. Szerkesztette Sik Sdndor és JuHAsz Vil-
mos. Budapest 1947, 19482, 1991°.



BIBLIOGRAPHIA 71

[450] Szoveggylijtemény a régi magyar irodalom torténetéhez. Kozé-
pkor (1000-1530). Egyetemi segédkonyv. Szerkesztette MaDAs Edit.
A régi magyar sz6vegek 4tirisiban kozremikodott: SzaBo T. Addm.
Fészerkesztd: TARNAI Andor. Birdlta: BITSKEY Istvan. Budapest 1992.

HELYTORTENETI OLVASOKONYVEK

[451] KrisTO Gyula: Olvasékonyv Békés megye torténetéhez L. (A
honfoglaldstdl 1715-ig.) (Forrdskiadvanyok a Békés Megyei Levéltarbol
1.) Békéscsaba 1981.

[452] KRrisTO Gyula: Békés megye a honfoglalastdl a torokvildg
végéig. Nyolcszaz esztendd a forrdsok titkrében. Szerkesztette Sza-
BO Ferenc. Lekrordlta BENDA Kdlmdn., A mutatdkat osszedllitotta
Lukovics Gyorgy. A térképmellékletet tervezte CSIPES Antal.
(Forréskiadvdnyok a Békés Megyei Levéltarbol 9.) Békéscsaba 1981.

[453] Helytorténeti olvasdkonyv I. Bereg, Szabolcs és Szatmdr torténe-
t¢hez a honfoglaldstol 1849-ig. Az olvasékonyv munkatdrsai: BuzAst
Janos, HENZSEL Agota, HARSFALVI Péter, KRIVECZKY Béla, KAvAS-
sy Sandor, LAszL6 Géza, LAczAay Magdolna, MEZ6 Andris, NAGY
Ferenc, PALL Istvan, TAKACS Péter. Szerkesztette: HARSFALVI Péter,
TakAcs Péter. Nyiregyhdza 1985.

[454] Csongrad megye évszdzadai. Torténelmi olvasokonyv I. A hon-
foglaldstdl a polgéri forradalom és szabadsagharc végéig. Szerkesztette
BrazovicH Lészl6. Az egyes fejezeteket készitették: Kozépkor: BLA-
zovICH Lészl6. Torok vildg: Vass El6d. Az tjratelepitésté] a polgiri
forradalom és szabadsagharc végéig: BARTA Lészlé, OLTvAl Ferenc. Le-
ktordlta KR1STO Gyula, NAGY Lajos, SZAKALY Ferenc. A latin fordita-
sokat ellendrizte Sz. GALANTAI Erzsébet A térképeket rajzolta Kra-
TOCHWILL Matyds. A foldrajzinév mutatde készitette GOMOLKANE
SZEBERENYI Agota. Szeged 1985.

[455] Fejér megye multja irote emlékekben. Osszeallitottak: FARKAS
Gabor, K. MORrA Magda. Lektorok: DEGRE Alajos, JENEI Karoly. Tér-
képet készitette: TOTH Ivan. (A Magyar Torténelmi Tarsulat Keletdu-
néntali Csoportjinak Kiadvényai 2. sz.) Székesfehérvar 1962.

[456] LENGYEL Alfréd: Gydr megye torténetének irdsos emlékei
(1001-1918). Gyér 1965,



72 BIBLIOGRAPHIA

[457] Kormos Liszl6: Kenderes torténete. Oklevéltar 1728-ig. Szol-
nok 1979.

[458] Pécs ezer éve. Szemelvények és forrdsok a véros torténetébdl
(1009-1962). Térténelmi olvasékonyv. Fészerkesztd: MARFI Attila.
Szerkeszt8k: NAGY Imre Gdbor és dr. KOVECSs Ferenc. Lektorélta:
NAGY Imre Gébor. Pécs 1996.

[459] KANYAR J6zsef: Harminc nemzedék vallomdsa Somogyrdl. Tor-
ténelmi olvasékonyv. Lektorok: MEszARrRos Karoly és VOROs Kiroly.
Kaposvir 1967. — Masodik, bévitett kiadds: Kaposvér 19892,

[460] Sopron és a megye multja egykort iratok tiitkrében. Osszealli-
totta: HORVATH Zoltdn. Lektorok: CsaTkAal Endre, VOROs Kiroly,
ZIMANYI Vera. Sopron 1964.

[461] Evszézadokon 4t. Tolna megye torténetének olvasékonyve L. A
fejezeteker irtik és a dokumentumokat valogatrak: Elsé fejezet: ERSZE-
GI Géza. Masodik fejezet: Vass El6d. Harmadik fejezet: HAJDU Lajos.
Negyedik és 6todik fejezet: KisasszoNDy Eva. A kotetet szerkesztet-
te: K. BALOG Jdnos. Lektorok: SZAKALY Ferenc, VOROS Antal, Szrta
Laszlé. Szekszard 1978.

[462] ,Késé maradékainknak tétessen jegyzésben” [r4sos emlékek
Viéc véros multjabol 1074-1990. Osszeallitotta HORVATH M. Ferenc
(1074-1871-ig) és PINTER Tamds (1872-1990-ig). Szerkesztette és
a mutatOkat készitette HORVATH M. Ferenc. Lektorilta TRINGLI
Istvédn (1074-1849-ig) és GYARMATI Gyorgy (1850-1990-ig). (Vici
Torténelmi Tar 1.) Vic 1996.

[463] Vaszari histéridk. Helytorténeti olvasokonyv. Irta, a szemelvénye-
ket valogatta és szerkesztette: MEZEI Zsolt. Az elész6t IHAsz Mihaly
akadémikus irta. Vaszar 1998.

[464] Olvasékonyv Zala megye torténetéhez. Osszeallitotta: DEGRE
Alajos. Lektorok: HORVATH Ferenc, VOROs Kiroly. Zalaegerszeg
1961.

EGYES SZERZOK ES MUVEK

[465] A bajorok és karantdnok megtérése. (Conversio Bagoariorum et
Carantanorum). In: Forrdsok Salzburg 95-129 (bev.), 177-200.



BIBLIOGRAPHIA 73

[466] A templomos lovagrend reguldja. Forditotta, bevezetével és je-
gyzetekkel elldtta: STOSSEK Baldzs. Szerkesztette, a szoveget gondozta,
appendix: PANCZEL HEGEDUS Janos. Budapest 2002.

[467] Adenet le Roi: Nagyldbu Berta, ,magyar kirdlylany”. — Parise
hercegné torténete. XIII. szdzadi francia kalandénekek. Forditotta, az
elészokat és a jegyzeteket irta SZzaB1Cs Imre. Budapest 2016.

[468] A gyermeknevelés V. Laszlé magyar kirdly szdmadra. Irta Aeneas
Sylvius trieszti plispok. Forditotta és jegyzetekkel kisérte Acsay Antal.
Budapest 1898.

[469] Aencas Sylviusnak a két szerelmesrdl sz616 torténete és annak va-
logatott levelei. Latinbdl: I. DEVAY Jézsef. Elsé magyar forditas, az dlta-
lakiadott ,editio critica princeps’-bdl. Budapest 1899. Kézirat gyandnt.
Budapest 1916.

[470] Aeneae Sylvii Piccolominei De duobus amantibus historia. /Kii/-
56 cimlap:] Recensuit, illustravit, emendavit losephus I. DEvAy. Item:
Aeneae Sylvii de duobus amantibus historia. Cento ex variis, demonstra-
vit idem auctor. XXV efhigicbus. Budapestini MCMIV. [Belsé cimlap:]
Lectiones varias, pluribus e codicibus, incunabulis, editionibus, studio-
se excerpsit, locosque, studium huius operis omnibus praeferendo com-
modis suis, ex poetis antiquis, quibus Aeneas in contextu utitur, quod
antehac nemini adhuc notabile erat, adnotavit, fontes, unde petantur
versus, occurrentes, perlegendo veteres, invenire contendit, inventa de-
finivit, textum innumeris a mendis purgavit, lacunas explevit, introduc-
tionem praeposuit, epistolas Aeneae nonnullas acutas, indicem loco-
rum inventorum dupplicem adiunxit, textui efhgies, ex libro antiqussi-
mo Aeneae coaevo et imaginem propriam iniunxtit: Iosephus I. DEvay.
Instar manuscripti. Budapestini MCMIII.

[471] Albertus Magnus: Az llatokrdl. A szoveget valogatta, az utdszot
¢s a szomagyardzatokat irta KADAR Zoltdn. Forditotta MAGYAR Lész16
Andrés. Budapest 1996.

[472] Aquinéi Szent Tamds szemelvényekben magyarul és latinul. Ki-
valogatta, bevezette, forditotta és magyarazta SCHUTZ Antal. Budapest
1943.

[473] Arn feljegyzései (Notitia Arnonis). In: Forrdsok Salzburg 43-72
(bev.), 141-152.



74 BIBLIOGRAPHIA

[474] Szent Agoston: Isten vérosardl. Forditotta: FOLDVARY Antal.
[-1I1. Foldvary Antal forditasanak feldjitott [II1: és javitott] valtozata.
Szakmailag ellendrizte [III: A forditast javitotta]: HEIDL Gyorgy. IV.
Forditotta DER Katalin (XVII-XXI. konyv) és HEIDL Gyorgy (XXII.
konyv). Budapest 2005-2009.

[475] Szent Agoston vallomdsai. Forditotta, bevezetéssel és jegyzetek-
kel kisérte: VAROSI Istvan. Budapest 1975.

[476] Szent Agoston brevidrium. KECSKES Pél sszeallitasa és forditd-
sa. Budapest 1960.

[477] Szent Agoston reguldja. Osszeallitotta: Sr. M. Alessandra MACA-

JONE O.S.A.. Rajzolta: Sr. Mariarosa GUERRINI O.S.A. Latinbdl fordi-
totta és a bevezetd tanulmdnyt irta: PUSKELY Méria Kordia SSND. A
forditst ellendrizte: SZEPESSY Tibor. Budapest 1992.

[478] Basilius Magnus: A koltdk olvasasirol. Xenophon: Socrates védo-
beszéde. Hess Andras budai mihelyének humanista konyvecskéje. Ha-
sonmds kiaddsban, R1To6k Zsigmond forditiséval és SOLTESZ Zol-
tdnné tanulmanyéval megjelentette a Magyar Helikon Budapest, 1978-
ban. A forditist az eredetivel BORONKAI Ivin vetette egybe. A kétetet
K&5ZEG Ferenc szerkesztette. A tipografia ésakotésterv SZANTO Tibor
munkdja. Budapest 1978.

[479] Antonio Beccadelli: Hermaphroditus. Forditotta és az utdszét
irta: CSEHY Zoltén. A forditst az eredetivel egybevetette: JANKOVITS
Lészl6. Pozsony 2001.

[480] BoLBERITZ Pdl — GAL Ferenc: Aquindi Szent Tamas filoz6fidja
és teoldgidja. Aquindi Szent Tamds: Lét éslényeg. A teoldgia 6sszefogla-

lasa. Budapest 1987.

[481] Szent Benedek atyanak, a nyugoti szerzetesek patriarkdjanak
rendszabalya. Sajté ald bocsitotta LABACH Berthold. Sacra Regu-
la sancti patris Benedicti, patriarchae monachorum occidentalium.
Praelo subiecit Bertholdus LABACH. Gydr / Jaurini 1895.

[482] Szent Benedek Reguldja. (Latin és magyar nyelven, ez utébbi SO-
VEGES Ddvid forditdsa). In: Népek nagy nevelgje ... Szent Benedeknek,
Eurépa Védészentjének emlékezete. Rendtarsai kozremiikodésével koz-
zéteszi Dr. SZENNAY Andrés pannonhalmi féapat. Budapest 1981,29-



BIBLIOGRAPHIA 75

213 (SOVEGES David: Bevezetés a Reguldhoz. 31-42. [Latin szdveg. ]
43-96. [Magyar szoveg.] 97-184. Targymutaté. 185-213.)

[483] Langolj és vilagits. Vilogatds Szent Berndt muveibdl. Forditotta:
GoLENSzKY Kandid. Budapest 1978.

[484] Flavius Blondus: Az Gjradlmodott Réma. Roma instaurata. A be-
vezetd tanulmdnyt irta: P6czy Kléra. Forditotta: ZsuPAN Edina. Bu-
dapest 2005.

[485] Szent Bonaventura: A hit révid foglalata. Breviloquium. Fordi-
totta: DER Katalin. Budapest 2008.

[486] Poggio Bracciolini: Elméncségek. Reneszansz egypercesek. For-
ditotta és az utdszét irta: CSEHY Zoltdn. Pozsony 2009.

[487] Lippus Brandolinus: A koztdrsasag és a kirdlysag 6sszehasonlita-
sa. A firenzei Laurenziana Bibliotecd-ban levd eredeti kézirat nyomén

kozreadja ANGYAL Pal. Budapest 1928.

[488] Aurelii Brandolini Dialogus de humanae vitae conditione et tole-
randa corporis acgritudine, azaz Aurelius Brandolinus Dialégusa az em-
beri sorsrol és a testi betegség elviselésérol. A konyvet forditotta LEDAN
M. Istvén. [Utész6: HORVATH Agnes.] Kolozsvar 2008.

[489] Diomede Carafa: De institutione vivendi. Tanitds az életveze-
tés szabdlyairdl. Emlékeztetd Magyarorszag felséges kiralynéjanak. A la-
tin sz6veget forditotta, sa]to ald rendezte LAZAR Istvan David. Az olasz
sz6vegeket forditotta, és az utdszot irta VIGH Eva. Szerkesztette EKLER
Péter. A szerkesztd munkatirsa NEMETH Gabriella, NYERGES Judit,
ZEPPEGNO Edina. Budapest 2006.

[490] Pannéniai Legendak. Cirill és Metdd szlav apostolok élete. Az
begyhdzi szlav eredetinek egyhazi szlavra 4tirt szvegét dr. Jan STANI-
sLAV iiltette 4t szlovék nyelvre. A magyar forditds ennek alapjan késziilt.
Forditotta F. KOVATS Piroska. Bratislava 1978.

[491] Nicolaus Cusanus: A tudds tudatlansag. Forditotta ERD& Péter.
Budapest é.n.

[492] Johannes Duns Scotus: Parizsi el6addsok a tuddsrdl és az esetle-
gességrol. Forditotta: ABRAHAM Zoltin. Kontrollfordité: BAAN Zsolt
Izsak. A szoveget gondozta: DEBRECZENI Agncs Budapest 2011.



76 BIBLIOGRAPHIA

[493] Rotterdami Erasmus: Nydjas beszélgetések. Pieter Brueghel,
Albrecht Diirer, Urs Graf, Hans Holbein, Hans Liitzelburger metsze-
teivel. Valogatta, forditotta, magyardzatokkal elldtta KoMOR Ilona és
TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre. Budapest 1967.

[494] Erasmus: A keresztcny fe]cdclem neveltetése. Forditotta CSON-
KA Ferenc. Az utdszét irta és a névmutatéde dsszedllitotta BARLAY O.

Szabolcs. Budapest 1987.

[495] Erasmus Roterodamus: Az orvostudomany dicsérete. Forditotta
és a jegyzeteket irta: MAGYAR Lészl6 Andrds. Orvostorténeti Kozlemé-
nyek 158-165 (1997—1998) 75-87.

[496] Rotterdami Erasmus: A keresztény 6zvegy. Maridhoz, Magyaror-
szag és Csehorszag egykori messze foldon ismert kiralynéjihoz, Karo-
ly csdszar és Ferdinand kirdly névéréhez. Forditotta és a jegyzeteket ir-
ta: BABICS Zséfia. A forditdst az eredetivel egybevetette: GLOVICZKI
Zoltan. Budapest 2004. http://www.ppek.hu/k630.htm

[497] Rotterdami Erasmus: A n8krdl és a hdzassdgrol. Vilogatta, a szo-
veget gondozta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta: PETNEHAZI Ga-
bor. Forditotték: BENEDEK Noémi, GELLERFI Gergd, Kasza Péter,
PETNEHAZI Gédbor, SzaBO Adédm, SZELES Agnes. Lektoralta: Kasza
Péter, SZORENYI Ldszl6. Szeged 2011.

[498] Rotterdami Erasmus: Beszélgetések a keresztény valldsrél. For-
ditotta, szerkesztette, bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta: PETNEHAZI
Gébor. Lektorélta: BALAzs Mihaly. Szeged 2012.

[499] Rotterdami Erasmus: A mennybél kizirt Gyula pépa. For-
ditotta és Jegyzetekkel ellitta VETO® Eva. Szerkesztette, lektorélta
és a Tijékoztatét irta BARLAY O. Szabolcs. Székesfehérvar 2013.
htep://www.ppek.hu/k775.htm

[500] Froissart krénikdja. Valogatds. Forditotta HAP Béla és SZERE-
DI Anna. A forditas ellenérizte GYORY Jéanos. Valogatta, az utdszét és a
jegyzeteket irta KULCSAR Zsuzsanna. Budapest 1971.

[501] Nagy Szent Gergely pdpa: Szent Benedek élete és csoddi. (RapOs
Tamds forditdsa SZABO Floris és SOLYMOS Szilveszter dtdolgozasédban).
In: Népek nagy neveldje ... Szent Benedeknek, Eurépa Védészentjének
emlékezete. Rendtdrsai kozremiikodésével kozzéteszi Dr. SZENNAY An-
drds pannonhalmi féapdt. Budapest 1981, 229-269.



BIBLIOGRAPHIA 77

[502] Tours-i Gergely: Korunk torténete. A frankok térténete. Fordi-
totta, a bevezet$ tanulmanyokat irta és a jegyzeteket 6sszeallitotta ME-
ZEI Ménika és ADAMIK Tamds. Szerkesztette ADAMIK Tamads. Pozsony
2010.

[503] Gesta Romanorum. Kozépkori elbeszélések. A kotetet valogat-
ta és forditotta BORONKATI Ivan. Az utdszoe irta V. KovAacs Sandor.
[llusztrélta RE1CH Karoly. Budapest 1965.

[504] II. Guigo: A kolostor lépcséi. Levél a szemlél8dé életrdl. (SzaBo
Floris forditasa). In: Népek nagy neveldje ... Szent Benedeknek, Eurdpa
Védészentjének emlékezete. Rendtarsai kozremiikodésével kozzéteszi
Dr. SZENNAY Andras pannonhalmi féapat. Budapest 1981, 287-303.
(SzaBO Floéris: I1. Guigo levele a szemlélédd életrdl. 287-291 [bev.].
[Forditds:] 292-303).

[505] Hildegard von Bingen: Egi harménidk — 73 liturgikus ének. Az
Isteni Erok jatéka — énckes misztériumdrdma. Forditotta, az utdszét és
a jegyzeteket irta KULCSAR F. Imre. Budapest 2003.

[S06] Himnusz Szent Benedekhez. (SzaBO Fléris forditdsa). In: Né-
pek nagy neveléje ... Szent Benedeknek, Eurdpa Védészentjének emlé-
kezete. Rendtirsai kozremiikodésével kozzéteszi Dr. SZENNAY Andras
pannonhalmi féapit. Budapest 1981, 217.

[507] Harom korosztyén ledny. Az elsé magyar nyelvli drima. Kozrea-
dja DOMOTOR Adrienne. A magyar nyelvi dtiratokat készitette, és a
tanulményt irta DOMOTOR Adrienne. Az dtiratokat az eredetivel 9ssze-
vetette HAADER Lea. A latin széveget dtirta, forditotta, és a latin nyel-
vii véltozatokkal kapcsolatos jegyzeteket irta SZENTGYORGYI Rudolf.
Budapest 2018.

[508] Szent Imre legenddja. Magyarazattal ellitcta ERDELYI Lész16. Bu-
dapest 1930.

[509] Sziénai Szent Katalin: Levelek. Forditotta CSERT6 Gyorgy OP.
Az olasz eredetivel 6sszevetette D10s Istvan. Budapest 1983.

[510] IV. Karoly csdszar 6néletrajza. Karoli IV imperatoris Romano-
rum vita ab eo ipso conscripta. Forditotta, a jegyzeteket és az utdszot
irta NAGY Baldzs. A forditdst a latin eredetivel 6sszevetette: FERENCZI
Attila. Budapest é. n.



78 BIBLIOGRAPHIA

[511] Kempis Tamas: Krisztus kovetésérdl. Thomas a Kempis: De imi-
tatione Christi. PAzmdny Péter forditdsa. A bevezetést if). HORVATH
Jénos irta. Budapest 1943.

[512] Biborbansziiletett Konstantin: A birodalom kormdnyzésa. A gé-
rog szovegeket kiadta és magyarra forditotta MoravcsIK Gyula. Bu-
dapest 1950.

[513] Lex Baiuvariorum. A bajorok torvénye. Forditotta, jegyzetekkel
ellatea, az el8szdt és a kisérd tanulmanyt irta NOTARI Tamas. A forditdst
az eredetivel egybevetette: GALANTAI Erzsébet. Szeged. 2011.

[S14] Niccold Machiavelli mtvei. I-I1. Forditotta IVANYI Norbert,
KARINTHY Ferenc, LONTAY Lészlé, LUTTER Fva, MAJTENYI Zoltdn,
SzEKACS Vera. A versbetéteket BARNA Imre és SOMLYO Gyorgy fordi-
totta. A jegyzeteket HERCZEG Gyula irta. Budapest 1978.

[515] PuSKELY Méria: Arpid-hdzi Szent Margit és ifjabb Szent Erzsé-
bet tossi legendaja. A t6ssi Margit-legendit forditotta: PALOS Margit.
Budapest 19922

[516] I. Mikl6s papa vélaszai a bolgarok kérdéseire.Szerkesztette, for-
ditotta, jegyzetekkel és kisérétanulmdnyokkal ellitta NOTARI Tamds.
Szeged 2015.

[517] Morus Tamas: Utdpia. Forditotta, az ut6szdt és a jegyzeteket irta
Karpos Tibor. Utdpia. Valédi aranykonyvecske, nem kevésbé tidvos,
mint amilyen mulattat6 a legjobb éllamform:’%r(’)l és az Gjonnan folfe-
dezett Utdpia, azaz Sehol nevezetli szigetrdl. Irta a hires és ékes szavu
Morus Tamas, nemes London varosénak polgara és t6birdja. Budapest

1989.

[518] Johannes Nider: A boszorkanyok szemfényvesztései. Formicarius
V. konyv. Forditotta MAGYAR Liszlé Andrds. Az utdszdt irta, a fordi-
tést az eredetivel egybevetette KLANICZAY Gédbor. A jegyzeteket irta
Kraniczay Gabor és MAGYAR Laszl6 Andrés. Budapest 2013.

[519] Origenész: A betti 61, a szellem éltet. Tizenhat homilia a Teremtés
konyvéhez. Forditotta és szerkesztette: HEIDL Gyorgy. Budapest 1999.

[520] Az orosz évkonyvek magyar vonatkozésai. , Az orosz évkonyvek
teljes gytijteménye” (IToanoe cobpanie pyccxknxs abronuceii) kotetei-
bdl a M. Tud. Akadémia Torténelmi Bizottsdgdnak megbizdsabdl for-
ditotta HOoDINKA Antal. Budapest 1916.



BIBLIOGRAPHIA 79

[521] Pacatus dics6ité beszéde Theodosius csaszdrhoz. Forditotta, jegy-
zetekkel elldtta, a bevezetést és a kisérd tanulmanyt irta SZEKELY Melin-
da. [Latin-magyar kiadds]. Szeged-Budapest [2019]

[522] Evagriosz Pontikosz: A szerzetes. (A praktikosz). Szaz fejezet a
lelki életr8l. Gabriel BUNGE bevezetdjével és kommentarjéval. Forditot-
ta SzABO Ferenc Mikl6s. H. n. 2014.

[523] Szent Istvan kirdly pécsvaradi alapitdlevele. Szent Istvan kirdly
pécsvéradi alapitdlevelének révidebb szévegét Zsigmond kirdly 1399-i
atirdséban Esztergomban, a Primasi Levéltdrban 6rzik. Errél az oklevél-
r6l nemesmasolat késziilt. A hosszabb széveget IX. Boniféc papa 1403-
i atirdsaban a Vatikdni Titkos Levéltdr iktatokonyvében taldljuk meg.
Az oklevelek latin sz6vegét magyarra forditotta BORONKAINE BELLUS
Ibolya. Az eredeti latin szoveget gondozta és a bevezetét irta ErRsZEGI
Géza. A Magyar Gydgyszerész Kamara kiadvdnya. Budapest 2000.

[524] Philippe de Rémi: A csonkakezii kirdlylany (Manekine). Forditot-
ta FORKOLI Gabor, GYURis Kata, POLGAR Tibor, VARGYAS Brigitta.
Az el6sz6t SzaB1CS Imre irta ARATO Anna, GYURIS Kata és VARGYAS
Brigitta kozremiikodésével. A forditdst SzaBICS Imre vetette Gssze az
eredeti szoveggel. Jehan és Blonde. Forditotta, az el8szdt és a jegyzeteket
SzaBics Imre irta. Budapest 2013.

[525] Rémai Florence ésa magyar kiralyfiak. XIII. szdzadi francia histo-
rids ének. Szerkesztette és az el8szdt irta SzaBICS Imre. Forditotta FO-
RKOLI Gébor, GYuris Kata, MARKUS Virdg, SzaBics Imre. A fordi-
tést SZABICS Imre vetette Ossze az eredeti 6francia széveggel. Budapest
2015.

[526] Rovid feljegyzések. (Breves Notitiae). In: Forrdsok Salzburg 73—
94 (bev.), 153-176.

[527] Szent Rupert hitvallé cselekedetei. (Gesta Hrodberti). In: Forra-
sok Salzburg 13-42 (bev.); 137-140.

[528] Sulpicius Severus: Szent Mérton. Elete — Levelek — Dialégusok.
Forditottdk BORIAN Elréd és REICHARDT Aba (Szent Mdrton élete).
BoRrIAN Elréd, BORCSOK Tamds, KovAcs Baldzs, SziTa Bink (Leve-
lek). DEjcsics Konrdd (Dialdgusok). Bevezetd és jegyzetek: DEJCSsICS
Konrdd. Lekeoraltdk DEjcsics Konrdd, SANDOR B. Gyorgy, SOLY-
Mos Szilveszter (Szent Mdrton élete, Levelek). DERI Baldzs (Dialdgu-



80 BIBLIOGRAPHIA

sok). Pannonhalma 2016.

[529] Krzysztof Szydlowiecki kancellar napldja 1523-bél. Sajt6 ald ren-
dezte ZOMBORI Istvin. Forditotta: BORONKAINE BELLUS Ibolya. [A
latin sz6veget] gondozta: ERszZEGI Géza. A forditést lektordlta: ERszE-
GI Géza. Budapest 2004.

[530] Paraszti hdboru, melyet az 1514. esztenddbeli Magyarorszigon
dulé nagyszerti és véres eseményekrdl megirt, és 6t évvel késdbb Béc-
sben kinyomattatott Taurinus Istvdn, most pedig a latin verseket az ere-
deti méreék szerint magyarul megszdlaltatta és minden magyarok elé-
be bocsijtotta GEREB Lészlé. — Paraszti hdbort. Héskoltemény Do-
zsa Gyorgy harcardl, tetteirdl, haldlirdl. frea 1514-1519-ben Taurinus
Istvdn gyulafehérvari vikdrius. Latin eredetibél forditotta napjainkban
GEREB Laszl6. Egykort fametszetekkel. Budapest 1946.

[531] Taurinus Istvan: Paraszti hibord. Forditotta [és az utdszdt irta]

GEREB LészI6. Budapest 1972.

[532] Temesvari Pelbart vélogatott irdsai. Valogatta, a kisérd tanulma-
nyt irta és a jegyzeteket Gsszedllitotta V. KovAcs Sindor. Forditotta
BEeLLUS Ibolya, JELENITS Istvan, VARADI Béla, VASARHELYI Judit, VI-
DA Tivadar, WAIGAND J6zsef. A valogatasban kézremikodott BORON-
KAI Ivan és VIDA Tivadar, a vélogatist KUrCzZ Agnes ellendrizte. A for-
ditdsokat a latin eredetivel V. KovAcs Sandor, BELLUS Ibolya és VIiDA

Tivadar vetette egybe. A kotetet KIRALY Laszlé szerkesztette. Budapest
1982.

[533] Theophilus presbyter: A kiillonféle mtivességekrdl. TaAxkAcs Vil-
mos bevezetdjével és jegyzeteivel. A szoveget latin eredetibél forditotta,
jegyzetekkel és illusztricidkkal elltta, valamint a torténeti bevezetd ré-
szt irta: TAKACS Vilmos. A szoveget és a jegyzeteket szakmailag ellend-
rizte: SZABO Zoltan. A forditas pontossdgét ellenérizte: BORONKAINE
BEeLLUS Ibolya. Budapest 1986.

[534] Theotmar érsek levele. (Epistola Theotmari). In: Forrdsok Salz-
burg 130-136 (bev.), 201-209.

[535] Thomas: Trisztan és Izolda. Forditotta KEPES Julia. Az 6sszekotd
szovegeket és az utdszot SzaBIcs Imre irta. Budapest 1983.

[536] ZELLIGER Erzsébet: A Tihanyi Alapitdlevél. Az oklevél szove-
gének betthiv 4tirdsa és magyarra forditisa: SZENTGYORGYI Rudolf.



BIBLIOGRAPHIA 81

Pannonhalma 2005.

[537] Chrétien de Troyes: Lancelot. A Kordé Lovagja. Forditotta: Va-
SKO Péter. Az utdszot irta és ajegyzeteket Osszedllitotta: SASHEGY1 Gé-
bor. Budapest 1999.

[538] Francois Villon 6sszes versei. BARTHA Lészl6 rajzaival. Fordi-
totta ILLYES Gyula, JOZSEF Attila, KALNOKY Lészlé, MEszOLy Dez-
s6, SZABO Lérinc, WEORES Siandor. Az utdszét GYERGYAT Albert, a
jegyzeteket SZeGI P4l irta. Budapest 1974.

[539] Waltharius manu fortis. A féiskolai igazgatdtandcs 1897. szep-
tember 26-4n tartott iilésében székfoglalé gyandnt felolvasta: KOROS
Endre dr., fégimnaziumi tandr. 4 Dundntili Ev. Ref. Egybdzkeriilet Pa-
pai Féiskoldjinak Ertesz’to”je az 1897-98-ik iskolai évrél. Kiadtik: Kis
Jézset akadémiai, K1s Erné gimndziumi igazgatdk. Pépan 1898, IX-
XLVIII.

[540] A gylirti azaz Berci és Maca egybekelésének kalandos és tragikus
torténete hitelesen elbeszélve Heinrich Wittenwiler altal. Forditotta:
SzALAI Lajos. Budapest 2010.

SEGEDKONYVEK

[541] Epische Stoffe des Mittelalters. Hrsg. von Volker Mertens und
Ulrich Miiller. (Kréners Taschenausgabe, Band 483.) Stuttgart 1984.

[542] Reinhardt, Volker (Hg.): Hauptwerke der Geschichtsschreibung.
(Kroners Taschenausgabe, Band 435.) Stuttgart 1997.
[543] Lexicon Literatur des Mittelalters. Band 1.: Themen und Gattun-

gen. Band 2.: Autoren und Werke. Zusammenstellung der Artikel und
Redaktion: Charlotte Bretscher-Gisiger. Stuttgart — Weimar 2002.

[544] Tusculum-Lexikon griechischer und lateinischer Autoren des Al-
tertums und des Mittelalters. Dritte, neu bearbeitete und erweiterte Au-
flage von Wolfgang Buchwald, Armin Hohlweg, Otto Prinz. Miinchen
1982.

[545] MARKI Sandor: A kézépkor f6bb krénikdsai a magyarok honfo-
glaldsa koraig. (Olcsé Konyvtar). Budapest 1900.

EGYES FORRASOK IDORENDBEN



82 BIBLIOGRAPHIA

[546] 870-920k. Dzsajhdni — Ibn Ruszta — Gardizi: a magyarok hazas-
sdgi szokdsairdl. — Jogtort. 147 (124. sz.)

[547] 10012 L. Istvén L. torvénykonyve. — Lederer 16. Szilagyi 5—-13.
BR I, 3. Bertényi 224. Mo. szdzadai 17-23 (I-II). Részletek: Jogtort.
148 (125.5z.) 170-171 (161.sz.) 173 (165. sz.)

[548] 1002 A Szent Marton-hegyi monostor kivélsdglevele. — Levélt.
18-21. Mo. szdzadai 24-25.



Index auctorum

Eleszeds Laszlo, 440

Erszegi Géza, 37,225,251,
461,523,529

Abranyi Boldizsirné, 271

Abrahdm Zoltin, 492

Aprily Lajos, 426

Arva Vince, 222

Acsay Antal, 468

Adamik Lajos, 129

Adamik Tamis, 23-25, 126,
163, 440, 502

Alécsi Ervin Janos, 386

Almasi Miklés, 440

Almasi Tibor, 37,70, 261, 335,

337,339, 340, 343
Andri¢, Stanko, 254
Angyal Pil, 487
Arany Janos, 426
Arat6 Anna, 524
Arnold F. Helga, 62, 63
Ujvari Karoly, 426
Bénki Eva, 428
Banyai Zsuzsanna, 62, 63
Barczi lldiké, 125
Békés Eniké, 132
Béli Gabor, 430
Bolony Jozsef, 277

83

Boroczki Tamas, 39

Borcsok Tamds, 528

Badn Istvdn, 14, 38, 285, 289,
290,292,296, 367,
370

Badn Izsik, 185-189

Bain Zs. Izsik, 311

Bain Zsolt Izsdk, 492

Babiczky Béla, 272

Babics Zséfia, 496

Babits Mihdly, 85, 127, 130,
428

Bagi Déniel, 342

Bajcsa Andras, 79

Bajor Andor, 349

Bak Janos, 362

Bak, Janos M., 46, 49, 51-55

Bakos Gergely, 99

Bakos Gergely O.S.B., 145

Balazs Mihaly, 498

Balanyi Gyorgy, 445

Ballér Piroska, 212

Bonis Gyorgy, 51, 277

Balog Janos, K., 461

Balogh Kiroly, 428

Balogh Liszl6, 14

Banyo¢ Péter, 54, 55, 249



84

Bara Péter, 73, 190, 343

Baranyi Ferenc, 428

Baranyi Tibor Imre, 385

Barlay O. Szabolcs, 494, 499

Barna Gyorgy, 57

Barna Imre, 514

Barsi Baldzs, 5

Barsi Janos, 290

Barta Laszld, 454

Beér Janos, 277

Beke Lészlo, 85

Bellus Ibolya, 161, 225,227,
254, 255, 328, 354,
523,529,532

Benda Kdlman, 452

Benedek Néndor, 88

Benedek Noémi, 497

Berczeli A. Kéroly, 426, 428

Berhidai Piusz, 96, 97, 166, 366

Berkes Katalin, 278

Berkes Lajos, 343

Berki Feriz, 156

Berkovits Ilona, 259

Berldsz Jend, 277

Bertényi Ivan, 322

Biré Bertalan, 56

Bisson, Thomas N., 44

Bitskey Istvan, 450

Bitter Illés, 199

Blaskovics Jézsef, 339

Blazovich Laszlé, 35, 37, 261,
335-339, 341, 343,
454

Blum, Elisabeth, 98

Blum, Paul Richard, 98, 99

Bodor Andrids, 261, 350, 434

Bodor Jbzsef, 77

Bogyay Tamis, 362

Bokor Jédnos, 170

Bolberitz Pil, 294, 480

Bolla Ilona, 356

Bollék Jénos, 4, 23, 25, 27, 250,
256, 340, 344, 395

Bolonyai Gébor, 278

Bolyki Jénos, 23, 24

Borbath Péter, 428

Borbély Gabor, 136, 247

Borian Elréd, 528

Boronkai Ivan, 32, 120, 156,
225,227,274, 275,
354,478,503, 532

Boronkainé Bellus Ibolya, 267,
533

Boros Gabor, 139

Boros Istvan, 296

Boross Klara, 254

Borzikné Nacsa Mdria, 37

Borzsak Istvan, 321

Brisits Frigyes, 199

Bugar Istvan, 38

Bugar M. Istvan, 80

Bunge, Gabriel, 522

Buzasi Janos, 453

Celanéi Tamads, 95

Classen, Peter, 405

Czeglédy Karoly, 276, 339

Csaszar Hédi, 132

Csaszar Mihily, 36, 202, 203,
207

Csavossy Gyorgy, 349

Csdka J. Gaspdr, 36,251

Csalog Judit, 161

Csanad Béla, 29,222, 254



INDEX AUCTORUM 85

Csapodiné Gérdonyi Klara,
328

Csatkai Endre, 460

Csehy Zoltan, 431, 479, 486

Csepregi Ildiko, 48

Csernus Sandor, 2, 3, 321

Csert6 Gyorgy, 509

Csipes Antal, 452

Csizmar Oszkér, 307, 312

Csizmadia Andor, 51,277

Csonka Ferenc, 222, 426, 494

Csorba Gyorgy, 267

Csorba Gy6z6, 127, 131, 349,
426,428

Csukovits Eniké, 268

Csuvar Erzsébet, 445

D4m Vince, 5

David Géza, 275

David Tamas, 339

Dékani Kédlman, 172, 176, 316

Dér Katalin, 41, 138, 165, 332,

474,485
Dér Terézia, 335, 337, 339,
340, 342, 343
Déri Balazs, 25, 125, 263, 368,
428,528
Dévény Istvan.,, 158
Dévay 1. Jozsef, 469, 470
Domotor Adrienne, 507
Do6rombozi Janos, 23-25
Dalarun, Jacques, 95
Daréczi Aniké, 141, 319
Darvas Matyas, 8, 375
Deik Viktdria, 445
Deék Viktéria Hedvig, 254
Dedkvari Mdria, 62, 63
Debreczeni Agnes, 492

Degré Alajos, 455, 464

Dejesics Konrdd, 528

Demény Lajos, 433, 434

Demeter Zsuzsanna, 256,
265-267

Dercsényi Dezs6, 36, 328

Devecseri Gabor, 156, 426

Diés Istvan, 509

Déry Ferenc, 54

Dobszay Laszl6, 263

Domanovszky Sandor, 175

Domonkos, Lesile S., 53

Domonkos, Leslie S., 51

Dreska Gabor, 322

Dybas Tihamér, 426

Eorsi Istvan, 428

Eorsi Sarolta, 445

Eckhart Ferenc, 359

Ekler Péter, 278, 489

Elekes Lajos, 26

Elter Istvan, 339, 343

Engel Pal, 52

Eperjessy Géza, 356

Erasmus, Rotterdami, 257

Erdélyi Ldszl6, 508

Erdé Péter, 288, 289, 295, 491

Erdési Péter, 267

Ertl Péter, 19

Félegyhazi Jozsef, 148

Foldvary Antal, 474

Forkoli Gabor, 524, 525

Fajcsek Magda, 440

Fugedi Erik, 436

Fugedi Krisztina, 254

Fulop Géza, 272

Fiisi Jozsef, 352

Faluba Kilmadn, 368



86

Falvay Dévid, 445

Farkas Csaba, 2

Farkas Gabor, 455

Farkasfalvy Dénes, 187, 441

Fehér Bence, 7, 104, 105, 111,
112,372,407

Fehér Géza, 326

Felfoldi Edit, 62, 63

Felfoldi Szabolcs, 216

Ferenczi Attila, 510

Ferenczy Attila, 321

Ferincz Istvan, 339

Flanigan, Clifford, 48

Fodor Andris, 349, 426, 428

Fodor Gyorgy, 290, 291, 296

Fodor Néra, 309

Fogarassi Mikl¢s, 88

Font Mirta, 342, 343

Forisek Péter, 101

Frohlich Ida, 440

Fraeters, Veerle, 141

Frany6 Zoltan, 349

Fridli Judit, 409

Gabor Cisilla, 331

Gal Ferenc, 293, 480

Gal Gedeon, 5

Gaspar Endre, 426

Géczi Lajos, 37, 261, 335, 339

Gockenjan, Hansgerd, 363

Gaal Lajos, 173, 405

Galantai Erzsébet, 343

Galantai Erzsébet, Sz., 35, 37,
261,335-337, 339,
340, 342, 454

Galamb Gyorgy, 248

Galaské Dénes, 62, 63

Gagpar, Cristian, 47

Garai Gabor, 349

Garay, Kathleen E., 53

Gecser Ottd, 254

Gellérfi Gergd, 497

Geréb Liszl6, 258-260, 317,
349, 360, 437, 438,
530, 531

Geréby Gyorgy, 136, 137

Gergely Veronika, 428

Gerics J6zsef, 321

Gloviczki Zoltin, 496

Golenszky Kandid, 483

Gombos Albin, 359

Gombos F. Albin, 168, 173,
177,178, 248

Gomolkéné Szeberényi Agota,
454

Gondos Béla, 11

Gottl Egon, 29

Griill Tibor, 125

Grijp, Louis Peter, 141

Grunda Liszl6, 290

Grzesik, Ryszard, 254

Guerrini, Mariarosa, 477

Gulyds Dénes, 153

Gunst, 356

Gyorfly Gyorgy, 28, 29, 34, 36,
226,273,276, 325,
329, 346

Gyodni Matyas, 156, 321

Gyarmati Gyorgy, 462

Gyergyai Albert, 538

Gyorei Zsolt, 428

Gy6ry Janos, 500

Gyuris Kata, 524, 525

Gyurkovics Tibor, 428

H. Baldzs Eva, 26



INDEX AUCTORUM 87

Hars Erné, 428
Harsfalvi Péter, 453
Haader Lea, 507
Hadzisz, Dimitriosz, 156
Hajdu Istvan, 11
Hajdu Lajos, 461
Hajnal Gébor, 85
Hajnéczi Gabor, 152, 153
Haller Jdnos, 211
Halmagyi Mikls, 343
Hap Béla, 500
Harmatta Janos, 276
Harvey, Paul B., Jr., 52, 53
Havas Laszl6, 17, 101
Havasi Attila, 428
Hegedus Antal, 159
Heged(s Istvan, 426
Hegyi, 294
Hegyi Fébiin, 294
Hegyi Gyorgy, 274
Heidl Gyorgy, 39, 40, 191,
192,474,519
Henzsel Agota, 453
Herczeg Gyula, 514
Hetzron Rébert, 428
Hid4sz Ferenc, 90-92, 97, 445
Hoégye Istvan, 313
Hodinka Antal, 520
Hoffmann Zsuzsanna, 440
Holl Béla, 223
Homonnai Sarolta, 61
Honfly Pal, 426
Horogszegi Zoltén, 68
Horvath Baldzs, 386
Horvath Ferenc, 464
Horviéth Istvan Karoly, 156

Horvéth Jdnos, 36, 255, 276,
327,365, 395

Horvath Janos, if)., 426, 511

Horvéth Judit, 156, 440

Horvath Lészlé, 22

Horvith M. Ferenc, 462

Horvath Olga, 189

Horvath P4l, 41, 330

Horvith Tamds, J., 161

Horvath Viktor, 428

Horvith Zoltin, 460

Horvath Zoltén Gyorgy, 11

Hunyadi Zsolt, 54, 61

Thész Mihaly, 463

[llés Aron, 73

Illyés Gyula, 84, 349, 426, 428,
538

Imre Fléra, 225

Imregh Ménika, 167

Imregh Monika, 139, 193, 194

Irsik Jozsef, 177

Ittzés Daniel, 278

Ivanyi Norbert, 514

Ivanyi Tamds, 343

Ivancsé Istvan, 289

Ivanics Mdria, 339

Janoshdzy Gyorgy, 428

Janossy Gergely, 428

Janosy Istvan, 426

Jékely Zoltan, 84, 85, 88, 127,
131, 349, 426

Jacquin, Gérard, 2

Jaké Zsigmond, 350

Jéjart Julia, 64

J6nas llona, Sz., 321, 356

J6zsef Attila, 538

J6zsef Karcsa, M., 428



88

Jankovits Laszl8, 479

Jelenits Istvan, 23, 25, 426, 532

Jenei Kéroly, 455

Jeney Zoltan, 428

Jenkins, R.J. H., 198

Jeremias Eva, 409

Jeviczki Ferenc, 184

Jorsits Eva, 41

Juhisz Gabor, 143

Juhidsz Liszlo, 258, 260

Juhisz Vilmos, 449

Julow Viktor, 79

Jurkovich Emil, 173

Kddar Zoltdn, 471

Kikosy Lész16, 12

Kallay Miklés, 428

Kalnoky Laszlé, 83, 349, 426,
428,538

Kanyadi Sandor, 349

Karolyi Amy, 127, 131

Kirosi Sandor, 40

Karpaty Csilla, 156, 440

Kavéssy Sdndor, 453

Képes Géza, 83, 349, 428

Képes Julia, 428, 535

Kézi Zsuzsanna, Kelemenné,
192

Koll6 Kéroly, 261, 349, 434

Kormendi Tamds, 342, 343

Kovecs Ferenc, 458

Kakuk Zsuzsa, 276

Kiihar Fléris, 151

Kérész Méria, 62

Kanyar J6zsef, 459

Kapitanfly Istvin, 4, 23-25,
32,126, 156,274, 335,
369

Kaposi Marton, 193

Kaposy Jézsef, 87

Karacsonyi Béla, 340

Karat Tamais, 65

Karbi¢, Damir, 45

Kardos Laszlé, 426

Kardos Tibor, 30, 86, 87,119,
127,130, 131, 200,
201, 258, 259, 280,
317,365, 426,517

Kardos Tiborné, 79

Karinthy Ferenc, 514

Karsay Orsolya, 156

Kasza Péter, 132, 497

Katé Péter, 103

Katona Lajos, 210, 211

Katona Rezs6né, 161

Katona Tamis, 29-31, 34, 325,
326,329

Kecskés Pal, 476

Keglevich Kristéf, 343

Kelemen Hajna, 427

Kenéz Gy6z6, 79, 275

Kerényi Gracia, 426

Keresztury Dezs6, 131, 428

Kersken, Norbert, 49

Kicsi Antal, 349

Kiptai Orsolya, 62

Kiraly Laszlo, 36, 532

Kis Péter, 342

Kisasszondy Eva, 461

Kisdi Kldra, 23-25, 254, 340,
342,343

Kiss-Rigé Laszlo, 290

Kiss Andrds, 353

Kiss Andrea, 58

Kiss Géza, 349



INDEX AUCTORUM 89

Kiss Gergely, 342

Kiss Istvan, 277

Kiss Jend, 349

Kiss Kéroly, 326

Kiss Magdolna, 399

Kéros Endre, 539

Kérizs Imre, 25, 340, 342

Készeg Ferenc, 478

Klaniczay Gdbor, 47, 48, 254,
445,518

Klaniczay Tibor, 220, 426

Klima Gyula, 124

Klockow, Reinhard, 333

Kmoské Mihaly, 215, 216, 339

Knoll, Paul W., 44

Kocsi Lajos, 386

Kolozsvéri-Grandpierre Emil,
87

Komléssy Gyongyi, 132

Komor Ilona, 361, 493

Komordczy Géza, 342

Kontler Laszl, 249

Kordé Zoltan, 261, 335, 337,
339

Kormos Julianna, 370

Kormos Laszld, 457

Koszta Ldszl6, 335, 337, 458

Kovics Andrea, 262

Kovics Baldzs, 528

Kovics Gédbor, 330

Kovacs Maté, 272

Kovacs Péter, 111-117

Kovacs Sandor, V., 212, 221,
222,225,274, 426,
503,532

Koviacs Zsolt, 136

Kovacs Zsuzsa, S0

Kovits Piroska, E., 490

Kranitz Mihaly, 165

Krahling Edit, 195

Kratochwill Méty4s, 454

Krist6 Gyula, 33, 37, 252, 255,
328, 335, 337-340,
344,451,452, 454

Kriveczky Béla, 453

Krompaszky Miksa, 200

Kulcsar E Imre, 505

Kulesdr Margit, 219

Kulcsar Péter, 35, 219, 253,
355,380

Kulcsar Zsuzsanna, 84, 321,
500

Kun Liszlé, 337

Kurcz Agnes, 29, 36, 251, 426,
532

Osz Ferenc, 278

Laczay Magdolna, 453

Léng Rézsa, 440

Lanyi Margit, 157

Liszlé Géza, 453

Lészl6 Gyula, 29

LészI6ffy Csaba, 349

Latkdczki Erzsébet, Kondorné,
1

Lazar Istvan David, 278, 335,
337,347, 348, 489

Léczes Karoly, 82,318

Labach Berthold, 481

Lackner Béla, 82, 318

Laczkd Géza, 324

Ladanyi-Turéczy Csilla, 428

Ladocsi Gaspar, 285, 286,
289-291,294-296

Lakatos Balint, 278



90

Lakatos P4l, 335, 337
Laki Zoltin, 386
Lanteri Edina, 132
Lator Lészlé, 426, 428
Le Goff, Jacques, 3
Ledan M. Istvan, 21
Leinkauf, Thomas, 98
Lele Jozsef, 261, 339
Lengyel Alfréd, 456
Lengyel Réka, 132
Leonardi, Claudio, 445
Leszkovszky Pél, 142
Liber Margit, 87
Lindner Gyula, 103
Liptai Orsolya, 63
Loékos Péter, 74, 428
Lontay Laszl6, 79, 514
Lothar Liszlé, 428
Lotz Anna, 63
Lovik Sdndor, 330
Lukinich Imre, 171, 406
Lukovics Gyorgy, 452
Lutter Eva, 514
Lux Alfréd, 131
Marfi Attila, 458
Marki Sindor, 175
Mérkus Virdg, 525
Mirton Ibolya, Sz., 445
Mité Agnes, 20, 132
Maité Andras, 137
Matrai Laszld, 270
Mészaros Karoly, 459
Mészoly Dezs6, 538
Macajone, Alessandra, 477
Madas Edit, 11, 18, 123, 125,
161, 254, 450

Magyar Liszlé Andrés, 74,471,
518

Magyarési Gizella, 50

Majorossy Judit, 67

Majtényi Erik, 349

Majtényi Zoltan, 85, 131, 428,
514

Makk Ferenc, 33, 37, 335, 338,
340, 342

Makkai Liszld, 79, 271, 356

Malaczkov Szilvia, 428

Moéra Magda, K., 455

Mbéser Zoltan, 29

Maréti Egon, 440

Marosi Erné, 33, 37, 85, 153,
264

Marton Jézsef, 278

Marx Jézsef, 88

Matijevi¢ Sokol, Mirjana, 45

Mezei Balazs, 98, 99

Mezei Ménika, 502

Mezei Zsolt, 463

Mezey Laszl6, 82-84, 127,
258, 259,271,272,
317,318,321

Mezb Andris, 453

Mika Séndor, 208, 357-359

Miklés Kata, 428

Miladinov, Marina, 47

Mohdcsi Arpéd, 428

Mollay Kiroly, 31

Molnar Imre, 428

Moravesik Gyula, 155, 156,
198,276, 339, 340,
369,379,512

Mosolygd Marcell, 290, 295

Murakozy Gyula, 224, 426



INDEX AUCTORUM 91

Nédasy, 294

Nédasy Alfonz, 289, 294, 295

Nirai Fva Ferenc-Maria, 95

Németh Andris, 278

Németh Balint, 385, 386

Németh Béla, 121, 253

Németh Csaba, 278

Németh Gabriella, 489

Németh Gyorgy, 101

Németh Gyula, 276

Németh Laszlo, 290, 291, 295

Nacsindk Gergely Andras, 80

Nadanyi Zoltén, 426

Nagy Andrea, 428

Nagy Balazs, 43, 266, 321, 510

Nagy Erzsébet, 356

Nagy Ferenc, 453

Nagy Imre, 295

Nagy Imre Gabor, 458

Nagy Istvan, 277

Nagy Lajos, 454

Nagy Piroska, 95

Nagy Tiborné, 426

Noétari Tamads, 66, 439, 516

Nemerkényi Eléd, 278

Nemes Nagy Agnes, 131, 156,
426

Niederhauser Emil, 321

Nikosz, Papadimitriu, 156

Novék Gyorgy, 62, 63

Novik Veronika, 63,267, 321

Nyerges Judit, 489

Olah Jézsef, 321

Olh Mihély, 175

Olah Tibor, 352

Olajos Teréz, 217, 339, 340,
342

Olajos Terézia, 14, 155

Oltvai Ferenc, 454

Orban Imre, 335, 337

Orha Viktéria Réka, 343

Orosz Atanaz, 305

Orosz Istvan, 321

Orosz L3szlo, 289, 290, 296

Pal Daniel Levente, 428

Pall Istvan, 453

Panczél Hegedis Baldzs, 466

Pazmany Péter, 511

Péli Benedek, 196

Péter, Laszlo, 55

Péterfi Bence, 48

Pais Dezsé, 10, 28, 276, 346

Péczy Kléra, 484

Palojtay Béla, 426

Palotas Gyorgy, 73

Piispoki Nagy Péter, 429

Papdi Viktor, 62, 63

Papp Rébert, 70

Paskai Laszlo, 27

Passuth Lészlé, 282

Patai J6zsef, 428

Pataki Janos, 82,271,318

Perczel Istvan, 279

Peri¢, Olga, 45

Perraud, Louis, 48

Pesthy Monika, 23-25, 110

Petnehizi Gabor, 21, 497, 498

Petrolay Margit, W., 281

Petrovics Istvdn, 37, 261, 335,
337

Pintér-Nagy Katalin, 217

Pintér Tamds, 462

Piti Ferenc, 321, 340, 342, 343

Piti Ferenc., 60



92

Polgar Aniké, 431

Polgar Tibor, 524

Pozzi, Giovanni, 445

Preseka Diotima, 278

Prokopp Méria, 11

Puskas Endre, 76

Puskas Ildikd, 108, 109

Puskely Méria, 15, 254, 477,
515

Rdba Gyorgy, 83, 428

Rébai Krisztina, 68

Racz Miklés, 84, 169, 174

Rédy Séndor, 386

Réthelyi Orsolya, 319

Révay Jozsef, 85, 324

Rab Zsuzsa, 428

Rad¢ Polikarp, 146

Radnéti Miklés, 428

Rados Tamis, 501

Rady, Martyn, 46, 54

Rajnai Lszl4, 50

Rakovszky Zsuzsa, 141, 319

Rénai Mihaly Andris, 127,
131, 428, 443

Rénay Gyorgy, 83, 84, 349, 428

Rézsa Gyorgy, 325

Red Kiroly, 440

Reich Karoly, 503

Reichardt Aba, 528

Riel, Gerd van, 167

Rihmer Zoltin, 161, 262, 340

Rimaszombati Kéroly, 62

Ritodk Zsigmond, 156, 369,
478

Rokay Péter, 342

Rozsnyai Ervin, 440

Ruitz Izabella, Gy., 29, 226,
273,335

Séghy Marianne, 188

Sandor B. Gyorgy, 528

Sarkozi Gyorgy, 131, 133

Sarkozy Gyorgy, 428

Soveges David, 134, 482

Sik Sandor, 442, 449

Salanki Jbzsef, 274

Salgé Agnes, 156

Sallay Géza, 127, 194, 428

Sélymos Szilveszter, 501, 528

Sélyom Mirk, 103, 106

Sélyom Réka, 428

Siittd Szildrd, 405

Sarbak Gabor, 16, 125, 161,
254,294

Sashegyi Gabor, 537

Schaer, Frank, 42-44

Schiitz Antal, 472

Scher Tibor, 272

Schmal D4éniel, 332

Schmidt Jézsef, 341

Schreiber Gyorgy, 156

Sebdk Ferenc, 261, 335, 337,
339

Sebdk Laszlé, 267

Seibt, Ferdinand, 43

Silagi, Qabriel, 362, 364

Simon Arkad, 12, 134, 135

Simon Gyula, 131

Simon Lajos Zoltan, 278

Simon Petra, 62, 63

Simon Rébert, 108-110, 320

Simor Andris, 428

Soltész Zoltinné, 478

Somfai Anna, 249



INDEX AUCTORUM 93

Somlyé Gyorgy, 514

Somogyi Andrea, 343

Somogyi Szilvia, 343

Somorjai Addm, 134, 135

Somos Rébert, 40

Stamler Abel, 386

Stanislav, Jin, 490

Stossek Baldzs, 466

Sudir Baldzs, 269

Sweeney, James R., 363

Sweeney, James Ross, 51, 52

Sweeney, James, Ross, 45

Széddeczky-Kardoss Samu, 13

Szanté Konrad, 448

Szanté Richard, 2, 3, 57,217

Szanté Tibor, 28, 29, 478

Szasz Géza, 321

Székacs Vera, 514

Székely Gyorgy, 356, 438

Székely Melinda, 521

Széles Agnes, 497

Széll Gébor, 69, 71

Szorényi Laszlo, 347, 348, 497

Szabados Gyorgy, 343

Szab6 Adam, 310, 497

Szabé Addm Agoston, 73

Szabé Arpad, 86

Szabé Andrids, 257

Szabé Dezs6, 359

Szabé Ferenc, 452

Szabé Ferenc Miklés, 522

Szabé Fléris, 251, 446, 501,
504, 506

Szabd Gyorgy, 261, 351, 434

Szabé Helga, 132

Szabé Irén, 161

Szabé Janos, B., 267, 269

Szabé Kdlman, 156

Szabé Karoly, 208, 242, 246

Szabé Lérinc, 84, 349, 426,
428,538

Szabé Miria, 137

Szab6é Magda, 131, 426

Szab6 Mihily, 127

Szabé Pil, 370

Szabé S. Bertalan, 377

Szabé Siandor Bertalan, 144

Szabé Sira, 132

Szabé T. Adédm, 450

Szabics Imre, 75, 428, 444, 467,
524,525,535

Szabolcsi Eva, 131

Szakaly Ferenc, 326, 454, 461

Szalai Lajos, 540

Szarvas Julia, 62, 63

Szebelédi Zsolt, 95

Szeberényi Gabor, 343

Szedd Dénes, 127, 131, 349

Szegtti Lisz16, 37, 335, 339,
340, 342

Szegi Pal, 538

Szeiler Zsolt, 99

Szelle Béla, 272

Szende Katalin, 125

Szennay Andris, 482, 501, 504,
506

Szentgyorgyi Rudolf, 507, 536

Szentmdrtoni Szabé Géza, 78

Szentpétery Imre, 204

Szepessy Tibor, 23-25, 156,
274,477

Szeredi Anna, 500

Szigethy Gabor, 118-122

Szildgyi Annamdria, 132



94

Szildgyi Domokos, 349

Sziligyi Emdke Rita, 278

Szildgyi Lorénd, 36

Szilégyi Sandor, 103, 156, 205

Szirti Bea, 445

Szita Bank, 528

Szita Laszl6, 461

Sziics Jend, 42, 329

Sztics Teri, 141

Szovik Kornél, 256

Szunyogh X. Ferenc, 149, 150

Takdcs Péter, 453

Takdics Vilmos, 533

Takdacs Zsuzsa, 428

Takdcs Zsuzsanna, 131

Takats Gyula, 131, 349, 426

Totfalusi Istvan, 428

Téth Arpéd, 85

Téth Anna, 370

Téth Anna Judit, 7, 167, 407

T6th Annamadria, Cs., 2,3

Téth Balint, 131, 428

Toth Ildiko, 261

Téth Ilona, G., 37, 335

Téth Imre, H., 339, 340

Téth Istvan, 349, 399

T6th Istvan (Marosvasirhely),
426

Téth Ivan, 455

Toth Judit, 428

Téth Klara, 23-25

Téth Péter, 313

Téth Sandor Laszld, 339

T6th Vencel, 307, 309

Timar Lajosné, 88

Tamds Géspar Miklés, 79

Tardy Lajos, 275

Tari Zsuzsanna, 62, 63

Tarnai Andor, 450

Teiszler Eva, 342

Tellér Gyula, 131, 349, 426,
428

Tessore, Dag, 27

Thoroczkay Gébor, 322, 340,
342,343, 346

Tompa Zsé6fia, 141

Trencsényi-Waldapfel Imre,
156, 260, 493

Tringli Istvan, 462

Tudds-Takdcs Janos, 142144,
377

Turéczi-Trostler Jézsef, 361

Turchdnyi Tihamér, 209

Turgonyi Zoltén, 128, 330

Tuza Csilla, 267

Ungvary Jend, 13

Urb4an Eszter, 428

Viczy Péter, 84, 321

Vig6 Marianna, 428

Varadi Béla, 532

Viri Ibolya, 156

Viri Rezs6, 156

Virnai Jakab, 5, 90-92, 366,
445

Virosi Istvan, 39, 147, 295, 475

Vasérhelyi Judit, 532

Végh Gyorgy, 84, 127, 131,
349, 426,428

Voros Antal, 461

Voros Karoly, 459, 460, 464

Vigh Eva, 261, 489

Vajda Endre, 426

Vajda Gyorgy, 177

Vajda Mihily, 79



INDEX AUCTORUM 95

Vajda Miklés, 428

Valaczkai Laszld, 337

Vangelio, Caruha, 156

Vany6 Laszlo, 284-286,
289-291, 294-296,
299, 301, 303, 304,
334

Varga Edina, 57

Varga Ferenc, 73

Varga Imre, 93

Varga Imre fr. Kapisztran
O.FM., 123

Varga Imre Kapisztran, 95

Varga Kapisztran, 366

Varga Vanda Eva, 59, 64

Vargyas Brigitta, 524

Varré Daniel, 428

Vas Istvan, 426

Vaské Péter, 428, 537

Vass Eléd, 454, 461

Vassanyi Miklés, 98, 125, 167

Veress Zoltan, 349

Veszprémy Lészl6, 42, 46, 49,
125, 160, 250, 254,
256,261, 265, 339,
342,343,364

Vetd Fva, 499

Vida Tivadar, 29, 426, 532

Vidor Miklés, 83, 349, 428

Vinnainé Lakatos Eva, 161

Virdgh Lasz16, 428

Visi Tamds, 136

Vizkelety Andras, 154

Waczulik Margit, 440

Waigand Jézsef, 532

Weores Sindor, 84, 127, 131,
156, 349, 426, 428,
538

Wehli Tiinde, 125

Weisz Boglérka, 343

Willaert, Frank, 141

Wood, Ian, 47

Xeravits Géza, 81, 185, 186

Zidor Anna, 152

Zala Miria, 426

Zelliger Erzsébet, 536

Zeppegno Edina, 489

Zimanyi Vera, 460

Zimonyi Istvan, 3, 215, 339

Zlinszky Janos, 344

Zombori Istvan, 529

Zsoldos Attila, 255

Zsom Doéra, 197

Zsupan Edina, 278, 484



96

INDICES




Index subiectorum

Oreg lovag, 22

A bajorok és karantinok
megtérése, 465

dllamalapitis, 265

Omagyar Mdria-siralom, 154

Origenész, 519

épitészet, 152, 153

Agoston, Szent, 39, 100, 147,
293,294, 307,
474477

Arpéd—kori legendik, 251

Arpéd—kori levelek, 271

Arpéd—kori oklevelek, 1

Abaelardus, Petrus, 128, 330

Adenet le Roi, 467

Albertus Magnus, 471

Okeresztény egyhaz, 284

Okeresztény irodalom, 284

Okeresztény kor, 288, 303

Amalthea, 431

Ambrus, Szent, 151, 191

Amphilokhiosz, Ikonioni, 289

Andreas Ungarus, 77

anekdotik, 351

angol nyelvi forditas, 42-49,
51-55

Angolszasz krénika, 62

97

angolszdsz torvények, 57

Anjou-kori levelek, 271

Annales Fuldenses, 8, 375

Anonymus, 10, 28, 46, 208,
243,250, 346, 364

Anonymus Gallus, 44

Anskarius, Szent, 175

Anzelm, Canterburyi Szent,
165

apaca, 319

apokalipszisek, 25

apokrif evangéliumok, 23

apokrifek, 285

Apophtegmata patrum, 367

apostoli atydk, 286

Aquino, 124, 136, 142144,
247,377,472, 480

arab, 108, 109

Archipoeta, 349

Arno, 473

Ars notaria, 430

(leak, 159

tjlaki jogkonyv, 159

Assisi, 123

Athanasziosz, Szent, 296

Attila, hun kiraly, 253

Augustinus /. Agoston, 293



98

Augustus, 395

B4bolna, 433

Békés megye, 451, 452

Béla, 111, kiraly, 10, 33, 46,
208, 346

Béla, IV, kiraly, 273

Béla, kiraly, I11., 28

Béla, kirély, IV., 242

Biborbansziiletett Konstantin,
155,512

bajorok, 513

Basilius, Szent, 478

Baszileiosz, Szent, Nagy, 289,
299

Bayeux-i faliszényeg, 59, 64

Beatrijs, 319

Beccadelli, Antonio, 479

Benedek, Szent, 481, 482, 501,
506

Benedictus Polonus, 273

Benivieni, 139

Berci, 540

Bereg megye, 453

Bernit, Szent, 160, 483

Bernat, Szent, Clairvaux-i, 187

Berta, magyar kirdlyliny, 467

Bingen, Hildegard von, 505

Bizanc, 405

bizanci forrasok, 14, 369, 370

bizanci irodalom, 156

Blachernai, 13

Blondus, Flavius, 484

Boccaccio, 87, 324, 352

bolgarok, 516

Bonaventura, Szent, 5, 166, 485

Bonfini, 380

Bonfini, Antonio, 202, 224,
258

Boniféc, IX., papa, 523

Bor-Kalan nemzetség, 70

Borzsik Istvan, 395

Bracciolini, Poggio, 486

Briinn, 327

Brandolinus, Aurelius, 488

Brandolinus, Lippus, 487

Brendan, Szent, 67

Breves notitiae, 526

Bridlingtoni kanonok gestéja,
58

Britannia, 63

Brodarics Istvan, 119, 204

Brueghel, Pieter, 493

Buda, 68

Budai jogkényv, 341

Bury, Richard de, 350

Carafa, Diomede, 489

Cassianus, Johannes, 12, 134,
135

Censorinus, 101

Cirill, 490

Cirill, Szent, Jeruzsilemi, 151

Clari, Robert de, 2

Compagni, Dino, 169, 353

Constantinus, 60

Constantinus Porphyrogcnitus,
198

Conversio Bagoariorum et
Carantanorum, 465

Crispinus, Gilbertus, 138

Cusanus, Nicolaus, 99, 145,
158, 385, 491

Cyprianus, Szent, 310

csodak, 254



INDEX SUBIECTORUM

99

Csongridd megye, 454

Diirer, Albrecht, 493

Dérotheosz, Gzai, Szent, 311

Dante, 87, 127, 130, 352

Didiimosz, Vak, 308

dogmatérténet, 303

Donatio Constantini, 60

Duns Scotus, Johannes, 492

Eckhart mester, 129

Edward balliol, 58

egri ordindrius konyv, 263

egyetemes torténeti
szoveggyujtemény, 321

egyhazatydk, 304, 446

egyhaztegyelem, 288

egyhdztoreénet, 287, 292

egyhaztorténeti
szoveggyujtemény, 448

egyiptomi szerzetesek, 134, 135

Finhard, 316

emlékezete, 34

Epistola Theotmari, 534

Epitome de Caesaribus, 106

Erasmus, Rotterdami, 21, 157,
361,493-499

erdélyi parasztfelkelés, 433, 434

Eriugena, Johannes Scottus,
167

Erzsébet, Arpéd-hézi Szent,
161

Erzsébet, Szent, ifjabb, 515

esztétika, 440

etika, 330

Euagrios Pontikos, 186, 190

Eulogios, 190

Eurdpa, 66

Euszebiosz, 287

foldrajzi irodalom, 215

Fadlan, Ibn, 109

falképek, 11

Fejér megye, 455

Ferdindnd, kirély, 496

Ferenc, Assisi, Szent, 94

Ferenc, Szent, 95, 166

Ferenc, Szent, Assisi, 123

ferences forrasok, 161

ferences regula, 366

Ficino, Marsilio, 98, 193

Firenze, 487

Formicarius, 518

francia histérids ének, 525

francia kozépkori elbeszélések,
444

francia kalandénekek, 467

frankok, 502

Freisingi Otto, 177, 178

Frigyes, 1., csdszdr, 178

Froissart, 500

Fuldai évkonyvek, 8, 375

Fuzuli, Muhammad, 196

gorog apologétdk, 291

Galeotto Marzio, 30, 203

gotok, 170

Gennddiosz Szkholdriosz, 137

Georgius de Hungaria, 333

Gergely, Nagy Szent, 501

Gergely, Nagy Szent, papa, 148

Gergely, Szent, Niisszai, 289,
301

Gergely, Szent, Nazianzoszi,
289

Gergely, Tours-i, 502

Gerontikon, 38

Gesta Francorum, 160



100

Gesta Hrodberti, 527

Gesta Romanorum, 211, 503

gesztak, 56

Gildas, 63

Graf, Urs, 493

Guicciardini, Francesco, S0

Guigo, II., 504

Gyongyosi Gergely, 222

Gyorgy barat, Magyarorszagi,
436

Gydr megye, 456

Gyula, pépa, 499

Gyurgyevics Bertalan, 436

Hadewijch, 141

Hadnagy Balint, 16

Hagymisi Balint, 195

husvét, 304

Hess Andras, 478

himnuszok, 441, 442

Hispanus, Petrus, 137

Historia Lausiaca, 312

Holbein, Hans, 493

honfoglalis, 269, 276

honfoglalas kora, 339

Hrotsvita Gandeshemensis,
507

humanista levelek, 274

humanista torténetirdk, 219

humanizmus, 268, 278

hunok, 103

Hydatius, 69

Ignatiosz, IV., patridrka,
antiochiai, 184

I1Iés testvér, 96

imadsig, dkeresztény, 446

Imre, Szent, 508

Ince, IV, papa, 273

intelmek, 251

Intelmek, 17,27, 118, 344

Ioannes Saresberiensis /d.
Salisburyi Janos, 163

Istvan, L, kirdly, 118, 265

Istvan, 1., Szent, 338, 344

Istvan, Szent, kirédly, 17, 27, 36,
523

Italia, 50

italiai elbeszéld forrasok, 20

Iustinus, 395

Izolda, 535

Izsdk, 191

Janos minorita, 176

Janus Pannonius, 78, 220, 426

Jeromos, Szent, 126

Jeruzsdlemi Szent
Janos-lovagrend, 61

jogalkotas, 277

jogtorténet, 323

johannita rend, 61

Joinville, Jean de, 3

Jordanes, 170

Julianus barit, 226

Kalti Mark, 259, 280

Kéroly Rébert, 37

Karoly, csaszar, 496

Karoly, csaszar, IV., 510

Kiroly, I, kirdly, Anjou, 77

Karoly, IL, kirdly, 175

Karoly, IV., csszér, 43

Kéroly, Nagy, csdszar, 316

Karpéat-medence, 278

Képes kronika, 49, 256, 259,
317,328

késé rémai kor, 73

késbantik esztétika, 440



INDEX SUBIECTORUM 101

Kézai Simon, 42, 207, 245, 250

kozépkori esztétika, 440

kozépkori krénikdk, 82, 318

kozépkori miivészet, 85

kozépkori versek, 83

Kébor Poéta, 349

Kiikiillei Janos, 172, 252, 260

Kiirillosz, Szent, Jeruzsilemi,
334

Kappadékiai atydk, 289

Katalin, Szent Sziénai, 509

Kelemen, Alexandriai, Szent,
309

Kempis Tamas, 511

Kenderes, 457

kenti torvények, 57

keresztény, 138

keresztény himnuszkoltészet,
447

keresztes habort kora, 160

keresztes haboruk, 108

keresztesek levelezése, 160

Khaldun, Ibn, 320

Kniezsa Istvdn, 276

komédiik, 88

Komnena Anna, 282

Konstantin, Biborbansziiletett,
379

Konstantin, Nagy, csaszar, 117

Konstantinapoly, 2, 173

korona, 325

Kottanner Jinosné, 31

Krisztus-iinnepek, 304

6segyhdz, 151

Lészlo, L, kiraly, 29

Lészlo, Szent, kirdly, 11, 18

Lész16, V., kirély, 468

Lactantius, 41

Lajos, csaszar, 76

Lajos, I, kirdly, 172, 176, 252,
260

Lajos, IX., Szent, francia kirdly,
3

Liitzelburger, Hans, 493

Lancelot, 537

Lanercosti kronika, 58

langobardok, 248

Laurenziana, Biblioteca, 487

Lauszosz, 312

Legenda Aurea, 125, 281

legendak, 56,254, 331

lengyel fejedelmek torténete,

levelek, 212

Lex Baiuvariorum, 513

Liudprand, 173

Liudprand, Cremonai, 405

London, 517

longobardok, 168

Lullus, Raimundus, 368

Lykophrén, 104

Maria, kiralyné, 496

Mairton, Szent, 528

Matyas kiraly, 202, 203

Maryas, kiraly, 26, 30,212,
258,268,313

Maca, 540

Machiavelli, Niccolo, 514

magyar krénikék, 331, 355

magyar reneszansz irék, 200

magyar torténeti
szoveggyujtemény, 322

magyarorszagi humanistak,
220



102

Mobzes, 4

Margit, Szent, Arpéd—hézi, 515

markomann hdbora, 112

Maximosz, Szent, 305

Menandrosz protector, 7, 171,
406, 407

Metéd, 490

Miklés, I., pépa, 516

Minucius Felix, 40

Mirandola, Giovanni Pico
della, 139

Miskolc, 313

misztika, 197

misztikus mivek, 5

miuvészettorténet torténete,
264

Mohics, 119, 267, 338

Mohicsi csata, 326

Mohicsi vész, 204

mohameddn irék, 215

monachizmus, 15

Monaci Léring, 175

Moravesik Gyula, 14

Morus Tamais, 517

Mungqidz, Uszdma Ibn, 108

Napoly, 78

német nyelvi forditds,
362-364

Névtelen minorita, 260

Névtelen Minorita, 176

Névtelen szerzé (Janos
minorita), 252

Nagylibu Berta, 467

Nahmanidész, 197

Navigatio Sancti Brendani, 67

neoplatonista, 139

Nider, Johannes, 518

Nizami Artzi, 409

Notitia Arnonis, 473

Nyesztor-krénika, 218

Odoé, Szent, 188

Olah Miklés, 253

olasz remekirdk, 443

Orosius, Paulus, 105, 372

orosz évkonyvek, 520

Oszmadn Birodalom, 275

oszmdn fogsdg, 436

Otto, L., Nagy, csaszar, 173

Pal, Szent, els6 remete, 16

palos rend, 16

Parizs, 492

Pécs, 458

Pécsvaradi alapitolevél, 523

Pécsvaradi Gabor, 223

Péter-apokalipszis, 110

Péter érsek, 273

Pacatus Drepanius, Latinus,
521

Palladio, Andrea, 152

Palladiosz, 312

Pannonia, 111-117

paraszthdboruk irodalma, 438

Parise hercegné, 467

Parthenope, 78

Paulus diaconus, 168, 248

Perugia, 123

Perugiai Névtelen, 96

Petrarca, Francesco, 19, 86, 87,
131, 133, 347, 348

Philén, Alexandriai, 4

Philipposz, makedén kirdly,
395

Philobiblon, 350



INDEX SUBIECTORUM

103

Piccolomini, Aeneas Sylvius,
32, 66, 354, 468-470

Pico della Mirandola,
Giovanni, 194

Piligrin passaui ptispok, 246

Piusz, IL., papa /d Piccolomini,
Aeneas Sylvius, 354

Plano Carpini, 273

Platén, 98, 193

Podjebrad Gyorgy, 65

politikai irasok, 21

Pompeius Trogus, 395

Pontikosz, Euagriosz, 522

prédikaciok, 11, 18

Primasi Levéltdr, Esztergom,
523

Priskos rhétor, 103

Priskos rhetor, 205

Provence, 77

régi magyar irodalom, 450

Rémi, Philippe de, 524

Réma, 484

Rémai Birodalom, 15

Rémai Breviarium, 441

Rémai Florence, 525

rémai héditds, 111

rémaiak, 103

Ransanus, Petrus, 35

Regula bullata, 366

Regula S. Benedicti, 481, 482

remeték, 149, 150

Renaud de Beaujeu, 75

reneszansz, 201

Riccardus, 244

Rimbertus, Szent, 175

Rogerius, 46

Rogerius mester, 209, 242, 244,
255

Rubruk, 273

Rupert, Szent, 527

Rustichello, Pisai, 22

Rusticien de Pise /4.
Rustichello, 22

Salernéi Jdnos, 188

Salisbury, John of, 249

Salisburyi Janos, 163

Sékratés, 478

Salona, 45

Salzburg, 439

Sebdk Liszlé, 266

Severus-kor, 114

Simeon, Szent, az UJ Teologus,
279

Simeon, Szent, Stylita, 80

sivatagi atydk, 312

Skécia, 58

Somogy megye, 459

Sopron, 460

Sopron megye, 460

Sparta, 21

Spalat6i Tamas, 45, 242, 244

Spalato, 45

steppei népek, 215,216

Sulpicius Severus, 528

Summa theologiae, 142144

Synkellos, Theodéros, 13

Szanté Piroska, 443

szdszok torténete, 74

Szaszsebesi Névtelen, 333

székelység, 261

Szabolcs megye, 453

Székratész, 292

szir irok, 216



104

Sziria, 108

Szatmdr megye, 453

Szent Gellért plispok legenddja,
246

Szent Imre-legenda, 508

Szent Imre herceg legenddja,
246

Szent Istvan kiraly kisebb
legendaja, 246

Szent Istvén kiraly nagyobb
legenddja, 246

Szent Laszl6 kirély legenddja,
246

Szent Margit-legenda, 48

Szent Margit kanonizacids
jegyzdkonyve, 48

Szent Szérad és Benedek
legendaja, 246

szentek a 11. szdzadbdl, 47

szentkiralyok, 362

Szentlélek, 308

szentté avatdsi jegyzokonyv,
159

szerelmi koltészet, 428

szerzetesatyak monddsai, 38

szerzetesek, 149, 150

szexualitds, 197

Szimokattész, Theophiilaktosz,
217

Szlics Jend, 34

Szydlowiecki, Krzysztof, 529

torokok, 119, 333

torvények (Szent Istvan), 344

torvények, 1000-1301, 51

torvények, 1301-1457, 52

torvények, 1458-1490, 53

torvények, 1490-1526, 54

Toss, 515

Tamas, Szent, Aquindi, 124,
136, 142-144, 247,
377,472,480

Tar Lérinc, 225

tatarjérds, 34, 266, 329, 363

tatarok, 209

Taurinus Istvan, 530

Taurinus, Stephanus, 531

Temesvari Pelbart, 199, 210,
532

templomos regula, 466

Tertullianus, 151, 295

tetrarchia, 116

Theganus, 76

Theophilus presbyter, 533

Theotmar, salzburgi érsek, 534

Thomas, 535

Thunnunai Viktor, 71

Thurdczy Janos, 255, 327

Tihanyi Alapitélevél, 536

Tolna megye, 461

Trieszt, 468

Tripartitum, 55

Trisztdn, 535

Troyes, Chrétien de, 537

Tubero, Ludovicus, 336

Tzetzés, 104

Vic, 462

vagans koltsk, 349

varosi szokésjog, 430

vasartartds irott forrdsai, 429

vértanuaktdk, 146, 290

valldsbéke, 158

Varazze, 125

Vaszar, 463

Vatikani Titkos Levéltar, 523



INDEX SUBIECTORUM

Vazul, Szent, Nagy, 478
Vencel, Szent, 43
Victorinus, Poetovio-i, 192
vikingek, 62

Villani, Filippo, 174
Villani, Giovanni, 174
Villani, Matteo, 174
Vince, Lerinumi, Szent, 307
Vitéz Janos, 227

Vitruvius, 153

volgai bolgarok, 109

Voragine, Jacobus de, 125
Waltharius manu fortis, 539
Werbéczy Istvan, 55
Widukind, 74

Wittenwiler, Heinrich, 540
Xenophon, 478

Zala megye, 464

zsidd, 138

zsid6 proéféta-életrajzok, 81
Zsigmond, kirdly, 523
Zsigmond, lengyel herceg, 68

105



106 INDICES




Index serierum

Agoston, Szent, 440, 446
Albertus Magnus, 440
Aldobrandino da Siena:
Egészségtan, 132
Alfonso Martinez de Toledo:
Talavera esperese, 132
Ali Ibn Abi Rigal (Ali
Abenragel / Haly
Albohazen): Jeles
konyv a csillagok
itéletérdl, 132
Alkuin, 440
Ujlak viros jegyzékonyve a
Kapisztran Janos tjlaki
sirjindl tortént

csodakrol 1460-bdl,
) 159
Ujlak varos jogkonyve

1525-bél, 159
Bernat, Szent, Clairvaux-i, 440
Boethius, 440
Bonaventura, Szent, 440
Cassianus, Johannes, 446
Cassiodorus, 440
Cyprianus, Szent, 446
Dioniisziosz Areopagitész, 440

Gergely, Szent, Niisszai, 446

107

Giovan Battista Della Porta: Az
ember
fiziognémidjarol, 132

Giovan Paolo Lomazzo:
Ertekezés a festészet
muvészetérdl, 132

Hrotsvita Gandeshemensis:
Passio sanctarum
virginum ..., 507

Hugo de Sancto Victore, 440

I6annész Damaszkénosz, 440

Isidorus, 440

Johannes de Grocheo, 440

Johannes Scotus Eriugena, 440

Latin Anonymus: A
fiziognémia konyve,
132

Leonardo da Vinci: Ertekezés a
festészetrol, 132

Libri Carolini, 440

Maximus, Szent, Hitvalld, 446

Origenész, 446

Parbeszéd egy cluny-i és egy
cisztercita szerzetes
kozott, 440

Polemén, Marcus Antonius: A
fiziognémidrdl, 132



108

Pomponio Gaurico: A
szobraszatrol, 132

Pszeudo Arisztotelész:
Fiziognémia, 132

Pszeudo Arisztotelész: Titkok
titka, 132

Quintilianus, Marcus Fabius:
Szénoklattan, 132

Rhazes (Abu Bekr Muhammad
ibn Zakarijja: Mansur
konyve, 132

Richardus de Sancto Victore,
440

Robert Grosseteste, 440

Salisbury-i Janos, 440

Strassburgi Ulrich, 440

Tamas, Szent, Aquindi, 440,
446

Tertullianus, 440, 446

Theodérosz Sztuditész, 440

Venantius Fortunatus, 446

Witelo, 440



